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MORE THAN HALF A CENTURY OF EXPERIENCE AND KNOWHOW IN CERAMICS.

& Since 1957, Vives has worked with the single intention of creating a brand that
is considered to be a key reference within the ceramic sector. Our manufacturing
installations with the latest technology allow for the production process to be highly
automated while our efforts in development allow us to satisfy the requirements of even
the most demanding markets. It is due to this that Vives is recognized internationally
as a market leader with its defining values being quality, excellence in service and
continued innovation.

VIVES

MAS DE MEDIO SIGLO DE EXPERIENCIA CERAMICA

© Desde 1957, en VIVES trabajamos con el objetivo de convertirnos en la marca de
referencia dentro del sector cerdmico. Nuestras instalaciones y nuestra avanzada
maquinaria hacen posible automatizar la mayor parte de los procesos productivos,
mientras que nuestro constante esfuerzo de desarrollo a todos los niveles nos permite
estar a la vanguardia y satisfacer las necesidades mas exigentes del mercado. Asi, hoy
VIVES es una empresa lider en el mercado internacional gracias a la confianza de sus
clientes y a sus valores identificativos de calidad, buen servicio, e innovacion continua.

LUS D’UN DEMI SIECLE D’EXPERIENCE DANS LA CERAMIQUE

() Depuis 1957, VIVES travaille avec pour objectif de devenir la marque de référence dans
le secteur céramique. Nos installations et nos outils technologiques de derniére génération a
rendu possible une automatisation optimale du processus de fabrication. Notre effort constant
pour nous maintenir dans un développement continue nous permet d’étre a I'avantgarde du
marché et de satisfaire aux necessités les pluses exigentes du marché. Aujourd’hui VIVES
est une entreprise leader sur le marché international grace a la confiance de ses clients et a
ses valeurs que I'on retrouvent dans la qualité de ses produits, son excellent service et une
innovation continue.
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MEHR ALS EIN HALBES JAHRHUNDERT ERFAHRUNG IN DER KERAMIKBRANCHE

& Seit 1957 arbeiten wir bei VIVES mit dem Ziel, zur Referenzmarke in der
Keramikbranche zu werden. Unsere Anlagen und hochmodernen Maschinen
ermdglichen  die  Automatisierung des (iberwiegenden Teils unserer
Herstellungsverfahren. Dabei stehen wir aufgrund unseres unabldssigen Engagements
fir die Weiterentwicklung auf allen Ebenen an der Spitze unserer Branche und sind in der
Lage, den anspruchsvollsten Bediirfnissen des Marktes gerecht zu werden. So ist VIVES
heute dank des Vertrauens seiner Kunden und seiner Erkennungswerte, die fiir Qualitét,
guten Service und standige Innovation stehen, ein fiihrendes Unternehmen auf dem

internationalen Markt.

P10 DI MEZZ0 SECOLO DI ESPERIENZA NEL SETTORE CERAMICO.

() Dal 1957, a VIVES lavoriamo con I'obbiettivo di diventare la marca di riferimento nel
settore ceramico. Le nostre installazioni e i nostri macchinari, tecnologicamente avanzati,
rendono possibile di automatizzare la maggior parte dei processi produttivi, mentre i nostri
continui sforzi di disbrigo a tutti i livelli ci permettono di essere all'avanguardia e soddisfare
le necessita pil esigenti del mercato. E cosi che oggi, VIVES & un |‘azienda lider nel mercato
internazionale grazie alla fiducia della sua clientela e ai suoi valori che identificano la qualita,
I'ottimo servizio e la continua innovazione.

VIVES

MAIS DE MEIO SECULO DE EXPERIENCIA CERAMICA

@ Desde 1957, a VIVES tem vindo a trabalhar com o objetivo de se tornar a marca de
referéncia no setor ceramico. As nossas instalacdes e maquinaria avangada permitem
automatizar a maior parte dos processos produtivos, enquanto o nosso constante
esforco de desenvolvimento a todos os niveis permite-nos estar na vanguarda e atender
as necessidades mais exigentes do mercado. Assim, hoje a VIVES é lider no mercado
internacional gracas a confianca dos seus clientes e aos seus valores de qualidade, bom
servico e continua inovacao.

BOJIEE ONYBEKA HA PbIHKE KEPAMUYECKOM NANTKHN

@ Haunnan ¢ 1957 r. komnanua VIVES cTpemyTca CTaTb STanoHHbIM 6PeHZIoM Ha PbiHKe Kepamiuyeckoii
nautkn.  bnarogapa  nepesoBomy 000pYZOBaHWO, KOTOPbIM OCHALUEHbl HALWM  33BOAbI, Mbl
aBTOMATH31POBANM GOMbLLIYHO YaCTb MPOM3BOACTBEHHDIX MPOLIECCOB, A HALLIM YCUANA, HaNpaBNeHHble Ha
BCECTOPOHHee Pa3BUTIe, N03BOAIOT HaM ObiTb B aBaHrapAe 1 0TBeUaTb CambiM CTPOrAM Tpe6oBaHAM
pbiHKa. CerogHA Gnarogapa A0BEPYIO KNMEHTOB 1 KOPNOPATUBHBIM LIEHHOCTAM, CPezt KOTOPbIX KaYecTBo,
BbICOKWIA YPOBEHb 06CYKIBaHNA U NOCTOAHHbIE MHHOBaLWY, VIVES 3aHuMaeT nuaupytoLLe nouumm Ha

MeXJyHapo4HOM pbIHKe.
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VIVES @ VIVES

miembro asociado

COMMITED TO THE ENVIRONMENT

& VIVES invest throughout all levels of the business in a continuous commitment to

respecting and protecting the environment by ensuring efficient and responsible use of
raw materials and recycling. It was thanks to this commitment that FEELING ECO was
launched. FEELING ECO is a scheme to protect the environment throughout the entire
life cycle of the products VIVES produce ensuring that VIVES as a company manufacture
in the most environmentally friendly manner possible. Due to this, Vives has updated
its Environment Product Declaration (EPD) to supply with total transparency all the
information on the environmental behavior of the product.

COMPROMETIDOS CON EL MEDIO AMBIENTE

© En VIVES apostamos por la necesidad de incorporar a nuestra actividad un
compromiso permanente de respeto y proteccion del medio ambiente, perfeccionando
el uso de las materias primas y promoviendo el reciclaje. Es asi como nace FEELING
ECO, un plan de preservacion del entorno que esta presente en todas las etapas del
ciclo de vida de nuestros productos. Con estas medidas nos esforzamos en conseguir
que nuestros productos sean cada dia més sostenibles y hacemos del cuidado del
entorno una prioridad. Del mismo modo, hemos actualizado nuestra Declaracion
Ambiental de Producto (DAP) para ofrecer con total transparencia toda la informacion
de comportamiento ambiental del producto.

COMPROMIS AVEC L'ENVIRONNEMENT

() Chez VIVES nous croyons en la nécessité d'incorporer @ notre activité un compromis
permanent envers le respect et la protection de I'environnement en perfectionnant I'usage
de matiere premiere en favorisant leur recyclage. C'est ainsi que nait FEELING ECO, un
plan de préservation de I'environnement présent dans toutes les étapes du cycle de vie de
nos produits. Avec ces mesures, nous nous efforcons de rendre nos produits plus durables
chaque jour et nous faisons du respect de I'environnement une priorité. De la méme maniére,
nous avons mis a jour notre Déclaration Environnementale Produit (EPD) pour offrir en toute
transparence toutes les informations sur le comportement environnemental du produit.
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UNSER ENGAGEMENT FUR DEN UMWELTSCHUTZ

& Bei VIVES sind wir uns der Notwendigkeit bewusst, bei unseren Geschaftstétigkeiten
immer auch den Schutz der Umwelt zu beriicksichtigen und deshalb die Nutzung von
Rohstoffen zu optimieren und das Recycling zu fordern. Vor diesem Hintergrund entstand
FEELING ECO, ein Plan zum Schutz der Umwelt, der fiir alle Phasen des Lebenszyklus
unserer Produkte erarbeitet wurde. Damit rdumen wir dem Umweltschutz eine hohe
Prioritat ein und engagieren uns dafiir, Produkte herzustellen, die immer nachhaltiger
werden. So haben wir unsere Umweltproduktdeklaration (EPD) aktualisiert, um alle
Informationen iiber die Umweltfreundlichkeit des Produkts mit absoluter Transparenz
darzulegen.

IMPEGNATI CON LAMBIENTE

() A VIVES scommettiamo per la necessitd di includere nella nostra attivita un serio
compromesso di rispetto e protezione dell'ambiente, perfezionando I'uso delle materie prime e
promuovendo il riciclo. E cosi che nasce FEELING ECO, un piano di salvaguardia dell'ambiente,
presente in tutte le tappe del ciclo di vita dei nostri prodotti. In questo modo, ci sforziamo
per raggiungere, sempre pill, I'eco sostenibilita dei nostri prodotti e facciamo della protezione
dell'ambiente una priorita. Per questo motivo abbiamo aggiornato la nostra Dichiarazione
Ambientale del Prodotto (DAP) per fornire con totale trasparenza tutte le informazioni rigurardo
al comportamento ambientale del prodotto.

VIVES

COMPROMETIDO COM 0 AMBIENTE

@ Na VIVES estamos empenhados na necessidade de incorporar na nossa atividade
um compromisso permanente de respeito e protecao do meio ambiente, aperfeicoando a
utilizagdo de matérias-primas e promovendo a reciclagem. £ assim que nasce o FEELING
ECO, um plano de preservacao ambiental que esta presente em todas as fases do ciclo
de vida dos nossos produtos. Com estas medidas, esforcamo-nos por tornar 0s nossos
produtos mais sustentaveis a cada dia e fazer do cuidado com o meio ambiente uma
prioridade. Da mesma forma, atualizdmos a nossa Declaracao de Produto Ambiental
(DAP) para fornecer todas as informacdes de comportamento ambiental do produto com
total transparéncia.

3ABOTA 06 OKPYKAILLE CPEJE

@ B xomnanun VIVES Mbl B3A7M Ha ce6A 00513aTeIbCTBO OXPAHATD 1 3ALLULLIATH OKPYKIOLLYIO Cpey
BO BPEMA HaLLIX MPOV3BOACTBEHHbIX MPOLIECCOB, ONTUMU3MPYA UCTIONb30BAHME CbIPbA 1 MPoABHTas
1Cnonb3oBaHue BTOpCbIpbA. Tak popunoch nonate FEELING ECO — nnaH no coxpaeHmto cpeabl Ha
KaX[oM STane JKU3HEHHOro LKA Halueid npoAykuvu. Ml fenaem Bce BO3MOXHOe, uTo0bl HaLLy
MPOAYKTbI CTRHOBIMNCH € KaX/bIM JiHeM Be Gonee SKOMOTMYHbIMI, 1 CTaBIM B NpUOPHTET 3a60Ty 06
oKpyXatoLLieii cpezie. Kpome Toro, Mbl 06HOBINN HaLLly IKoNoruYeckyio Aeknapauyio npogykumm (EPD),
yT00bI CANaTh MHGOPMALIMIO O NIOBE/EHMM POAYKTA B OKPY»aloLLieli cpefie MONHOCTbIO NPO3PAUHOii.




NINETY %
RECYCLED
CERAMIC

TILE

& Through its research and development, VIVES have managed to manufacture a
ceramic product with 90% recycled material - 90Tile. The incorporation of recycled
raw materials (including water and minerals) to the manufacturing process of the
composition of the structure of the tile results in a saving of both energy, fresh water
and virgin raw materials and therefore avoiding that these materials are discarded as
waste. This achievement represents an ecological and effective solution for minimizing
the impact of our company’s activity on the environment.

© Fruto de la investigacion y el desarrollo, en VIVES hemos conseguido fabricar un
producto ceramico con el 90% de material reciclado, 90Tile. La incorporacién de las
materias primas recicladas (incluyendo materias primas, hidricas y minerales) al proceso
de fabricacion de 90Tile se realiza en la composicion del soporte, es decir, del bizcocho,
lo cual supone un ahorro tanto energético como de agua nueva y de materias primas
virgenes, evitando que estos materiales reintroducidos al proceso sean desechados como
residuos. En el contexto actual, este logro supone una solucion ecoldgica y efectiva para
la minimizacion del impacto de la actividad de nuestra empresa en el entorno.

() Fruit de la recherche et du développement, chez VIVES, nous avons réussi a fabriquer un
produit en céramique issu a 90% de matériau recyclé, 90Tile. Lincorporation de matieres
premigres recyclées (matieres premieres, eau, minéraux) dans le processus de fabrication du
biscuit 90 Tile signifie économiser a la fois de I'énergie, de I'eau et des matiere premigre vierge,
en évitant que ces matiéres réintroduites dans le processus de production ne soient rejetées
comme déchets. Dans le contexte actuel, cette réalisation représente une solution écologique
et efficace pour minimiser I'impact de I'activité de notre entreprise sur I'environnement.




& Als Ergebnis von Forschung und Entwicklung ist es uns bei VIVES gelungen, ein
keramisches Produkt herzustellen, das zu 90 % aus recycelten Materialien besteht:
90Tile. Der Einsatz recycelter Rohstoffe (einschlieBlich Wasser und Mineralien) beim
Herstellungsprozess von 90Tile erfolgt bei der Zusammensetzung des Tragermaterials,
also der Rohkeramik, was den Verbrauch von Energie, frischem Wasser und neuer
Rohstoffe reduziert und verhindert, dass diese dem Produktionsprozess wieder
zugefiihrten Materialien als Abfall entsorgt werden miissen. Im aktuellen Kontext stellt
r, um die Auswirkungen
der Tatigkeit unseres Unternehmens auf die Umwelt zu minimieren.

diese Errungenschaft eine okologische und effektive Losung

() Attraverso la ricerca e lo sviluppo, VIVES & riuscita a produrre un prodotto ceramico con

i190% di materiale riciclato: 90Tile. L'incorporazione di materie prime riciclate (tra cui acqua
e minerali) alla composizione della struttura della piastrella durante il processo produttivo si
traduce nel risparmio di energia, acqua fresca e materie prime vergini, evitando cosi che questi
materiali vengano scartati come rifiuti. Questo risultato rappresenta una soluzione ecologica
ed efficace per ridurre I'impatto dell'attivita della nostra azienda sull'ambiente.

VIVES

@ Como resultado da investigagdo e desenvolvimento, na VIVES, conseguimos
fabricar um produto ceramico com 90% de material reciclado, 90Tile. A incorporagdo
de matérias-primas recicladas (incluindo matérias-primas, dgua e minerais) no
processo de fabrico 90Tile é realizada na composicao do suporte, ou seja, o bolo, que
representa uma poupanca de energia e de novas reservas de dgua e matérias-primas
virgens, impedindo que estas matérias reintroduzidas no processo sejam descartadas
como residuos. No contexto atual, esta conquista é uma solucao ecoldgica e eficaz para
minimizar o impacto da atividade da nossa empresa no ambiente.

@ B pesynbrate npoBeseHHOIn HayuHo-uccne0BaTeNbekoii pabotbl Ham B VIVES yaanoch cospatb
Kepamuyeckoit npogykT, Ha 90% cocToALwil U3 nepepaboTaHHbIX MaTepuanog, - 90Tile. BHespenme
nepepaboTaHHoro CbipbA (BKMI0Yas Cbipbe, BOAHbIE VI MIHEpabHble Pecypebl) B MPOLECC MPON3BOACTBA
Konnekuwy 90Tile ocyLLeCTBAAETCA Ha OCHOBE CbIpbA-nonyhabpukatos 13 nepepaboTaHHoro GucksuTa,
4TO MO3BONIAET SKOHOMUTb SHEPTUio W BOAY, a Takke MepBUYHOE Cbipbe, He MOMycKas, uTobbl
TIOBTOPHO UCTIONb3yeMble MaTepHabl yTUMU3MPOBANICh, KaK OTXOAbI. B coBpeMeHHOM KOHTeKCTe 370
HOCTIDKeHUe ABNAETCA IKONOTUYHDIM 1 SGEKTUBHBIM pelLLieHrem AN MIUHIMU3ALIMN BO3AeiicTBHA
JAeATeNbHOCTY HaLLleii KOMMaHUN Ha OKPY>KaloLLyIo cpepy.
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ANTIBACTERIAL

& ABIC (Antibacterial Ceramics) is the range of ceramic products by VIVES with a
hygienic-sanitary application that reduce the capability of bacteria to reproduce and
therefore helping to eliminate the presence of viruses on surfaces. AB | C by VIVES has
been developed via several innovative technical advances and various quality controls
that validate its effectiveness by eradicating 99.99% of the main microorganisms that
live around us. The ideal solution for areas that require the highest level of safety and
hygiene without sacrificing aesthetics.

© ABIC (Antibacterial Ceramics) es la linea de productos ceramicos de VIVES con
aplicaciones higiénico-sanitarias que reduce por si misma la capacidad de reproduccion
de bacterias y elimina la presencia de virus en las superficies para disfrutar de ambientes
mas confortables. ABIC de VIVES se ha desarrollado gracias a innovadores avances
técnicos y numerosos controles de calidad que validan su eficacia erradicando el 99,99%
de los principales microorganismos que habitan a nuestro alrededor. La solucion idonea
para aquellos espacios que requieren del maximo nivel de seguridad e higiene sin
renunciar a la estética.

() ABIC (Antibacterial Ceramics) est la gamme de produits céramiques VIVES avec des
applications hygiéniques et sanitaires qui réduisent en soi la capacité des bactéries a se
reproduire et éliminent la présence de virus sur les surfaces pour profiter d’environnements
plus confortables. ABIC de VIVES a été développé grace a des avancées techniques innovantes
et de nombreux controles qualité qui valident son efficacité en éradiquant 99,99% des
principaux microorganismes qui vivent autour de nous. C'est la solution idéale pour les
espaces qui nécessitent un haut niveau de sécurité et d’hygiéne sans pour autant sacrifier
I'aspect esthétique




& ABIC (Antibacterial Ceramics) ist die keramische Produktlinie von VIVES mit
hygienisch-sanitaren Eigenschaften, welche die Reproduktionsféhigkeit von Bakterien
reduzieren und Viren auf den Oberflachen eliminieren, so dass die Nutzung Ihrer Raume
mit viel mehr Komfort verbunden ist. ABIC von VIVES wurde dank innovativer technischer
Fortschritte und zahlreicher Qualitatskontrollen entwickelt, welche die Wirksamkeit dieses
Produkts insofern bestatigen, als 99,99 % der wichtigsten Mikroorganismen unserer
Umgebung von ihm eliminiert werden. Dies ist die ideale Losung fir Raume, die ein
HochstmaB an Sicherheit und Hygiene erfordern, ohne dabei auf Asthetik verzichten zu
miissen.

() ABIC (Antibacterial Ceramics) & la gamma di prodotti ceramici di VIVES dotati di
un’applicazione igienico-sanitaria che riduce la capacita di riproduzione dei batteri e aiuta ad
eliminare la presenza di virus sulle superfici, per ottenere ambienti pit sicuri e confortevoli. AB
| C & stata sviluppata grazie a innovativi progressi tecnologici e numerosi controlli di qualita
che ne certificano I'efficacia tramite lo sradicamento del 99.99% dei principali microorganismi
che vivono intorno a noi. La soluzione ideale per gli ambienti che richiedono un alto livello di
sicurezza e igiene, senza rinunciare all’estetica.

@ /BIC(Ceramics Antibacteriano) é a linha de produtos ceramicos VIVES com aplicacdes
higiénicas-sanitarias que por si s6 reduz a capacidade de detetar bactérias e elimina a
presenca de virus em superficies para ambientes mais confortaveis. ABIC de VIVES foi
desenvolvido gragas a avangos técnicos inovadores e inimeros controlos de qualidade
que validam a sua eficacia erradicando 99,99% dos principais microrganismos que
habitam a nossa volta. A solugéo ideal para os espagos que exigem o mais alto nivel de
seguranca e higiene sem sacrificar a estética.

@ AB|C (Antibacterial Ceramics) — 370 auHeiika kepamiyeckoit nponykuym dabpuki VIVES ¢ canuTapHo-
TUTVIEHNYECKIMIN XapaKTePUCTUKAMU, KOTOPble YMEHbLUAIOT COCOBHOCTb GaKTeputii K pa3mHOMeHuio
W yRandioT BUPYC C MOBEPXHOCTY, obecneunsas Gonee komdoptHyto cpeny. AB|C dabpuku VIVES
pa3paboTaHa 6narojapA WHHOBALMOHHBIM TEXHUUYECKIM AOCTIKEHMAM U MHOTOYMCTIEHHbIM
KOHTPONAM KauecTBa, KOTopble MOATBEPXZAT ee CMOCOBHOCTb yHUUTOXaTb 99,99% OCHOBHbIX
MVKPOOPraHi3MoB, 0OMTIOWVX BOKPYr HaC.  3T0 WAeanbHOe pelleHMe ANA MPOCTPAHCTB, rae

HeobXoAMMOo CoBMtoAaTh MaKCUManbHbIN YpoBeHb 6e30MacHOCTI 1 rurvieHbl, He 3abbiBas npu 3Tom 06

3(TeTUKe.




DESIGNED & MANUFACTURED IN SPAIN

&k Globalization in manufacturing has led to the movement of many production centers
away from their traditional roots to countries that have lower labour costs. Due to this,
At Vives we are pioneers in creating the brand of “Disefiado y Fabricado en Espafia”
(Designed and Manufactured in Spain) which gives our customers the confidence that
our products are entirely produced in our country. At the same time, this ensures our
continued commitment to design innovation and quality that define and represent our
company.

DISENADO Y FABRICADO EN ESPANA

© Enun sistema de produccion globalizado como el actual se ha extendido enormemente
el fenémeno de deslocalizacion, es decir, el traslado de los centros productivos a paises
con mano de obra mas barata para reducir costes. Ante esta practica generalizada,
en VIVES somos pioneros en crear la marca “disefiado y fabricado en Espafia”, la cual
asegura a nuestros consumidores que todos nuestros productos estan fabricados en
nuestro pafs. A su vez, este distintivo nos compromete a mantener los estandares en
calidad e innovacion de disefio que nos definen y representan como empresa.

CONGU ET FABRIQUE EN ESPAGNE

() Dans un systéme de production globalisé, la délocalisation des centres de production est
devenu un phénoméne généralisé avec une main d'oeuvre moins cher afin de réduire les codts
de fabrication. Devant cette pratique VIVES est devenu pioniére dans la création de la marque
“disefiado y fabricado en Espafia” (Concu et Fabriqué en Espagne) qui assure a nos clients
que tous les produits proposés en catalogue sont fabriqués en Espagne. Ce signe distintif
nous compromet a la fois @ maintenir nos standards de qualité et d’innovation dans le design
qui définie et marque notre identité comme entreprise.




IN SPANIEN ENTWORFEN UND HERGESTELLT

& n unserem heutigen globalisierten Produktionssystem ist das Phanomen der
Verlagerung, d. h. der Verlegung zu den Produktionsstéatten in Lander mit billigeren
Arbeitskraften zur Reduzierung der Kosten, weit verbreitet. Angesichts dieser allgemeinen
Praxis ist VIVES ein Vorreiter bei der Entwicklung einer Marke, die in Spanien entworfen
und hergestellt wird, womit wir unseren Kunden garantieren, dass all unsere Produkte
in unserem Land produziert werden. Gleichzeitig verpflichtet uns dieses Merkmal
zur Gewahrleistung der Standards beziiglich Qualitdt und Designinnovation, die uns
definieren und uns als Unternehmen auszeichnen.

PROGETTATO E PRODOTTO IN SPAGNA

() In un sistema di produzione globale, come quello attuale, si & esteso enormemente il
fenomeno di dislocazione, per meglio dire, I'ins tallazione di centri produttivi in paesi dove la
mano d’opera € pill economica per una riduzione di costi aziendali. Prima di questa pratica
generalizzata, VIVES & stata pioniera nel creare una marca “Disefiado y Fabricado en Espafia”
(Progettato e prodotto in Spagna), che assicura ai consumatori che tutti i nostri prodotti
sono fabbricati nel nostro paese. A sua volta, questa distinzione ci permette di mantenere
gli standard di qualita e innovazione di progetti che ci contraddistinguono e rappresentano
come azienda.

PROJETADO E FABRICADO EM ESPANHA

@ Num sistema de producao globalizado como o de hoje, o fendmeno das deslocalizagdes
espalhou-se enormemente, ou seja, a transferéncia de centros de producéo para paises
com mao de obra mais barata para reduzir os custos. Perante esta pratica generalizada,
na VIVES somos pioneiros na criacao da marca “desenhada e fabricada em Espanha”,
que assegura aos nossos consumidores que todos os nossos produtos sao fabricados no
nosso pais. Por sua vez, este emblema compromete-nos a manter os padroes de inovacao
de qualidade e design que nos definem e nos representam como uma empresa.

AV3AIH N NPOM3BOACTBO UCTAHUN

@ BycnoBusX rmoBanii3aiyi CoBpeMeHHbIX MPOH3BOACTBEHHbIX CACTEM LUMPOKOE PaCpoCTpaHeHHe
nonyunn GeHomeH [enokanu3auuy, T.e. nepeBoja Npou3BOACTBEHHbIX LEHTPOB B CTPaHbl ¢ Gonee
ZelweBoii paboueii cunoli ¢ Lenblo COKpaleHus 3atpat. Beupy 3Toii moBcemecTHON MpaKTUKM
komnatua VIVES ctana nioHepom B CO3aHNN MapKI «A13aitH 1 Npoi3BoacTBO McnaHumy, Kotopas
rapaHTMpyeT NoTpe6UTENio, YTO BCA HaLLia NPOAYKLYA NPoU3BezeHa B HalLeli cTpaHe. B 1o e Bpems 310
00A13bIBaeT HaC NOAJEPXKNBATb CTAHAAPTbI KAUECTBA 11 NHHOBALIW B U3aiiHe, KOTOpbIe ONpeAensioT u

XapaKTepU3YIOT HAaC Kak KOMNAHUI0.
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GET ALL THE INFORMATION IN JUST ONE CLICK

& With the aim of being as close to our customers as possible and offering a service
that is second to none, a vast amount of information regarding VIVES and its products
is available on its website. Thanks to it being continuously updated, you can access all
the latest information about the company and follow the links to its social media profiles
— Facebook, Twitter, Vimeo, YouTube, Pinterest, e Instagram. With such channels, Vives
aim to give a fast and immediate answer to our customers wherever they are in the world.

TODA LA INFORMACION EN UN CLICK

© Con laidea de ser una empresa cercana y mejorar la calidad de nuestro servicio, toda
la informacion de VIVES esté disponible en nuestra pagina web. Gracias a una constante
actualizacion, a través de ella puede accederse a todos los contenidos de la empresa y
perfiles sociales —Facebook, Twitter, Vimeo, Youtube, Pinterest, e Instagram—. Con estas
medidas pretendemos dar una respuesta mas inmediata y personalizada a todas las
necesidades de nuestros clientes en cualquier parte del mundo.

TOUTE L'INFORMATION EN UN CLICK

() Avec I'idée d'étre une entreprise proche de ces clients et dans le souci d’améliorer la
qualité de nos prestations, nous mettons a votre disposition toute I'information concernant
notre marque VIVES depuis notre page web. Grace a une constante actualisation vous avez
accés sur notre site aux contenus proposés par notre marque sur les réseaux sociaux comme
Facebook, Twitter, Vimeo, Youtube, Pinterest, et Instagram— Avec ce service nous espérons
donner une réponse immédiate et personnalisé aux besoins de nos clients et ceci dans le
monde entier.

R



ALLE INFORMATIONEN MIT EINEM KLICK

& Da wir ein kundennahes Unternehmen sein méchten und sténdig darum bemiiht
sind, die Qualitat unseres Service zu verbessern, sind alle Informationen von VIVES auf
unserer Website verfiighar. Dank der standigen Aktualisierung kénnen Sie damit immer
auf alle Informationen des Unternehmens und der sozialen Profile (Facebook, Twitter,
Vimeo, YouTube, Pinterest und Instagram) zugreifen. Mit diesen MaBnahmen mdchten
wir schneller und individueller auf alle Bedirfnisse unserer Kunden iberall in der Welt
eingehen.

0
TUTTE LE INFORMAZIONI CON UN CLIC

In un sistema di produzione globale, come quello attuale, si & esteso enormemente il fenomeno
di dislocazione, per meglio dire, I'ins tallazione di centri produttivi in paesi dove la mano d’opera
& pil economica per una riduzione di costi aziendali. Prima di questa pratica generalizzata,
VIVES ¢ stata pioniera nel creare una marca “Disefiado y Fabricado en Espafia” (Progettato e
prodotto in Spagna), che assicura ai consumatori che tutti i nostri prodotti sono fabbricati nel
nostro paese. A sua volta, questa distinzione ci permette di mantenere gli standard di qualita e
innovazione di progetti che ci contraddistinguono e rappresentano come azienda.

TODA A INFORMAGAO NUM “CLICK”

@ Com a ideia de ser uma empresa proxima e melhorar a qualidade do nosso servico,
toda a informacdo do VIVES esté disponivel no nosso site. Gragas a uma atualizagao
constante, através dela pode aceder a todos os contetidos da empresa e perfis sociais
— Facebook, Twitter, Vimeo, Youtube, Pinterest e Instagram. Com estas medidas
pretendemos dar uma resposta mais imediata e personalizada a todas as necessidades
dos nossos clientes em qualquer parte do mundo.

BCA UHOOPMALIMA B OAUH KUK

g IT06b1 ObITh GaUKe K KIMeHTY 1 ynydLLmTb KauectBo NPeAoCTaBAAeMbIX YOy, BCA MHGOpMaLyA
o VIVES pocTynHa Ha Hawem caiite. bnarogaps ero noctofHHOMy 06HOBIEHWI0 Bbl Moyyaete
LOCTYN KO BCEMY aKTyanbHOMY KOPNOPAaTWBHOMY KOHTEHTY ¥ coumanbHbiM cetam: Facebook,
Twitter, Vimeo, Youtube, Pinterest u Instagram. 310 no3BonseT Ham Fatb He3ameAnUTeNbHbIA 1
nepcoHNdULMpOBaHHIiA 0TBET Ha Nt6O0IA 3aNPOC HALLIMX KNMEHTOB B NIt060I TOUKe MIpa.



VENTAJAS ‘ ADVANTAGES ‘ Avantages

VORTEILE

VANTAGGI | VANTAGENS | MpeumyLyects

RESISTENCIA A LA FLEXION

L

FLEXURAL RESISTANGCE STAIN RESISTANCE FROST PROOF
RESISTANCE A LA FLEXION RESISTANCE AUX TACHES RESISTANCE AU GEL
BIEGEFESTIGKEIT FLECKENBESTANDIGKEIT FROSTBESTANDIGKEIT
RESISTENTE ALLA FLESSIONE RESISTENTE ALLE MACCHIE RESISTENTE AL GELO
RESISTENCIA A FLEXAO RESISTENCIA AS MANCHAS RESISTENCIA AO GELO
YCTON4MBOCTb K U3rnby CTOMKOCTb K 3arpsi3HEHNIO MoposocToikocTb

RESISTENCIA QUIMICA

A

RESISTENCIA A LAS MANCHAS

RESISTENCIA AL DESGASTE

RESISTENCIA A LA HELADA

RESISTENCIA A LA ABSORCION

CHEMICAL RESISTANCE WEAR RESISTANCE ABSORPTION RESISTANCE
RESISTANCE CHIMIQUE RESISTANCE A L'USURE RESISTANCE A L'ABSORPTION
CHEMISCHE BESTANDIGKEIT VERSCHLEIBFESTIGKEIT ABSORPTIONSBESTANDIGKEIT
RESISTENTE AGLI ATTACCHI CHIMICI RESISTENTE ALL'USURA RESISTENTE ALL'’ASSORBIMENTO
s RESISTENCIA QUIMICA RESISTENCIA AO DESGASTE RESISTENCIA A ABSORGAO
CTOMYUBOCTb K XMIMUYECKOM i
B03CH CTBM}% M3HOCOCTONKOCTD Huskoe BofonornolLgH1e
RESISTENCIA AL RAYADO FACIL LIMPIEZA FACIL COLOCACION
SCRATCH RESISTANCE NSO EASY TO CLEAN EASY TO INSTALL
RESISTANCEALARAYURE IR/ Z SIMPLE A ENTRETENIR SIMPLE A POSER
KRATZFESTIGKEIT EINFACH ZU REINIGEN EINFACH ZU VERLEGEN
RESISTENTE Al GRAFFI FACILE DA PULIRE FACILE DA POSARE
RESISTENCIA AO RAIADO FACIL LIMPEZA FACIL COLOCAGAO
YCTONYMBOCTL K LiapanuHam Jlerkas oumcTka MpocTas yknagka
RESISTENCIA AL CHOQUE TERMICO ECOLOGICO RESISTENCIA
THERMIC IMPACT RESISTANGE ECOLOGICAL AL DESLIZAMIENTO
RESISTANCE AU CHOG THERMIQUE ECOLOGIQUE SLIP RESISTANCE
BESTANDIGKEIT GEGEN OKOLOGISCH RESISTANCE A LA GLISSANCE
TEMPERATURWECHSEL ECOLOGICO RUTSCHFESTIGKEIT
RESISTENCIA AO CHOQUE TERMICO SKOMOrHHOCTL RESISTENTE ALLO SCIVOLAMENTO
YCTOVHMBOCTD KPEEﬁﬁEQAﬂﬁ% RESISTENCIA AO DESLISAMENTO

TIRA

PORCELAIN TILE

VIVE

& The possibilities in ceramics are endless and with VIVES Xtra, their potential
applications multiply and acquire a new dimension. Betting on an innovative product
full of character, At Vives we are launching a new 20 mm thick porcelain tile of excellent
qualities, produced in the versatile 60x60 cm format. Its special thickness ensures an
excellent resistance to wear and tear, making it an ideal product for both commercial and
residential outdoor areas from terraces, hotels, restaurants and public spaces. Spaces
full of character and strength with the new VIVESXtra.

() Le possibilita della ceramica sono infinite, e con VIVES XTRA le sue applicazioni si
moltiplicano e acquisiscono una nuova dimensione. Scommettendo su un prodotto innovativo

e di gran carattere, VIVES lancia un nuovo gres porcellanato con spessore 20 mm, prodotto
nel formato versatile 60x60 cm, rettificato e con qualita eccellenti. Lo speciale spessore di cui
& prowvisto assicura un’alta resistenza all’'usura e alla rottura. Per questo risulta un prodotto
ideale per ambienti esterni sia commerciali che residenziali, a come da terrazzie, alberghi,
ristoranti e luoghi pubblici. Ambienti ricchi di forza e carattere con il nuovo VIVES Xtra.

COI'IDOTVIBJ'IeHVIe CKOJIBXXEHUO

QO Las posibilidades de la ceramica son infinitas, y con VIVESXtra sus aplicaciones se
multiplican y adquieren una nueva dimensién. Apostando por un producto innovador y lleno de
caracter, en VIVES lanzamos un gres porcelanico de 20 mm de espesor, producido en el versatil
formato 60x60 cm rectificado y de excelentes cualidades. Su grosor especial asegura una
alta resistencia al desgaste y a la rotura, por lo que resulta un producto ideal para espacios
exteriores tanto comerciales como residenciales, desde terrazas, hoteles, restaurantes y

espacios puiblicos. Espacios llenos de carécter y fuerza con el nuevo VIVESXtra.

() Les possibilités offertes par les carreaux céramiques sont infinies, et avec VIVESXtra
ses applications se multiplient et acquiérent une nouvelle dimension. Tout en pariant sur
un produit innovant et plein de caractere, VIVES lance un nouveau grés cérame de 20 mm
d’épaisseur en format 60x60 cm tres versatile avec d’excellentes prestations. Sa forte
épaisseur lui confére une haute résistance a l'usure et a la flexion, elle en fait un produit
idéal pour les espaces extérieurs tant commercial que résidentiel sur des terrasses, hétels,
restaurants et autres espaces publics. Des espaces pleins de caractere et de force avec le
nouveau VIVESXtra.

@ s possibilidades da ceramica sao infinitas, e com a VIVESXtra as suas aplicacdes
multiplicam-se e adquirem uma nova dimensdo. Apostando num produto inovador
e caracteristico, na VIVES langcamos um grés de porcelana de 20 mm de espessura,
produzido no versatil formato 60x60 cm retificado e de excelentes qualidades. A sua
espessura especial garante alta resisténcia ao desgaste, tornando-o um produto ideal
para espacos exteriores comerciais e residenciais, desde terragos, hotéis, restaurantes e
espacos publicos. Espagos cheios de caréter e forca com o novo VIVESXtra.




& Die Gestaltungsmoglichkeiten der Keramik sind unendlich und mit VIVESXtra
vervielfachen sich ihre Einsatzmoglichkeiten und erreichen eine neue Dimension. Wir
setzen auf ein innovatives, charaktervolles Produkt und bringen bei VIVES 20 mm starke
Feinsteinzeugfliesen auf den Markt, die im vielseitigen, rektifizierten Format 60x60 cm
hergestellt sind und hervorragende Eigenschaften aufweisen. Die besondere Fliesenstarke
garantiert eine hohe VerschleiB- und Bruchfestigkeit, weswegen sich dieses Produkt
hervorragend fiir den AuBenraum im Wohn- und Geschaftsbereich wie Terrassen sowie
in Hotels, Restaurants und im offentlichen Raum eignet. Mit den neuen Produkten von
VIVESXtra entstehen starke Rdume mit viel Charakter.

XTRA PIEZAS ESPECIALES PISCINAS / XTRA SWIMMING POOLS SPECIAL PIECES

@ Bo3moxHoCT Kepamuku Gesrpaniykbi, a ¢ VIVESXtra Ot yMHOXAIOTCA W BLIXOLAT Ha HOBbIVi
ypoBeHb. [lenad CTaBKy Ha WHHOBALWMOHHbIA NpodyKT ¢ XapakTepom, VIVES 3anyckaer HoBblit
PEKTUOUUMPOBAHHDIN KepamMorpaHuT TonwmHoii 20 MM B NMpakTUyHOM Qopmate 60x60 v, ¢
MPeKPacHbIMA - XapaKTepUCTUKAMU. YBENMYEHHas TONWWMHA MAUTbI rapaHTUpYeT MOBbILUEHHYI0
YCTOMYMBOCTD K WCTPAHIIO U M3MIOMY, YTO AENaeT 3TOT MPOAYKT WaeanbHbIM ANA YIMLbI, KaK AnA
KOMMepYecKiX, TaK M WX NPOCTPAHCTB, Teppac, OTeneil, PecTopaHoB 11 O6LLECTBEHHDIX MeCT.
HoBbiii VIVESXtra HanonHuT npocTpaHCTBO XapakTepoM 1 Cunoil.

=]

PN

m~/"
20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm.
194a94cm. 19060 cm.  19,4x60 cm. 19,4460 cm. 79236 inches  7.936inches  7.9¢36inches  7.936inches  7.9x23.6 inches
Esquina Rejilla Rejilla Esquina Izq.  Rejilla Esquina Der. A h A A
Top Top Esquina Top Esquina Top Esquina Top Esquina
Interior Izquierda Interior Derecha Exterior Izquierda  Exterior Derecha




VIVES IS COMMITTED TO BIM METHODOLOGY

& Vives Azulejos y Gres is one of the first ceramic companies in Spain to provide its
products in BIM. Building Information Modeling (BIM) is a centralized working methodology
to manage and develop construction projects in a collaborative way that implies a new

way of coordinating the different teams involved. This new way of working allows everyone
to share all the information, characteristics and technical data of the components in the
project during its life cycle, all in real time, and also it allows the interaction between all
agents that have an influence in the project. With the implementation of this methodology,
VIVES offers to professionals in architecture, engineering and construction its ceramic
products for flooring and walls, proving its commitment to new technologies and
consolidating its image as a leading company in innovation within the ceramic sector.

VIVES COMPROMETIDA CON LA METODOLOGIA BIM

O Vives Azulejos y Gres somos una de las primeras firmas ceramicas en Espafia en
proporcionar sus productos en modelo BIM. BIM (Building Information Modeling), es una
metodologia de trabajo centralizada empleada para desarrollar y gestionar proyectos de
construccion de manera colaborativa. Este sistema facilita la interaccidn entre los diversos
agentes que interfieren en todas las fases de un proyecto de edificacion, permitiendo reunir
toda la informacion, caracteristicas y datos sobre todos los componentes del mismo en
tiempo real. Con la implantacién de esta metodologia, en VIVES ponemos a disposicion
de los profesionales de la arquitectura, ingenieria y de la construccion nuestros productos
ceramicos para pavimento y revestimiento, demostrando nuestro compromiso con las
nuevas tecnologias y consolidando nuestra imagen de empresa puntera dentro del sector.

VIVES SE TOURNE VERS LA METHODOLOGIE BIM

() Vives Azulejos y Gres est une des premieres usines de carreaux céramiques en Espagne
a travailler avec le modéle BIM. (Building Information Modeling). Il s’agit d’une méthode de
travail centralisée et utilisée pour developper et gérer des projets de construction de maniére
collaborative. Ce systéme facilite I'interaction entre les differents intervenants et ceci dans
toute les phases du projet de construction en reunissant toute les informations, caractéristiques
et données de tous les composants du projet en temps réel. Avec I'implantation de cette
méthodologie, VIVES met a disposition des professionnelles de I'architecture, I'ingénierie et de
la construction ses produits céramiques de sols et de murs, démontrant ainsi son compromis
vers les nouvelles technologies, consolidant ainsi son image de pointe dans le secteur.




VIVES SETZT AUF BUILDING INFORMATION MODELING (BIM)

@ Vives Azulejos y Gres ist einer der ersten Fliesenhersteller in Spanien, der seine
Produkte als BIM-Modell anbietet. BIM (Building Information Modeling) ist eine
einheitliche Arbeitsmethode zur kollaborativen Entwicklung und Verwaltung von

Bauprojekten. Dieses System erleichtert die Interaktion zwischen den verschiedenen
Beteiligten aller Phasen eines Bauprojekts, so dass alle Informationen, Eigenschaften
und Daten der einzelnen Elemente in Echtzeit erfasst und zusammengefiihrt werden
konnen. Mit dem Einsatz dieser Methode stellt VIVES den Fachleuten der Architektur, des
Ingenieurwesens und der Bauindustrie seine keramischen Produkte zur Verkleidung von
Wand und Boden zur Verfiigung, zeigt sein Engagement hinsichtlich neuer Technologien
und festigt sein Image als fiihrendes Unternehmen innerhalb der Branche.

VIVES IMPEGNATA CON LA METODOLOGIA BIM

() Vives Azulejos y Gres € una delle prime aziende ceramiche in Spagna nel fornire i suoi
prodotti con il modello BIM. BIM (Building Information Modeling), & una metodologia di
lavoro centralizzata, impiegata per sviluppare e gestire dei progetti di costruzione in modo
collaborativo. Questo sistema facilita I'interazione tra i diversi agenti che interferiscono
in tutte le fasi di un progetto di costruzione, che permette di riunire tutte le informazioni, le
caratteristiche e i dati riguardo tutti i componenti dello stesso in tempo reale. Con I'impianto
di questa metodologia, VIVES mette a disposizione dei professionisti dell'architettura,
dell'ingegneria e della costruzione i suoi prodotti ceramici per il pavimento e il rivestimento,
dimostrando il suo impegno verso le nuove tecnologie e consolidando la sua immagine di
azienda leader all'interno del settore.

VIVES COMPROMETIDA COM A METODOLOGIA BIM

@ A Vives Azulejos y Gres é uma das primeiras empresas de cerdmica em Espanha
a fornecer os seus produtos em modelo BIM. O BIM (Building Information Modeling) é
uma metodologia de trabalho centralizada utilizada para desenvolver e gerir projetos
de construgao colaborativamente. Este sistema facilita a interligagdo entre os vérios
agentes que interferem em todas as fases de um projeto de construcao, permitindo reunir
toda a informacéo, caracteristicas e dados sobre todos os componentes do edificio em
tempo real. Com a implementacao desta metodologia, na VIVES colocamos a discricao
dos profissionais da arquitetura, engenharia e construgao os nossos produtos cerdmicos
para pavimentos e revestimentos, demonstrando o nosso compromisso com as novas
tecnologias e consolidando a nossa imagem de empresa lider dentro do setor.

VIVES N TEXHOJIOT 1A BIM

@ 0abpuka Vives Azulejos y Gres ofHoit U3 nepBbiX B Kepamuieckom cektope Vcnanun Hauana
co3gaBatb Mogenu coeit npopykumn ana BIM. BIM (Building Information Modeling) — 310
LIeHTpanN30BaHHaa MeTof0norua paboTbl, UCMoNb3yeMas ANA KOMMEKTUBHOTO MPOEKTUPOBAHMA 1
YNpaBNeHns CTPOUTENbHBIMI NpoekTamu. [laHHas cucrema obecneunBaeT B3avMOopeiiCTBUE BCex
areHTOB, 3a/1e/iCTBOBAHHbIX HA Pa3NMUHbIX dTanax CTPOUTENbHONO NPOeKTa, N03BONAA 06bEANHUTD
BCI0 MHQOPMALMIO, XapaKTEPUCTUKY U AaHHble 060 Beex neMeHTax 06beKTa B pexime peanbHoro
BpemeHi.bnarogapa BHeapeHnio AaxHoit metogonorun VIVES npefoctaBnser B pacnopaxeHue
NpodeccuoHanos B 00MACTU apXUTEKTYpbl, MHXKEHEPUN U CTPOUTENbCTBA CBOK Kepamuueckyt
NPOAYKLMIO NA HACTEHHOTO 11 HAMOABHOTO NOKPbITIAA, NOATBEPXAAA TEM CaMbIM OPUEHTUPOBAHHOCTL

Ha HOBbI€E TEXHOIOTWI U YKPeniAA (BOU No3utun Beuymelh KOMMNaHun B 0Tpacin.
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Nombre de serie
Series name
Nom de la série
Name der serie
Nome della serie

Acabados de la Pieza
The finishing of the piece
Finitions de la piéce
Ausfiihrungen der fliese
Superfice del pezzo

Caracteristicas de la serie
Series Characteristics
Caractéristiques de la série
Eigenschaften der serie
Caratteristiche della serie

Conformidad de la serie a las normas Europeas
Serie conforms to European Quality Controls
Conforme aux normes européennes

VIVES

Konformitét der serie mit den européischen richtlinien

Serie base alle norme europee

Acabamentos da peca
TekcTypa noBepxHoCTH

Caracteristicas da série
XﬂpaKTEpMUMKVI Konnekuuu

Nome da série
HazBaHue Konnexkuuu

Conformidade da série nas normas Europeias
CooTBercTue Konnekuuun eBpOnEﬁ(KVIM HOpMaTiBam

AAAAAAAA [ail (] [A] [u] Porcelanico Porcelain tile Bla/IS0 13006 - G

Formato de la serie

(en centimetros y pulgadas)
Serie Size

(in centimetres and inches)
Format de la série

(en centimétres et pouces)
Format der serie

(in zentimetern und zoll)
Serie formato

(in centimetri e pollici)
Formato da série
(centimetro e polegadas)
(Dopmar Konnekuum

(B cM Mv toiimax)

00x00 cm. 00.0x00.0 inches

Descripcion del modelo y color
Reference and colour description
Description du modéle et couleur
Beschreibung des modells und der farbe
Descrizione del modello e colore
Descricao de modelo e cor

Onucatne apTUKyNa 1 uBeT

Grupo de precios
Price group
Groupe de prix
Preisgruppe
Prezzo gruppo
Grupo de precos
Llenosas rpynna

[}

Aaaaa haaaa
6.000

Detalles de Embalaje
Packing details

Details de 'emballage
Angaben zur verpackung
Particolari dell'imballaggio
Detalhes da embalagem
[leTanyt ynakoBKki

Cajas
Boxes
Boites
Kartons
Scatole
Caixas
Kopobku

Palet
Pallet
Palette

‘ Palette
PALET / PALLET Pallet

CAJA/BOX [ ML K6 Palete
Naner

l (1) Aaaaaaaaaaaaaa Aaaaaaaaaaaaaa

AAA CAJA/BOX

FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES 3 ML [(9

00x00cm. 00.0x00.0 inches 0 0 . 0 0 0 . 0

:

. dawéEn ooy s 00 | ooxaocm. 00.0:00.0 inches 0 . 0 0 0 . 0 0 Informacion adicional
Cut and Bevelled skirting tle Additional information
Information additionnelle
Zusatzliche angaben
Informazioni aggiuntive
Informacao adicional
ﬂ(]l'lOﬂHI/ITEﬂbHaﬂ
VHpOpMaLMA

S 0

Peldafio / Step Tread

00x00cm. 00.0x00.0 inches 0 . 0 0 0 . 0 0

¥ 00
Gradone

00x00cm. 00.0x00.0 inches 0 . 0 0

! ' oo !

Grupo de precios  Formato de la pieza Piezas Metros cuadrados Metros lineales
Price group Size of the piece Pieces Square meters Lineal meters
Groupe de prix Format de la piece Pieces Mgtres carrés Metres linéaires
Preisgruppe Format der fliese Fliesen QUADRATMETER Laufende meter
Prezzo gruppo Formato del pezzo Parti Metri quadrati Metro lineare
Grupo de precos Formato da peca Pecas Metros quadrados Metro lineares
Llenoas rpynna (Dopmar apTukyna WWiryku M2 loroHHble MeTpbl

Grosor
Thickness
Epaisseur
Dicke
Spessore
Espessura
Tonuwxa

Kg. de peso
Weight in Kg.
Kg. De poids
Kg gewicht
Kg. Peso

Kg. de peso
Kr Beca
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Hidraulicos

Hydraulic

Hydraulique
Hydraulische

Idraulica

Hidraulico
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POP TILE [wil (%] [=] D] [A] Porcelanico Porcelaintile  Bla/ IS0 13006 - G

roP

1515 cm. 6.046.0 inches [ TILE

Sixties-R Nacar Sixties-R Marfil Sixties-R Humo Sixties-R Marengo
6.196 G.196 6.196

ﬁ

Sixties-R Celeste Sixties-R Ocre Sixties-R Ambar Sixties-R Chocolate
6.196 6.196 G.196 6.196

Wha-R (1) Popart-R Carnegie-R Margquee-R
G.161 G.161 G.161

Y
{;-3

e

(2) Ferus-R Fluxus-R Bethel-R Saville-R
G.161 G.161 G.161 G.161

(¥

Cavern-R Bonnie-R
G6.161 6.161

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

(2) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model have only one design with many colours that are combined alternately, coming in the same box.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo seg(in las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the CL2
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. +R0122
informacion, consultar nuestro departamento técnico. For more information on this, contact our Technical Department. 3
POP TILE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG

. 8 15x15 cm. 6x6 inches 44 0,99 - 11,82 70 69,30 - 124,40
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POP TILE [wi (%] [=][D] [A] (=

Porcelanico Porcelain tile  Bla/1S0 13006 - G

roP

29,3x29,3 cm. 11.5x11.5 inches { i

TILE

Sixties-R Marfil
6.158

Sixties-R Nacar

Sixties-R Humo
6.158

Sixties-R Marengo

Sixties-R Ocre
6.158

Harris-R Celeste Harris-R Marengo

6.172

o
-
N

Sixties-R Ambar
6.158

Sixties-R Chocolate

&)

Janis-R Nacar
6.172

Janis-R Marengo

Nimbin-R
6.172

Afton-R
6.172

Flaps-R
6.172

(1) Leslie-R
6.172

(1) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model have only one design with many colours that are combined alternately, coming in the same box.

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. Tamhién disponibles en angulo.

The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones
de humedad y pendientes son mayores de lo hahitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para més
informacidn, consultar nuestro departamento técnico.

SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic
where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the
norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002.
For more information on this, contact our Technical Department.

CL2
R10
+0.42

POP TILE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
HE 8,2 29,3x29,3 cm. 11.5x11.5 inches 1 0944 - 11,82 64 60,416 - 1140,54
Rodapié cortado y biselado 6.912| 9,4x29,3cm 3.7x11.5 inches 40 . 1,72 20,65 64 . 750,08 1321,60
Cut and Bevelled skirting tile
G.77 | 29,3x29,3cm 11.5x11.5 inches " . 3,22 17,821
Peldafio / Step Tread
R
Ny G.81 | 29,3x29,3cm 11.5x11.5 inches 3 . 0,879 6,05
Gradone
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ALAMEDA [wd] ] [=] [A] Porcelanico rorcelaintie Bla/IS0 13006 -G

ALAMEDA

20x20 cm 7.9x7.9 inches

-
H

1 coLLeCTION

Alameda-R Nacar Alameda-R Humo Alameda-R Nube Alameda-R Antracita
6.271 6.271 6.271 6.271

Andrassy-R Blanco Andrassy-R Cielo Bucareli-R Cielo Bucareli-R Gris
G.196 6.196 G.196 6.196

i
N

d - b

P

Eliseos-R Blanco Eliseos-R Grafito Bulnes-R Grafito Linden-R Cielo
6.196 6.196 G.196 6.196

Suanzes-R Pardo

6.196
Al A DA AJA/BO A
FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M2 ML KG CAJA/BOX M ML KG
. 20x20 cm. 7.9x7 9inches 25 1 . 18 80 80 . 1440
odapié G.28 | 9,4x20 cm. (Rectificado) | 3.7x7.9 inches 62 . 12,40 21,80 64 . 793,80 1395, 20
Skirting tile
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VODEVIL [widl [A] [®=]  Porcelanico rorcelain tile Bla/IS0 13006 - G

MAISON

20x20 om. 7.97.9 inches [ ] BOHEME

Vodevil Beige Vodevil Marron Vodevil Oliva Vodevil Coral Vodevil Mar

6.154 6.154 G.154 6.154 G.154

Vodevil Nacar Vodevil Humo Vodevil Antracita Vodevil Lima Vodevil Nube

6.154 6.154 G.154 6.154 6.154

Octdgono Octdgono Octdgono

Cabaret Nacar Cabaret Humo Cabaret Antracita

6.155 6.155 G.155

N . 4 . 4 . 4 L 4 L 4 \
Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome
Nacar Nube Pink Oliva Marrén Antracita Lima
4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm.
6.911 6.911 6.911 6.911 6.911 6.911 6.911

Para mantener la maxima similitud al zdcalo hidraulico original, el rodapié de la serie Vodevil se servira cortado.
To ensure that it is as true a replication to the original encaustic material as possible, the skirting for the Vodevil collection is cut square-edged.

VODEVIL CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG
8 20x20 cm. 7.9x7.9inches 25 1 - 18 80 80 - 1440
8 20x20 cm. Octog 7.9x7 9inches 25 0,96 - 17,28 80 76,80 . 1382,40
8 4x4 taco 100 0,20 3,90 - - .

6.23 | 9,4x20 cm. 3.7x7.9 inches 62 . 12,40 21,80 64 . 793,80 1395, 20




VODEVIL [wd (] [A] [®] Porcelanico Porcelaintie Bla/IS0 13006 - ¢

20x20 cm. 7.9x7.9 inches D

B

Vodevil Nacar Vodevil Humo Vodevil Antracita Vodevil Coral
G.154 6.154 6.154 G.154

Vodevil Nube Vodevil Oliva Vodevil Beige Vodevil Marrén
G.154 G.154 G.154 G.154

Fornos Demel Pomho - 2
Multicolor Multicolor Multicolor Multicolor
G.198 6.198 6.198 6.23

Octégono Octégono Octégono
Cabaret Nacar Cabaret Humo Cabaret Antracita
6.155 6.155 6.155

Octdgono Octdgono Octdgono
Zimer Multicolor Diglas Multicolor Ritter Multicolor
6.156 6.156 6.156

& & & o o (

Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome

Nacar Nube Pink Oliva Marrén Antracita Lima
4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm.
6.911 6.911 6.911 6.911 6.911 6.911 6.911

Para mantener la maxima similitud al zécalo hidraulico original, el rodapié de la serie Vodevil se servira cortado.

L o o N ; iy o N L Pombo-3 ... 4 piezas por caja.
To ensure that it is as true a replication to the original encaustic material as possible, the skirting for the Vodevil collection is cut square-edged.

Pombo-3 ... 4 pieces per box.

VODEVIL CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX 3 ML KG
8 20x20 cm. 7.9x7.9inches 25 1 . 18 80 80 . 1440
D 8 20x20 cm. Octégono 7.9x7.9inches 25 0,96 - 11,28 80 76,80 . 1382,40
8 4x4 taco 100 0,20 3,90 - - -
Rodapié cortado 6.23 | 9,4x20 cm. 3.7x7.9 inches 62 . 12,40 21,80 64 . 793,80 1395, 20
Cut skirting tile




VIVES

MAISON

BOHEME

* Octdgono Musichalls Multicolor
6.156
Taco Dome 4x4 cm.
6.91

* Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
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VODEVIL [widl [A] [=] Porcelanico Porcelaintile Bla /IS0 13006 - G

MAISON

20x20 om. 7.97.9 inches [ ] BOHEME

Vodevil Nacar Vodevil Humo Vodevil Antracita
G6.154 6.154 6.154

Vodevil Beige Vodevil Marrén Vodevil Coral
G.154 6.154 6.154

Vodevil Oliva Vodevil Nube Vodevil Mar
G6.154 6.154 6.154

* Flore Gris
6.198

#* Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

Para mantener la maxima similitud al zdcalo hidraulico original, el rodapié de la serie Vodevil se servira cortado.
To ensure that it is as true a replication to the original encaustic material as possible, the skirting for the Vodevil collection is cut square-edged.

VODEVIL CAJA/BOX \ PALET / PALLET
= FORMATOS SIZE PIEZAS/PIECES| M M K CAJA/BOX w m I

D 8 20x20 cm. 7,97 Sinches 25 1 . 18 80 80 . 1440

Rodapié cortado G.23 | 9,4x20 cm. 3.7x7.9 inches 62 . 12,40 21,80 64 . 793,80 1395, 20

Cut skirting tile
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VODEVIL [wi ]| [A] [®] Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 - ¢

MAISON

20x20 cm. 7.9x7.9 inches [ BOHEME

- B

Octdgono Octdgono - A
Cabaret Nacar Cabaret Antracita L )

*

A
6.155 6.155 "l*:‘.**. .
»

e W
£
P
A\

Vodevil Nacar Vodevil Antracita
6.154 6.154

%" SRR
' \0014--&41-#-0- |

HEENEH

ELER

6.198 6.198

Bellaria - 2 Bellaria - 3
Sombra Sombra
6.198 6.23

gl -]
bR b s b 8-
N

R

Taco Dome Taco Dome

Nacar Antracita
4x4 cm. 4x4 cm.
6.911 6.911

* Qctogono Variette Sombra
6.156
Taco Dome 4x4 cm.
6.911

* Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

Para mantener la maxima similitud al zdcalo hidraulico original, el rodapié de la serie Vodevil se servira cortado.

Bellaria-3 ... 4 piezas por caja.
To ensure that it is as true a replication to the original encaustic material as possible, the skirting for the Vodevil collection is cut square-edged.

Bellaria-3 ... 4 pieces per box.

VODEVIL CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
8 20x20 cm. 7.9x7.9inches 25 1 - 18 80 80 - 1440
D 8 20x20 cm. Octo, 7.9x7.9inches 25 0,96 . 11,28 80 176,80 - 1382,40
8 4x4 taco 100 0,20 3,90 - - -
— _
Rodapié cortado 6.23 | 9,4x20 cm. 3.7x7.9 inches 62 . 12,40 21,80 64 . 793,80 1395, 20
Cut skirting tile
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MAORI [wd] ] [A] [®] Porcelanico Porcelaintie Bla/IS0 13006 -G

FUSION
20x20 cm. 7.9x7.9 inches [ ]
n L3 L ] L3 k| L]
Ladakhi Gris Ladakhi Cielo Ladakhi Musgo Ladakhi Ocre (1) Ladakhi Grafito
G.198 6.198 6.198 6.198 6.198
Goroka Gris Goroka Cielo Goroka Musgo Goroka Ocre Goroka Grafito
G.198 G.198 G.198 6.198 G.198
Vodevil Humo Vodevil Nube Vodevil Oliva Vodevil Beige Vodevil Antracita
G.154 G.154 G.154 6.154 G.154
| e——a
| —
——
L | =)
(1) Banna (1) Hamar (1) Vanuatu
G.198 6.198 6.198
————— J‘/
| —
(2) Tiebele
6.198
(1) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model have only one design with many colours that are combined alternately, coming in the same box.
(2) Este modelo esta compuesto por diferentes disefios para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
Para mantener la maxima similitud al zocalo hidraulico original, el rodapié de la serie Vodevil se servira cortado.
To ensure that it is as true a replication to the original encaustic material as possible, the skirting for the Vodevil collection is cut square-edged.
MAORI CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML K6 CAJA/BOX m ML KG
D 8 20x20 cm. 7:9¢7 Sinches 25 1 . 18 80 80 1440
Rodapié cortado Vodeqil 6.23 | 9,4x20 cm. 3.7x71.9 inches 62 . 12,40 21,80 64 . 793,80 1395, 20
Vodevil Cut skirting tile







1900 m @ E] Pavimento Floor Tile  PastaRoja RedBody Bl /IS0 13006 - H

20x20 cm. 7.9¢7.9 inches L]

o

1900 - Blanco 1900 - Gris 1900 - Jade
6.227 6.227 6.227

l
1900 - Marfil 1900 - Amarillo 1900 - Verde
6.227 6.227 6.227
1900 - Rosa 1900 - Rojizo 1900 - Chocolate
6.227 6.227 6.227

1900 - Celeste 1900 - Marengo 1900 - Azul
6.227 6.227 6.227

1900 - Basalto

6.227
1900 CAJA/BOX PALET / PALLET
H FORMATOS SIZE PIEZAS/ PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
D 8 20x20 cm. 7.9¢7 9inches 25 1 . 18 80 80 1440
Rodapié G.17 | 9x20 cm. 3.5¢7.9 inches 50 . 10 16,10 16 760 1223,60
Skirting tile
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1900 [*] [A]l [=] Pavimento Floor Tile PastaRoja RedBody  Bls/ IS0 13006 - H

20x20 cm. 7.9x7.9 inches ||

Roura - 2 Beige Roura - 3 Beige Ordal Beige
6.227 6.19 .

6.227
. L
Beltri Celeste Florentina - 2 Celeste Florentina - 3 Celeste Dorda Celeste
6.227 6.227 6.19 6.227
Calvet Gris Gibert - 2 Gris Gibert - 3 Gris Llagostera Gris
6.227 6.227 6.19 .

Montaner Azul Valvanera - 2 Celeste Palau Celeste

6.227 6.227 6.227

Jujol Grafito Terrades Grafito Palau Grafito

6.227 6.227 6.227
Gaudi-3, Giiell-3, Roura-3, Florentina-3, Gibert-3 y Valvanera-3 ... 4 piezas por caja.
Gaudi-3, Giiell-3, Roura-3, Florentina-3, Gibert-3 and Valvanera-3 ... 4 pieces per box.

1900 CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG

D 8 20x20 cm. 7.9x7 9inches 25 1 . 18 80 80 . 1440
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1900 m @ E] Pavimento Floor Tile PastaRoja RedBody  Bly/1S0 13006 - H

20x20 cm. 7.9x7.9 inches |:|
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(1) En este modelo aparecen de forma alternativa los motivos que se muestran en el croquis.
The designs that appear in this diagram are part of this collection and appear randomly.

(2) Comillas
6.213

(2) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model have only one design with many colours that are combined alternately, coming in the same box.
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SVENSKA [A] [u] Porcelanico Porcelaintile  Bla /IS0 13006 - G

20x20 cm. 7.9x7.9 inches D

'_:_":_ - B
1k = | ! 'y o
e T /
o g 1l 5 i
Tre Antracita Tre Humo Blomknopp Bone Jolejon
6.156 G.156 G.156 G.156
& AL %/ A el
- Tl Al
3 i o
I;lrr. ? :l-jl‘ N 0 .rll:‘ .y t\'
el . [ | "
I |_,-'

Tre Jade Tre Nube Blomknopp Siena Tulpan
G.156 G.156 6.156 6.156

Tre Rosa Ett Juvel Halvmane
6.156 G.156 G.156 G.156
CL3
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANGE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic R 10
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the CLC
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002.
informacion, consultar nuestro departamento técnico. For more information on this, contact our Technical Department.
SVENSKA CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG

D 8 20x20 cm. 7.9x7 9inches 25 1 . 18 80 80 . 1440
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Terrazos

Terrazzo

Terrazos
Terrazzooptik
Terrazzo

Terracos Ceramicos
MJINTKA TEPPALLO
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BENACO [wd| %] [A] [m] Porcelanico porcelaintie Bla/IS0 13006 -G

20x20 cm. 7.9x7.9 inches D

_HE

Vodevil Marrén
6.154

Vodevil Nacar
G.154

Vodevil Antracita
6.154

Vodevil Humo
G6.154

F
;ﬁ

Benaco Humo
6.198

Carole Humo
G.198

Tercello Humo
6.198

Vodevil Nube
6.154

Benaco Nube
6.198

SN
@y

Carole Nube
6.198

Tercello Nube

Vodevil Beige

6.154

Benaco Beige

6.198

Carole Beige
6.198

W

Tercello Beige

Vodevil Coral

G.154

Benaco Coral

G.198

Carole Coral
G.198

Tercello Coral

Vodevil Mar

6.154

Benaco Mar

6.198

Carole Mar
6.198

Tercello Mar

dolce
Vit A

6.198 6.198 G.198 6.198
Para mantener la maxima similitud al zdcalo hidraulico original, el rodapié de la serie Vodevil se servira cortado.
To ensure that it is as true a replication to the original encaustic material as possible, the skirting for the Vodevil collection is cut square-edged.
BENACO CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML K6 CAJA/BOX m ML KG
D 8 20x20 cm. 7.9x7 9inches 25 1 18 80 80 1440
Rodapié cortado Vodeil 6.23 | 9,4x20 cm. 3.7x71.9 inches 62 12,40 21,80 64 793,80 1395, 20
Vodevil Cut skirting tile
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BRENTA [*][Al [®] pavimento FloorTile PastaRoja RedBody Bl /IS0 13006 - H

dolce

20x20 cm. 7.9x7.9 inches D 1A

8 N e

1900 Blanco 1900 - Jade 19l1l1 Basalto 1900 - Marfil 1900 - Celeste 1900 Rosa
6.227 6.227 6.227

Argileto Blanco
6.213

Naevia Multicolor
6.213

(1) Argileto Multicolor (1) Cestio Multicolor
6.213 6.213

(1) Brenta Multicolor (1) Brenta Humo
6.213 6.213

(1) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para comhinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model have only one design with many colours that are combined alternately, coming in the same box.

BRENTA CAJA/BOX PALET / PALLET
H FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

D 8 20x20 cm. 7.9¢7 9inches 2 1 . 18 80 80 . 1440

Rodapié 1900 G.17 | 9x20 cm. 3.5¢7.9 inches 50 . 10 16,10 16 . 760 1223,60

1900 Skirting tile
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FARNESE [ai [:] [A] [u]

Porcelanico Porcelain tile  Bla/1S0 13006 - G

dolce
. . VivA
30x30 cm. 11.8x11.8 inches [ ] 29,3x29,3 cm/11.5x11.5 inches
I
. L. = 8
: b
¥
Farnese Humo Farnese Cemento Farnese Crema Farnese Grafito
6.154 6.154 6.154 6.154
Farnese-R Humo Farnese-R Cemento Farnese-R Crema Farnese-R Grafito
G.158 6.158 6.158 G.158
'
et
= 3 y &
Amalfi Humo Amalfi Crema Amalfi Grafito
6.154 6.154 .154
Amalfi-R Humo Amalfi-R Crema Amalfi-R Grafito
G.158 6.158 6.158 G.158
i -
T el -
i AT g;,i i
RES T
Amalfi Azul Amalfi Mar Amalfi Beige Amalfi Rosa
6.154 6.154 6.154 6.154
Amalfi-R Azul Amalfi-R Mar Amalfi-R Beige Amalfi-R Rosa
6.158 6.158 6.158 G.158
El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en dngulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.
CL2
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic R10
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the CLB
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para més norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002.
informacion, consultar nuestro departamento técnico. For more information on this, contact our Technical Department.
FARNESE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG
8,2 30x30cm. 11.8x11.8 inches 1 0,99 18,58 64 63,36 11888
8,2 29,3x29,3 cm. 11.5x11.5 inches 1 0,94 17,821 64 60,416 1140,54
6.32 | 9,4x30 cm. 3.7x11.8 inches 40 . 12 21,15 64 . 768 1353,6
Rodapié cortado y biselado
Cut and Bevelled skirting tile 6.912 | 9,4x29,3cm. 3.7x11.5 inches 40 . 17 20,65 64 750,08 1321,6
Farnese/Amalfi
6.56 | 30x30cm. 11.8x11.8 inches 1 33 18,58
Peldaiio / Step Tread 6.77 29,3x29,3 cm. 11.5¢11.5 inches " 3,22 17,821
. G.80 | 30x30cm. 11.8x11.8 inches 3 . 09 6,27
Gr;éone G.81 29,3x29,3 cm. 11.5¢11.5 inches 3 . 0,879 6,05




FARNESE [wi (%] [A] [D] [=] Porcelanico Porcelaintile Bla /IS0 13006 - G

30x30 cm. 11.8x11.8 inches |:|

Gadner Crema
6.294

. ol
¢ »

Mancini Azul Mancini Beige Mancini Rosa
6.294 6.294 6.294

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic ,[;' I'"2]
de humedad y pendientes son mayores de lo hahitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the CLB
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002.
informacion, consultar nuestro departamento técnico. For more information on this, contact our Technical Department.
FARNESE CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX I3 ML KG
82 30x30cm. 11.8x11.8 inches n 0,99 . 18,58 64 63,36 . 1188,8
82 29,3x29,3 cm. 11.5¢11.5 inches n 0,94 . 17,821 64 60,416 . 1140,54
- 6.32 | 9,4x30cm. 3.7x11.8 inches 40 . 12 21,15 64 . 768 1353,6
Rodapié cortado y biselado
Cut and Bevelled skirting tile 6.912 | 9,4x29,3 cm. 3.7x11.5 inches 40 . 1,172 20,65 64 . 750,08 1321,6
Famnese/Amalfi
6.56 | 30x30cm. 11.8x11.8 inches n . 33 18,58
Peldaio / Step Tread 6.77 | 29,3x29,3 cm. 11.5x11.5 inches 1 322 17,821
< T G.80 | 30x30cm. 11.8x11.8 inches 3 . 09 6,27

Ny
Gradone 681 | 2931293 cm. 115115 inches 3 . 0879 6,05




dolce
Vit A

29,3x29,3 cm/ 11.5x11.5 inches

Apulia-R Crema Aventlno R Crema Mollse R Crema
G.172

Apulia-R Humo Aventlno R Humo Molise-R Grafito
G.172 6.172 6.172

(2) Apulia-R Multicolor
6.172

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

(2) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model have only one design with many colours that are combined alternately, coming in the same box.
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PORTOFINO [wil ] [A] [ ]{

E Porcelanico Porcelaintile  Bla/1S0 13006 - G

dolce

120x120 cm.
47.2x47.2 inches
Portofino-R
G.171
Portofino-SPR
6.206

* Losanga Taylor 0,5x59,9 cm.
Losanga Taylor 0,5x80,6 cm.
6.53

Losanga Taylor 0,5x120,6 cm.
G.61

versiones rectificadas con el objetivo de enmarcar las piezas.

This brass model with arrowhead has been designed specifically for rectified versions with the

aim of framing the pieces.

* Este modelo de latén con acabado en flecha ha sido disefiado especificamente para las

80x80 cm.
31.5x31.5 inches
Portofino-R
6.271

b A4

60x60 cm.
23.6x23.6 inches
Portofino

6.192

59,3x59,3 cm
23.3x23.3 inches
Portofino-R
6.158

59,3x59,3 cm
23.3x23.3 inches
Portofino-SPR

6.173
/I, \\
l’ \\
P - -
\ !
] ]
) d
[PorToFiNo-R] [ PorToFiNg | [ DCOF

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en adngulo.

The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

PORTOFINO CAJA/BOX ‘ PALET / PAL
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX M ML KG
10 60x60 cm 23.6x23.6 inches 3 1,08 24,95 40 43,20 997,80
10 59,3x59,3 cm 23.3(23.3 inches 3 1,055 24,30 40 42,20 972
105 80x80 cm 31.5%3L5 inches 2 1,28 31,50 36 46,08 1134
11 120x120 cm 47.2x41.2 inches 1 1,44 B 36,13 38 54,12 - 1400
6.915| 9,4x60 cm 3.7423.6 inches 17 . 10,20 21,41 56 . 571,20 1202,32
- 6.916] 94x59,3cm 3.7423.3 inches 17 . 10,08 21,20 56 564,40 1187,20
Rodapié cortado y biselado 6.54 | 9,4x80 cm 3.73L5 inches 15 . 12 21,60 54 648 1166,40
Cut and Bevelled skirting tile 6.67 | 94x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 432 1015,2
6.81 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 5,27 . . .
\\ 6.80 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 5,30
_ 6.83 | 33x80 cm 13x31,5 inches 1 08 6,5
Peldaio / Step Tread 692 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 1.20 10
6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 6
S . 6.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
Gradone 6.85 | 33x80 cm 13315 inches 1 08 1
6.902 | 33x120 cm 13x47.2 inches 1 1,2 13
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BEIGE

GRIS

ﬁ Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.



Porcelanico Porcelain Tile - Bla /1S0 13006 - G

STRAVAGANZA

80x80 cm. 80x80 cm. 79,3x79,3 cm.
31.5x31.5 inches 31.5x31.5 inches 31.2x31.2 inches
Niza-R Niza-R Antideslizante Niza-R Pulido
6.271 6.271 6.169

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en dngulo.
The staircase step and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones de SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian CL3
humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las normas: foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out R10
UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas informacion, tests according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, CLC
consultar nuestro departamento técnico. DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical
Department.
NIZA CAJA/BOX ‘ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
10,5 79,3x79,3 cm. 31.2x31.2 inches 2 1,258 . 30,50 36 45,288 . 1098
10,5 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 31,50 36 46,08 . 1134
L 6.58 | 9,4x79,3 3.7x31.2 inch 15 11,88 21 54 641,52 1134
Rodapié cortado - ,4X19,3 cm .7x31.2 inches . | . )
Cut skirting tile
G.54 | 9,4x80cm 3.7x31.5 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40

Rodapié cortado y biselado
Cut and Bevelled skirting tile

G.83 | 33x80cm 13x31,5 inches 1 . 0,80 6,5
Peldafio / Step Tread

Ny 6.85 | 33x80cm 134315 inches 1 . 0,80 7
Gradone




I Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




MONACO [wil Porcelanico Porcelain Tile - Bla /1S0 13006 - G

STRAVAGANZA

80x80 cm. 80x80 cm. 79,3x79,3 cm.
31.5x31.5 inches 31.5x31.5 inches 31.2x31.2 inches
Ménaco-R Ménaco-R Antideslizante Ménaco-R Pulido
6.271 6.271 6.169

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en dngulo.
The staircase step and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones de SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian CL3
humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las normas: foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out R10
UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas informacion, tests according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, CLC
consultar nuestro departamento técnico. DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical
Department.
MONACO CAJA/BOX ‘ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
10,5 79,3x79,3 cm. 31.2x31.2 inches 2 1,258 . 30,50 36 45,288 . 1098
10,5 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 31,50 36 46,08 . 1134
L 6.58 | 9,4x79,3 3.7x31.2 inch 15 11,88 21 54 641,52 1134
Rodapié cortado - ,4X19,3 cm .7x31.2 inches . | . )
Cut skirting tile
G.54 | 9,4x80cm 3.7x31.5 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40

Rodapié cortado y biselado
Cut and Bevelled skirting tile

G.83 | 33x80cm 13x31,5 inches 1 . 0,80 6,5
Peldafio / Step Tread

Ny 6.85 | 33x80cm 134315 inches 1 . 0,80 7
Gradone
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STRAVAGANZA

5

(1) Alassio-R Multicolor
6.196

(2) Laglio-R Multicolor
6.196

(1) Orcia-R Carhén
6.196

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para comhinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.  (2) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box. This model have only one design with many colours that are combined alternately, coming in the same box.

NIZA CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

Vo 8 20x20 cm. 7.9¢7 Sinches 25 1 . 18 80 80 . 1440
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Orcia-R Carbon - 20x20 cm / Niza-R Negro - 80x80




Octdgono Antibes Verde
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VIVES

STRAVAGANZA
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Octdgono Cerbere Negro
6.156
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Octdgono Grimaud Multicolor
6.156

Octdgono Garde Gris

6.156
NIZA CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX [ ML KG
D 8 20x20 cm. Octégono 7.9x7.9 inches 25 0,96 - 11,28 80 76,80 - 1382,40
8 4x4 Taco 1.6x1.6 inches. 100 0,20 . 3,90
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JAVEA (W] [%] AB|C Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  BIll/1S0 13006 - L

8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches D

Javea ABIC Blanco Javea ABIC Beige
6.300 6.300

Javea ABIC Gris
6.300

Javea ABIC Taupe
6.300

Javea ABIC Esmeralda
6.300



VIVES

STRAVAGANZA

Javea ABIC Perlado |§| Javea ABIC Negro
6.300 6.300

(1) Moraira ABIC Negro
G.169

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG

] 8 8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches 25 0,630 . 9,36 98 61,74 - 917,28
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SALOU (W] [=] AB Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  Bill/1S0 13006 - L VIVES

STRAVAGANZA

8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches D

Salou ABIC Blanco Salou ABIC Beige
6.300 6.300

Salou ABIC Gris Salou ABIC Taupe
6.300 6.300

Salou ABIC Esmeralda Salou ABIC Teja
6.300 6.300

Salou ABIC Negro (1)Sitges ABIC Negro
6.285 6.169

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

SALOU CAJA/BOX PALET/ PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG

] 8 8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches 25 0,630 . 9,36 98 61,74 . 917,28
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LUCA [4] [#/[a][D] AB

ANTIBACTER!

Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  BIlI /IS0 13006 - L \AVI=SS

STRAVAGANZA
8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches

[]

Luca ABIC Nacar Luca ABIC Ambar
G.300 6.300

Luca ABIC Granate
6.300

Luca ABIC Lava
6.285

Luca ABIC Jade Luca ABIC Marino
6.300 6.300
“ . = — . I'T - T— — '“
E i —
B 0 PN R geem— L =S—— — —— L ———
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I:- — | = — T, == — T e —— T e — el
| L j =
(1) Lia ABIC Multicolor (1) Guido ABIC Azul
6.285 G.285
(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
] 8 8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches 25 0,630 9,36 98 61,74 917,28
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CERAMICOS

Cementos
Concretes
Bétons
Betone
Cemento
Cimentos
Llement
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CENIZA

H Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.



SALERNO

Porcelanico Porcelain Tile - Bla /1S0 13006 - G

Colocacidn Collocation Pietra / Star

60x120 cm.
23.6x47.2 inches
Salerno-R

6.202

(*) 30x30 cm. aprox.
11.8x11.8 inches approx.

Mosaico Salerno
6.94

60x60 cm.
23.6x23.6 inches
Salerno

6.229

59,3x59,3 cm
23.3x23.3 inches
Salerno-R

G.179

(*) 30x30 cm. aprox.

11.8x11.8 inches approx.
Mosaico Arezzo
G.61

51,6x56,5 cm.
20.3x22.2 inches
Pietra Salerno
G.186

v

4,3x4,8 cm. aprox.
1.9x1.7 inches approx.
Star Salerno

Star Seine Basalto
G6.17

(*) 25x30 cm. aprox.

9.8x11.8 inches approx.

Mosaico Torino
G.71

STRAVAGANZA

Enmallado
Meshmounted

Para completar el metro cuadrado se necesitan dos tacos Star por cada modelo Pietra.To complete the square meter, two Star tacos are needed for each Pietra model.

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

SALERNO CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
- 30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 20,3 30 324 608,85
fffff - 25x30 cm. Mosaico 9.8x11.8 inches 12 09 17 30 21 508
| |
i ! 8,8 51,6x56,5 cm. Pietra 20.3x22.2 inches 4 0,91 19,23 30 21,39 576,9
I
! ! 4,3x4,8 cm. Star 1.9x1.7 inches 64 0,06 1,57 . . .
! ! 88 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 1,406 28,03 36 50,52 1009,08
***** 8,8 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 1,44 28,7 36 51,84 1033,20
1 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,44 36,13 24 34,56 867
I G.916 | 9,4x59,3 cm 3.7x23.3 inches 20 11,86 22,29 56 664,16 1248,24
Rodapié ébnadu  biselado 6.915 | 9,4x60 cm 3.7x23.6 inches 20 12 225 56 672 1260
Cut and Bevelled skirting tile 6.916 | 9,4x60 cm (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 9 18,98 56 504 1062,88
G.81 | 33x59,3cm 13x23.3 inches 1 0,59 5,21
T 680 | 3360cm 13x23.6 inches 1 060 5,30
Peldafio/Step Tread 6.92 | 33x120cm 13147.2 inches 1 120 10
) 6.910 | 33x59,3cm 13x23,3 inches 1 0,59 6
‘ \1\!4 6.89 | 33x60cm 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
Gradone -
6.902 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 1,20 10
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SALERNO [wil [sR{ [ 1 i[m] [A]

Porcelanico Porcelain Tile - Bla /IS0 13006 - G

STRAVAGANZA

30x30 cm. aprox 11.8x11.8 inches approx

(*) Mosaico Salerno Beige (*) Mosaico Salerno Gris
6.94

6.94

.:._E

s =
T =

.
(*) Mosaico Arezzo Gris
G.61

(*) Mosaico Arezzo Beige
G.61

(*) Mosaico Salerno Taupe
G.94

(*) Mosaico Salerno Ceniza
6.94

(*) Mosaico Arezzo Taupe
G6.61

(*) Mosaico Arezzo Ceniza
G.61

STRAVAGANZA

25x30 cm. aprox 9.8x11.8 inches approx

N

i
I;rl

N
|

3

(*) Mosaico Torino Gris

(*) Mosaico Torino Taupe
G.71

(*) Mosaico Torino Ceniza
G.71

(*) Mosaico Torino Beige
6.71 G.71
Meshmounted
SALERNO CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
D 30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 20,3 30 324 608,85
25x30 cm. Mosaico 9.8x11.8 inches 12 09 11 30 2 508
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STRAVAGANZA [w][A] D] [=]

Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body

BIII /1S0 13006 - L VIVES

25x75 cm. 9.8x29.5 inches |:|

STRAVAGANZA

Stravaganza Blanco Roses Blanco
6.286 6.287
7 : : TR
G YL E
T ) =
1
G =
Ix N ' e
.a‘_-\._. . Vi X o
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Stravaganza Beige Roses Beige
6.286 6.287
Stravaganza Gris Roses Gris
6.286 6.287

Stravaganza Taupe
6.286
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Galatina Avellana
6.287

Roses Taupe
6.287

Siracusa Multicolor
6.287

Galatina Canela
G6.287

FORMATOS

SIZE

PIEZAS / PIECES

M ML L]

STRAVAGANZA
F

CAJA/BOX

M ML KG

25x75 cm

9.8¢29.5 inches 9

1,687 23Nn

2

70,854 - 996




STRAVAGANZA (W] [A] [D] [=]  Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body Bil/IS0 13006 - L

32x99 cm. 12.6x39 inches

Nt

Stravaganza-R Beige
G.267

Stravaganza-R Blanco
6.267
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Stravaganza-R Gris Stravaganza-R Taupe
G6.267

6.267

Brera-R Canela

Brera-R Avellana
6.295

6.295

STRAVAGANZA
ML K6

H FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML K6 CAJA/BOX m

2420 44 69,69 - 1064,8

8,8 32x99 cm 12.6x39 inches 5 1,58




VIVES

STRAVAGANZA

Mijas-R Blanco
6.295

Mijas-R Gris
G6.295

Mijas-R Beige
6.295

Mijas-R Taupe

G.295
i -y 7 R A ]
% .
. \| g h
-
- L] - . = » s
] N = ] - . - .
- s - -
» \ e i
- (. - -
. — e ] "] 5.
g . i -
- " Yl "
- . . L] . i -
‘. 8 a0 e " . -
v v d - i
% A =

(1) Mesina-R Multicolor
G.295

Siracusa-R Multicolor
G6.295

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.




STRAVAGANZA [W][A] D] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca hite Body ~Bil /IS0 13006 - L

......

45x120 cm. 17.7x47.2 inches ;

Stravaganza-R Blanco
G.288

Stravaganza-R Verde
6.172

Stravaganza-R Rojizo
G.172

Stravaganza-R Mostaza
G.172




STRAVAGANZA

H

Stravaganza-R Beige

6.288

Stravaganza-R Gris

6.288

Stravaganza-R Taupe
6.288

FORMATOS

SIZE

PIEZAS / PIECES

ML

KG

CAJA/BOX

M

ML

STRAVAGANZA

KG

n

45x120 cm.

17.7x47.2 inches

2

Al

35

378

735




STRAVAGANZA [W][A] D] [®] Revestimiento Wall Tile Pasta BiancaWhite Body BIll/1S0 13006 - L

45x120 cm. 17.7x47.2 inches |

......

Marbella-R Blanco
G.172

Marbella-R Beige
G.172

Marbella-R Gris
6.172

Marbella-R Taupe
G.172
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STRAVAGANZA [W][A] D] [®] Revestimiento Wall Tile Pasta BiancaWhite Body BIll/1S0 13006 - L

45x120 cm. 17.7x47.2 inches |

Tivoli-R Avellana
6.172

Tivoli-R Canela
G.172

(1) Tivoli-R Multicolor
6.172

(1) Para la colocacion de este modelo se requiere mantener siempre la misma orientacion y posicion de la pieza.
For the correct installation of this model it is necessary to always maintain the same orientation and position of the pieces.

(2) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same hox.




STRAVAGANZA

- i

STRAVAGANZA

Siracusa-R Multicolor
6.172

G.172

H

Cassis-R
6.172

FORMATOS

SIZE

PIEZAS / PIECES

M

ML

KG

CAJA/BOX

M

ML

KG

.......

n

45x120 cm.

17.7x47.2 inches

2

1,08

Al

35

378

735
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Cassis-R - 45x120 cm. / Salerno-R Beige - 60x120 cm.




Salerno-R Beige - 60x120 cm. / Stravaganza-R Beige / Tivoli-R Canela - 45x120 cm.
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WORLD STREETS [wi| 5] [A][D][=] Porcelanico porcelaintile Bla/1S0 13006 - G

AN
ATLAS
20x20 cm. 7.9x7.9 inches [ ] Xz

Orchard Cemento Orchard Grafito
6.299 6.299

Antideslizante Antideslizante
6.299 6.299

Acorn Cemento Norvins Cemento Acorn Grafito Norvins Grafito
6.299 6.299 6.299 6.299

Antideslizante Antideslizante Antideslizante Antideslizante
6.299 6.299 6.299 6.299

* Paulista Cemento Antideslizante D * Paulista Grafito Antideslizante D
6.299 6.299 6.299 6.299
* Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
CL3
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic R13
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the CLC
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002.
informacion, consultar nuestro departamento técnico. For more information on this, contact our Technical Department. + 36
WORLD STREETS CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
D 8 20x20 cm. 7.9x7 9inches 25 1 . 18 80 80 . 1440
Ruda;ié cortado 6.23 | 9,4x20 cm. 3.7x7.9 inches 62 . 12,40 21,80 64 . 793,80 1395, 20
Cut skirting tile




ARENA

CALDERA

HUMO

CEMENTO

GRAFITO

Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




CHICAGO [ud D] [=] [ ]} Porcelanico porcelaintie  Bla/IS0 13006 -G

COLECT DY
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80x80 cm. 60x60 cm. 30x60 cm. 30x30 cm. aprox. 35x28 cm. aprox.
31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches 11.8x23.6 inches 11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx.
Chicago-R Chicago Chicago (*) Mosaico Chicago (*) Mosaico Austin
6.265 6.229 6.134 6.94 G.77
59,3x59,3 cm
23.3x23.3 inches
Chicago-R
6.230
Enmallado
Meshmounted
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANGE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic oL2
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the R10
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para méas norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. +0.42
informacion, consultar nuestro departamento técnico. For more information on this, contact our Technical Department.
CHICAGO CAJA / BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M2 ML KG CAJA/BOX M ML KG
- 30x30 cm. Mos. Chicago 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 20,30 30 32,40 - 608,85
. ) - 35x28 cm. Mos. Austin 13x10.6 inches 12 0,83 . 20,04 30 24,84 . 601,20
E E 8,2 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 . 23,60 40 50,40 . 944
H H 88 59,3x59,3 cm. 23.3423.3 inches 4 141 . 28,03 36 50,62 . 1009,08
T : 88 60X60 cm. 23.6x23.6 inches 4 144 . 2870 36 51,84 . 1033,20
10,5 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 31,5 36 46,08 . 1134
6.32 | 9,4x30 cm. 3.7x11.8 inches 40 . 12 21,15 64 . 768 1353,60
G.916 | 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 20 - 11,86 22,29 56 . 664,16 1248,24
Rodapié cortado y biselado
Cut and Bevelled skirting tile 6.915 | 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 20 . 12 22,5 56 . 672 1260
G.54 | 9,4x80 cm. 3.7x31.5 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40
G.78 | 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 . 4,20 23,60
N G.81 33x59,3 cm. 13x23.6 inches 1 . 0,59 5,21
Peldafio /smp Tread G.80 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 . 0,60 5,30
6.83 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 1 . 0,80 6,5
6.91 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 3 . 18 12,54
= . G.910 | 33x59,3 cm. 13x23.6 inches 1 . 0,59 6
Gradone G.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 . 0,60 6,10

G.85 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 1 . 0,80 1
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CHICAGO [ud D] [=] Porcelanico Porcelaintile  Bla/ IS0 13006 - G

30x60 cm. 11.8x23.6 inches [ | AR

(1) Miami Multicolor

(1) Miami Sombra
G.140

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic CL2
de humedad y pendientes son mayores de lo hahitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the R10
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para més norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. +0.42
informacion, consultar nuestro departamento técnico. For more information on this, contact our Technical Department.
CHICAGO CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX W ML KG
- 30x30 cm. Mos. Chicago 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 20,30 30 32,40 . 608,85
I:I - 35x28 cm. Mos. Austin 13x10.6 inches 12 0,83 . 20,04 30 24,84 . 601,20
8,2 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 . 23,60 40 50,40 . 944

1117




MONTREAL [W][A][®] RevestimientoWall Tile Pasta BlancaWhite Body  Bil/ISO 13006 - L

32x99 cm. 12.6x39 inches

Montreal-R Arena
6.254

Montreal-R Humo
G.254

Montreal-R Cemento
6.254

MONTREAL CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML kG CAJA/BOX wm ML KG

......

! ! 88 32x99 cm. 12.6x39 inches 5 1,58 - 2420 44 69,69 - 1064,80
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Calgary-R Arena

6.267

Calgary-R Humo
6.267

Calgary-R Cemento
6.267




LY
I
A
B |

1 e
i | ?g.ﬁ En

Y-9N1y /WD §EXZE - 0jusWaY Y-Kie§|eq / 'Wwo gx0g - OWnH ¥-03eaIyy




VIVES

‘WD §ZXGE - RIBP|RY UIISNY 00IBSO|N




ARENA

Ty - ] - ]

CREMA T b i 2 !
. w -
s - J -
B | &
d - R ".‘.'.-‘.
L 3 = FiE
'|_F - =
< : : iy
L # - ¥ AR w |
) f o - T
aF . ﬂ ; q
-"r ] a ¥ I .
= u_ " . n l — t“ ;
] " i
L - e L
i (] ' -'-J' .t i’ 4 "
. ar £ . Pllarrsaes 10 il &1 oY
CEMENTO - M e - R {4 NN T el e A g e

Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




TOKIO  [wi D] [=] [ ]} Porcelanico porcelaintie  Bla/IS0 13006 -G

COLECCIDN

60x120 cm. 60x60 cm. 30x60 cm. 30x30 cm. aprox. 35x28 cm. aprox.
23.6x47.2 inches 23.6x23.6 inches 11.8x23.6 inches 11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx.
Tokio-R Tokio Tokio (*) Mosaico Tokio (*) Mosaico Bangkok
6.202 6.229 6.134 6.94 G6.77

59,3x59,3 cm

23.3x23.3 inches

Tokio-R

6.230

Enmallado m +0.42

Meshmounted
CHICAGO CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES Mz ML KG CAJA/BOX M ML KG
- 30x30 cm. Mos. Tokio 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 20,30 30 32,40 . 608,85
I . - 35x28 cm. Mos. Bangkok 13x10.6 inches 12 0,83 . 20,04 30 24,84 . 601,20
E E 8,2 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 . 23,60 40 50,40 . 944
g é 88 59,3x59,3 cm. 23.3¢23.3 inches 4 1.4 . 28,03 36 50,62 . 1009,08
T : 88 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 1,44 . 28,70 36 51,84 . 1033,20
1 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,44 . 32,90 24 34,56 . 867
6.32 | 9,4x30cm. 3.7x11.8 inches 40 . 12 21,15 64 . 768 1353,60
G.916 | 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 20 . 11,86 22,29 56 . 664,16 1248,24
g et 6.915| 9460 cm. 3.7x23.6 inches 2 . 12 25 56 . 672 1260
G.916 | 9,4x60 cm. (Rectificado) 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88
6.78 | 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 . 4,20 23,60
s G.81 | 33x59,3cm. 13x23.6 inches 1 . 0,59 521
Peldaﬁo'/ 5@ Tread 6.80 | 33x60cm. 13x23.6 inches 1 . 0,60 5,30
6.92 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 . 1,20 10
6.91 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 3 . 18 12,54
- 6910 | 33x59,3 cm. 13(23.6 inches 1 . 0,59 6
Gradone 6.89 | 33x60cm. 13x23.6 inches 1 . 0,60 6,10
6.902 | 33x120cm 13¢47.2 inches 1 . 1,20 13
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TOKIO [wil (%] [D] [w] Porcelanico Porcelaintie  Bla/IS0 13006 - ¢
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30x60 cm. 11.8x23.6 inches [ RN
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(1) Yakarta

6.140

60x60 cm. 23.6x23.6 inches [ ] 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches

(1) Taipéi
6.229
Taipéi-R
6.230

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja. m 0.42
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box. + U.

TOKIO CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX 15 ML KG
30x30 cm. Mos. Tokio 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 20,30 30 32,40 . 608,85
- 35x28 cm. Mos. Bangkok 13x10.6 inches 12 0,83 . 20,04 30 24,84 . 601,20
I:I 82 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 . 23,60 40 50,40 . 944
88 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 14 . 28,03 36 50,62 . 1009,08
88 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 1,44 . 28,70 36 51,84 . 1033,20




DOHA [W][A][®] Revestimiento WallTile PastaBlancahite Body Bl /IS0 13006 -L

32x99 cm. 12.6x39 inches

Doha-R Blanco
6.254

Doha-R Arena
6.254

Doha-R Cemento
G6.254

DOHA CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

! ! 88 32x99 cm. 12.6x39 inches 5 1,58 - 24,20 44 69,69 - 1064,80
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Sedl-R Arena
6.267

Sedl-R Cemento
6.267

(1) Dalian-R
G.267

(1) Este modelo estéd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
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GRAFITO

Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




NASSAU

@ @D . El Porcelanico Porcelaintile  Bla /IS0 13006 - G

E E 20mm

80x180 cm. 120x120 cm. 80x80 cm. 60x60 cm. 60x60 cm.
31.5x70.9 inches 47.2x47.2 inches 31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches 23.6x23.6 inches
Nassau-R Nassau-R Nassau-R XTRA Nassau-R Nassau
6.206 6.171 6.271 6.282 6.192
Nassau-R Antideslizante 99,3x59,3 cm
G171 23.3x23.3 inches
Nassau-R
2mm 6.158
20x20 cm. 36,4x33,7 cm. aprox. 30x30 cm. aprox.
7.9x7.9 inches 14.3x13.3 inches 11.8x11.8 inches approx.
Nassau Tulum Nassau (*) Mosaico Nassau
6.299 6.58 6.94
D Tulum Nassau Antideslizante Enmallado
6.58 Meshmounted

XTRA PIEZAS ESPECIALES PISCINAS / XTRA SWIMMING POOLS SPECIAL PIECES H

IS

mw . E 20mm

194x19,4cm.  19,4x60 cm. 19,4x60 cm. 19,4x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm.

7.6x7.6 inches  7.6x23.6 inches  7.6x23.6 inches 7.6x23.6 inches 7.9x23.6 inches  7.9x23.6 inches 7.9x23.6 inches 7.9x23.6 inches 7.9x23.6 inches

Esquina Rejilla Rejilla Esquina Izq.  Rejilla Esquina Der.  Top Top Esquina Top Esquina Top Esquina Top Esquina

G.78 G6.81 6.81 G6.81 6.90 Interior Izquierda Interior Derecha Exterior Izquierda Exterior Derecha
6.91 6.91 6.91 6.91

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. Tamhién disponibles en angulo.

The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. L3

R11
cLC

Nassau-R Antideslizante
XTRA Nassau-R

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones
de humedad y pendientes son mayores de lo hahitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas
informacion, consultar nuestro departamento técnico.

SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic
where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the
norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002.
For more information on this, contact our Technical Department.

NASSAU CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
8 20x20 cm 7.9¢7.9 inches 25 1 - 18 80 80 - 1440
20 60x60 cm XTRA 23.6x23.6 inches 2 0,72 - 33,85 30 21,60 - 1014,69
10 60x60 cm 23.6x23.6 inches 3 1,08 - 24,95 40 43,20 . 997,80
10 59,3x59,3 cm 23.3x23.3 inches 3 1,055 - 24,30 40 42,20 - 972
10,5 80x80 cm 31.5x31.5 inches 2 1,28 - 31,50 36 46,08 . 1134
1 80x180 cm 31.5¢70.9 inches 1 1,44 - 36,125 38 54,72 - 1400
11 120x120 cm 47.2x47.2 inches 1 144 . 36,125 38 54,12 . 1400
30x30 cm Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 - 19,61 30 32,40 - 588,30
36,4x33,7 cm Tulum 14.3x13.3 inches 10 0,62 - 15,89 30 18,60 - 476,70
6.915| 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 17 - 10,20 2147 56 - 571,20 1202,32
[ 6.916 | 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 17 - 10,08 21,20 56 . 564,40 1187,20
Rodapié cortado y biselado G.54 | 9,4x80 cm 3.7x3L.5 inches 15 - 12 21,60 54 - 648 1166,40
Cut and Beveled skirting tile 6.67 | 94x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2
6.23 | 9,4x20cm 3.7x7.9 inches 62 . 12,40 21,80 64 . 793,60 1395,20
Rodapié cortado / Cut skirting tile G.56 | 9,4x60 cm XTRA 3.7x23.6 inches 9 . 54 243 56 . 302,4 1360,8
6.81 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 5,21
— 6.80 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 5,30
o 6.83 33x80 cm. 13x31.5 inches 1 0,80 6,5
Peldaio / Step Tread G.92 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 1,20 10
6.91 | 33x180 cm. 13x70.9 inches. 1 1,80 15
G.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 6
. G.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
X 6.85 | 33x80cm. 13315 inches 1 0,80 1
Gradone 6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 1,20 13
6.95 | 33x180 cm. 13x70.9 inches 1 1,80 19




NASSAU [wil ] [A] [=] Porcelanico Porcelain tile Bla /IS0 13006 -

20x20 cm. 7.9x7.9 inches D

Nassau Blanco Nassau Crema
6.299 6.299

Nassau Gris Nassau Grafito
6.299 6.299
Y. v
T AN
++ OC
R
Kerala Gris Kerala Negro
G.198

=

Pukao Blanco Taito Blanco
6.198 G.198
NASSAU CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX [ ML KG
D 8 20x20 cm. 7.9x7 9inches 25 1 . 18 80 80 . 1440
Radapié cortado 6.23 | 94x20cm. 3.77.9 inches 62 . 12,40 21,80 64 . 793,80 1395, 20
Cut skirting tile
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NASSAU [wil ] [A] [=] Porcelanico Porcelain tile Bla /IS0 13006 -

20x20 cm. 7.9x7.9 inches D

(2) Osaka Multicolor
G.198

— -

(2) Osaka Blanco

G.198
NASSAU CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
D 8 20x20 cm. 7.9x7 9inches 25 1 B 18 80 80 . 1440
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(2) Kukomu Blanco Oro (2) Kukomo Gris Oro
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(2) Kokomo Crema Oro (2) Kokomo Grafito Oro

(2) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para comhinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.




BLANCO

GRAFITO

Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  BIII /IS0 13006 - L

45x120 cm. 17.7x47.2 inches

Kamala-R
6.251

KAMALA

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG

' H 1 45x120 cm 17.7x47.2 inches 2 1,08 - 21 35 318 - 135




Lanai-R Crema - 45x120 cm.




KAMALA [9] [A] [=]  Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body

BIII/1SO 13006 - L

{SORT

’U

45x120 cm. 17.7x47.2 inches :™":

Lanai-R Blanco
6.202

T | R T S
/’-‘ _-'J ...-_; __./‘ l.n"'ﬂ s _‘J'\
—_— -y -~y -y T i

e et ..1{-__ F 2 T,
N AN 7 L AN e i

Lanai-R Crema
6.202

Lanai-R Gris
6.202

Lanai-R Grafito

6.202
KAMALA
H FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX 1 ML KG
' ' 1 45x120 cm 17.7%47.2 inches 2 1,08 21 35 318 - 735
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KAMALA [9] [A] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  Bil/IS0 13006 - L

45x120 cm. 17.7x47.2 inches :™":

Turku-R Polar
6.202

KAMALA
= FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML K6 CAJA/BOX M ML KG

' ' n 45x120 cm 17.7x47.2 inches 2 1,08 - 21 35 318 - 135




KAMALA [9] [=][A][D] Revestimiento Wall Tile Pasta BlancaWhiteBody Bl /IS0 13006 -

45x120 cm. 17.7x47.2 inches |

v
H
H
Leeend

(*) Akumal-R Crema
6.202

(2) (*) Akumal-R Sombra
6.202

(1) 0frecemos el modelo Akumal-R Humo para combinar con el modelo Kamala-R Blanco y con el Kamala-R Gris.
We offer the Akumal-R Humo wall tiles to be combined with Kamala-R Blanco and Kamala-R Gris wall tiles.

(2) 0frecemos el modelo Akumal-R Sombra para combinar con el modelo Kamala-R Gris y con el Kamala-R Grafito.
We offer the Akumal-R Sombra wall tiles to be combined with Kamala-R Gris and Kamala-R Grafito wall tiles.




(*) Barbados-R Blanco

(*) Barbados-R Grafito
6.202

(*) Kolari-R Polar
6.202

(*) Para la colocacidn de este modelo se requiere mantener siempre la misma orientacion y posicion de la pieza.
For the correct installation of this model it is necessary to always maintain the same orientation and position of the pieces.

KAMALA

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG

H H 1" 45x120 cm 17.7x47.2 inches 2 1,08 - 21 35 318 - 135
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BLANCO CEMENTO

ANTRACITA

Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




RUHR [wil %] [A] D[ ] | Porcelanico Porcelaintie Bla/IS0 13006 - G

60x60 cm. 30x60 cm.
23.6x23.6 inches 11.8x23.6 inches
Ruhr Ruhr

6.179 6.152

59,3x59,3 cm 29,3x59,3 cm.
23.3x23.3 inches 11.5x23.3 inches
Ruhr-SPR Ruhr-SPR

6.172 6.131

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

RUHR CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG
9,5 30x60cm. 11.8x23.6 inches 6 1,08 - 23,10 40 43,20 - 924
9,5 29,3x59,3 cm. 11.5%23.3 inches 6 1,04 - 22,39 40 41,68 - 895,60
10 60x60 cm 23.6x23.6 inches 3 1,08 . 24,95 40 43,20 . 997,80
10 59,3x59,3 cm 23.3x23.3 inches 3 1,055 - 24,30 40 42,20 - 972
6.915 | 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 17 . 10,20 2141 56 . 571,20 1202,32
Rodapié cortado y biselado 6.916| 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 17 . 10,08 21,20 56 . 564,40 1187,20
Cut and Bevelled skirting tile
G.78 | 30x60cm. 11.8x23.6 inches [ 3,60 23,10
6.76 | 29,3x59,3 cm. 11.5x23.3 inches 6 3,56 22,39
Peldafio / Step Tread 6.80 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
G.81 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 - 0,59 [
6.91 30x60cm. 11.8x23.6 inches 3 . 1,80 14,35
o > 6.84 | 29,3x59,3 cm. 11.5%23.3 inches 3 . 1,78 14,35
3 6.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
Gradone R
6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 ]




CREMA VISON

CHOCOLATE

Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




RUHR [wil %] [A] D[ ] | Porcelanico Porcelaintie Bla/IS0 13006 - G

60x60 cm. 30x60 cm.
23.6x23.6 inches 11.8x23.6 inches
Ruhr Ruhr

6.179 6.152

59,3x59,3 cm 29,3x59,3 cm.
23.3x23.3 inches 11.5x23.3 inches
Ruhr-SPR Ruhr-SPR

6.172 6.131

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

RUHR CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG
9,5 30x60cm. 11.8x23.6 inches 6 1,08 - 23,10 40 43,20 - 924
9,5 29,3x59,3 cm. 11.5%23.3 inches 6 1,04 - 22,39 40 41,68 - 895,60
10 60x60 cm 23.6x23.6 inches 3 1,08 . 24,95 40 43,20 . 997,80
10 59,3x59,3 cm 23.3x23.3 inches 3 1,055 - 24,30 40 42,20 - 972
6.915 | 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 17 . 10,20 2141 56 . 571,20 1202,32
Rodapié cortado y biselado 6.916| 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 17 . 10,08 21,20 56 . 564,40 1187,20
Cut and Bevelled skirting tile
G.78 | 30x60cm. 11.8x23.6 inches [ 3,60 23,10
6.76 | 29,3x59,3 cm. 11.5x23.3 inches 6 3,56 22,39
Peldafio / Step Tread 6.80 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
G.81 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 - 0,59 [
6.91 30x60cm. 11.8x23.6 inches 3 . 1,80 14,35
o > 6.84 | 29,3x59,3 cm. 11.5%23.3 inches 3 . 1,78 14,35
3 6.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
Gradone R
6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 ]
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RUHR [wi ] [A] [D] Porcelanico porcelaintile Bla/1S0 13006 - G

30x30 cm. aprox 11.8x11.8 inches approx |:] 30x30 cm. aprox 11.8x11.8 inches approx  semipuiido Semipolished |E

-I.il -;L. . i -:- |. . . |ﬁ
@] SEEH EEE *) ) (*) )

Mosaico Ruhr Blanco Mosaico Ruhr Cemento Mosaico Ruhr Plomo Mosaico Ruhr Antracita Mosaico Goch Gris
6.94 G.94 6.94 6.94 6.908

L

Mlosaicn Ruhr-SP Blanco M'osaico Ruhr-SP Cemento M'osaico Ruhr-SP Plomo Mlosaico Ruhr-SP Antracita Mosaico Goch-SP Gris
6.908 6.908 6.908 6.908 G.78

2 b

(*)

(*)

Mosaico Rectangular Mosaico Rectangular Mosaico Rectangular Mosaico Rectangular Mosaico Hagen Gris
Ruhr Blanco Ruhr Cemento Ruhr Plomo Ruhr Antracita 6.908

6.94 6.94 6.94 6.94 Mosaico Hagen-SP Gris
Mosaico Rectangular Mosaico Rectangular Mosaico Rectangular Mosaico Rectangular G.78

Ruhr-SP Blanco Ruhr-SP Cemento Ruhr-SP Plomo Ruhr-SP Antracita

6.908 6.908 6.908 6.908

(*) (*) (*)

Mosaico Ruhr Crema Mosaico Ruhr Vison Mosaico Ruhr Moka Mosaico Ruhr Chocolate Mosaico Goch Beige
6.908

Mosaico Ruhr-SP Crema Mosaico Ruhr-SP Vison Mosaico Ruhr-SP Moka Mosaico Ruhr-SP Chocolate Mosaico Goch-SP Beige
6.908 6.908 6.908 6.908 6.78

(*) (*) (*)
Mosaico Rectangular Mosaico Rectangular Mosaico Rectangular Mosaico Rectangular Mosaico Hagen Beige
Ruhr Crema Ruhr Vison Ruhr Moka Ruhr Chocolate 6.908
G.94 G.94 6.94 6.94 Mosaico Hagen-SP Beige
Mosaico Rectangular Mosaico Rectangular Mosaico Rectangular Mosaico Rectangular G.78
Ruhr-SP Crema Ruhr-SP Visén Ruhr-SP Moka Ruhr-SP Chocolate
6.908 6.908 6.908 6.908

Enmallado
Meshmounted

RUHR CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX w ML KG

D 30x30cm Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 19,61 30 32,40 . 588,30
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MORTHIER [W][A] [D] [®] Revestimiento WallTile PastaRoja RedBody  Bil/ISO 13006 -L

10x20 cm. 3.9x7.9 inches [ |

MORTHIER

Morthier Natural
6.292

FORMATOS

e

SIZE

PIEZAS / PIECES

M2

CAJA/BOX

ML

KG

CAJA/BOX

PALET / PALLET

M2

ML

KG

L]

10x20 cm

3.9x7.9 inches

50

18,10

60

1086




BLANCO CEMENTO

CREMA

Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




RIFT [wilR][A]DI[=][ ]i | Porcelanico rorcelaintile Bla/IS013006-G

| |
| |
I I e —— S
! | | 1
| | | |
| | | |
| | | |
! | | |
I | | |
| 1 | |
| | ! ! <:>
80x80 cm. 60x60 cm. 23,3x26,8 cm.
31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches 9.2x10.5 inches
Rift-R Rift Hexagono Rift
6.271 6.192 6.296
Rift-SPR 59,3x59,3 cm
6.161 23.3x23.3 inches
Rift-R
G.158
El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. Tamhién disponibles en angulo. 3 T _
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. | RIFY | | RIFT-R | | HEXAGONO | | DCOF M R9
RIFT CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M2 ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
9 23,3x26,8 cm. Hexagono | 9.2x10.5 inches n 0,515 - 10,50 104 53,56 . 1052,48
10 60x60 cm 23.6x23.6 inches 3 1,08 . 24,95 40 43,20 - 997,80
10 59,3x59,3 cm 23.3x23.3 inches 3 1,055 . 24,30 40 42,20 . 972
10,5 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,28 - 31,50 36 46,08 - 1134
6.915 | 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 1 . 10,20 2141 56 . 571,20 1202,32
Rodapié cortado ybiselado 6916 9.4x59,3 cm. 3.7423.3 inches 17 : 10,08 21,20 56 : 564,40 1187,20
Cut and Bevelled skirting tile 6.54 | 9,4x80cm 3.7x31.5 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40
< 6.81 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 521 .
h 6.80 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 5,30
Peldafio / Step Tread 6.83 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 1 0,80 6,5
< § 6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 6
X5 6.89 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
Gradone 6.85 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 1 0,80 1
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RIFT [wil[%][A][D][=] Porcelanico rorcelaintile Bla;/IS013006-G

23,3x26,8 cm. 9.2x10.5 inches D
26,8 cm

23,3cm

Hexagono Rift Hexagono Rift

Hexagono Rift Hexagono Rift
Blanco Cemento Crema Grafito
6.296 6.296 6.296

6.296

(1) Hexagono Bushmills Multicolor
G6.296

(1) Hexagono Fingal
G6.296

(2) Hexagono Igneus Cemento
6.296

(1) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model have only one design with many colours that are combined alternately, coming in the same box.

(2) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box. |

HEXAGONORIFT__ | [_DCOF

RIFT CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
<:> 9 23,3x26,8 cm. Hexagono | 9.2x10.5 inches 1 0,515 10,50 104 53,56 1052,48
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Banawe-R Crema - 32x99 cm.




DANXIA @ E Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  BIIl /1SO 13006 - L

......

32x99 cm. 12.6x39 inches

Danxia-R Blanco
6.251

Banawe-R Blanco
6.202

Danxia-R Crema
6.251

Banawe-R Crema
6.202

DANXIA

FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES CAJA/BOX

.......

! ! n 32x99 cm 12.6x39 inches 4 1,21 - 24,20 44 55,75 - 1064,8

.......
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VIVES

Rift-SPR Cemento - 80x80 cm / Okinawa-R Carbon - 19,2x119,3 cm.
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RIBADEQ [wil %] [A] [D] [=] Porcelanico Porcelaintile Bla /IS0 13006 - G

Paraclo}l
30x30 cm. 11.8x11.8 inches D

Ribadeo Blanco
6.132

Ribadeo Gris
G.132

Ribadeo Grafito (1) Gredos
G.132 6.298
(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja. El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box. The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones de SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian
humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las normas: foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests
UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para més informacion, according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097,
consultar nuestro departamento técnico. DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical Department.
RIBADEO CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
D 1 30x30cm. 11.8x11.8 inches 13 1,17 . 16,90 64 74,88 . 1081,60
— .
Rodapié cortado y biselado 6.32 | 9,4x30cm. 3.7x23.6 inches 45 . 13,50 21,66 64 . 864 1770,24

Cut and Bevelled skirting tile

S~ 656 | 30:30cm. 118118 inches 13 : 390 16,90
Peldafio / Step Tread
S
Sy G.80 | 30x30cm. 11.8x11.8 inches 4 . 1,20 740

Gradone
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CERAMICOS

Barros

Crafted Ceramics
Terre Cuite
Tonerde-Keramik
Fanghi Ceramici
Cotos Ceramicos
MJINTKA KOTTO
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ALTEA BARRO

CALPE CEMENTO

Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




[wilA][D] %] [w][ ]

Porcelanico Porcelain tile  Bla/1S0 13006 - G

30x60 cm.
11.8x23.6 inches.
Altea Barro
Calpe Cemento
6.134
Altea Barro Antideslizante
Calpe Cemento Antideslizante
6.134

(*) 30x30 cm. aprox.

11.8x11.8 inches approx.
Mosaico Altea Barro
Mosaico Calpe Cemento
6.94

D Mosaico Altea Barro Antideslizante
Mosaico Calpe Cemento Antideslizante
6.94

30x30 cm.
11.8x11.8 inches.
Altea Barro
Calpe Cemento

6.297

Altea Barro Antideslizante
Calpe Cemento Antideslizante
6.297

(*) 30x30 cm. aprox.
11.8x11.8 inches approx.
Mosaico Denia Barro
Mosaico Denia Cemento

G6.61

D Mosaico Denia Barro Antideslizante
Mosaico Denia Cemento Antideslizante
G6.61

STRAVAGANZA

Enmallado
Meshmounted

Porcelanico Extruido Porcelain Extruded Tile Alb /130 13006 - A

31x60x3 cm.
12.2x23.6x1.2 inches.

g Huella Altea Barro Antideslizante
Huella Calpe Cemento Antideslizante
6.83

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian IEL13IJ
condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests CLC
de ensayo segiin las normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097,
7976-2:2002, DCOF. Para mas informacion, consultar nuestro departamento técnico. DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical Department.
ALTEA CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML K6 CAJA/BOX m ML KG
- 30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 20,3 30 324 . 608,85
82 30x30 cm. 11.8x11.8 inches 13 1,11 . 20,85 30 35,10 . 625,59
8,2 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 . 23,60 40 50,40 . 944,60
Rodapié cortado y biselado G.32 | 94x30cm 3.7x11.8 inches 40 - 12 21,15 64 . 768 1353,6
Cut and Bevelled skirting tile
6.83 | 31x60 cm 12.2x23.6 inches 2 . 1,2 10,80 28 . 33,6 302,40
Huella
G.56 | 30x30 cm 11.8x11.8 inches n . 33 18,58
Peldafio / Step Tread G.78 | 30x60 cm 11.8x23.6 inches 7 . 4,20 23,60
. G.80 | 30x30cm 11.8x11.8 inches 3 . 09 6,27
Gradone 6.91 | 30x60 cm 11.8¢23.6 inches 3 . 18 12,54
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NERJA [¥] [=][A] D] AB|C Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  BIll/1S0 13006 - L VIVES

STRAVAGANZA

8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches D

Nerja ABIC Barro
G6.300

(1) Manilva ABIC Barro
6.169

Fuengirola ABIC Cemento (1) Casares ABIC Cemento
G.300 6.169

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG

] 8 8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches 25 0,630 . 9,36 98 61,74 - 917,28

175
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NATURAL

Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




LAVERTON [wd] %] [A] D] [=]{ [ | Porcelanico Porcelaintic Bla/IS013006-G

| |
| |
I ! e S
! ! | 1
| | | 1
| | | 1
| | | |
| | I |
| | | |
| |
| 1 o |
80x80 cm. 60x60 cm.
31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches
Laverton-R Laverton
6.271 6.192
59,3x59,3 cm
23.3x23.3 inches
Laverton-R
6.158

O O

23.3x26.8 cm. 20x20 cm.
9.2x10.5 inches 7.9x7.9 inches
Hexagono Bampton Octdgono Colton
6.296 6.155

4x4cm.

1.6x1.6 inches

Taco Lydd

6.911

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones de
humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las normas:
UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas informacion,
consultar nuestro departamento técnico.

En acabado antideslizante, por sus caracteristicas técnicas, presenta una ligera variacion de tono y textura.
Slip resistance finishing, due to its technical characteristics, it presents a light hue and texture variation.

30x30 cm. 10x59,3 cm.
11.8x11.8 inches 3.9x23.3 inches
Colerne Liston Laverton-R
G.132 G.161
Colerne Antideslizante

D 6.132

[ ]

14x28 cm.
5.5x11 inches
Dunster

6.210

Pasta Roja - Blb

SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian
foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests
according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097,
DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical Department.

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

[CoctéeoNo | [ HExAgono | [ wLisTGN | [ LavertoN | [ LaverToN-R | [_ocor  Jmeazell [ oiwstizo [IEEIN

LAVERTON CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
8 4x4cm Taco 1.6x1.6 inches 100 0,20 . 3,90 . . . -
8 20x20 cm Octd 7.9¢7.9 inches 25 0,96 - 17,28 80 76,80 - 1382,40
8 14x28 cm 5.5x11 inches 25 0,98 . 11,62 84 82,32 - 1480
9 23.3x26.8 cm Hexa 9.2x10.5 inches 1 0,515 - 10,50 104 53,56 - 1052,48
1 30x30 cm 11.8x11.8 inches 13 1,17 - 15,90 64 74,88 - 1017,60
10 10x59,3 cm Liston 3.9x23.3 inches 20 1,18 - 20,60 56 66 - 1153,60
10 59,3x59,3 cm 23.3¢23.3 inches 3 1,095 . 24,30 40 42,20 - 972
10 60x60 cm 23.6x23.6 inches 3 1,08 - 24,95 40 43,20 - 997,80
10,5 80x80 cm 31.531.5 inches 2 1,28 - 31,50 36 46,08 - 1134
632 | 9,4x30cm 3.7x11.8inches 45 - 13,50 21,66 64 - 864 1770,24
G.916 | 9,4x59,3cm 3.7x23.3 inches 17 10,08 21,20 56 - 564,40 1187,20
Rodapié cortado y biselado 6.915| 9,4x60 cm 3.7x23.6 inches 17 10,20 2141 56 - 571,20 1202,32
Cut and Bevelled skirting tile 6.54 | 9,4x80 cm 374315 inches 15 12 21,60 54 . 648 1166,40
G.56 | 30x30cm 11.8x11.8 inches 13 3,90 15,90 - - -
T > G.81 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 5,21
Peldaiio/ Step Tread 6.80 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 5,30
6.83 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 1 0,80 6,5
6.80 | 30x30 cm 11.8x11.8 inches 4 1,20 7,40
S > G.910| 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 6
G[;aune 6.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
6.85 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 1 0,80 1




GRAFITO

Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




LAVERTON [wd] %] [A] D] [=]{ [ | Porcelanico Porcelaintic Bla/IS013006-G

| |
| |
I ! e S
! ! | 1
| | | 1
| | | 1
| | | |
| | I |
| | | |
| |
| 1 o |
80x80 cm. 60x60 cm.
31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches
Laverton-R Laverton
6.271 6.192
59,3x59,3 cm
23.3x23.3 inches
Laverton-R
6.158

O O

23.3x26.8 cm. 20x20 cm.
9.2x10.5 inches 7.9x7.9 inches
Hexagono Bampton Octdgono Colton
6.296 6.155

4x4cm.

1.6x1.6 inches

Taco Lydd

6.911

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones de
humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las normas:
UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas informacion,
consultar nuestro departamento técnico.

En acabado antideslizante, por sus caracteristicas técnicas, presenta una ligera variacion de tono y textura.
Slip resistance finishing, due to its technical characteristics, it presents a light hue and texture variation.

30x30 cm. 10x59,3 cm.
11.8x11.8 inches 3.9x23.3 inches
Colerne Liston Laverton-R
G.132 G.161
Colerne Antideslizante

D 6.132

[ ]

14x28 cm.
5.5x11 inches
Dunster

6.210

Pasta Roja - Blb

foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests
according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097,
DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical Department.

SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian p

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

[ToctdeoNo | [ HEXAGoNo | [ LISTON | [ LAVERTON | [LAVERTON-R | [ DCOF

LAVERTON CAJA/BOX | PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
8 4x4cm Taco 1.6x1.6 inches 100 0,20 . 3,90 . . . -
8 20x20 cm Octd 7.9¢7.9 inches 25 0,96 - 17,28 80 76,80 - 1382,40
8 14x28 cm 5.5x11 inches 25 0,98 . 11,62 84 82,32 . 1480
9 23.3x26.8 cm Hexa 9.2x10.5 inches 1 0,515 - 10,50 104 53,56 - 1052,48
1 30x30 cm 11.8x11.8 inches 13 1,17 . 15,90 64 74,88 - 1017,60
10 10x59,3 cm Liston 3.9x23.3 inches 20 1,18 - 20,60 56 66 - 1153,60
10 59,3x59,3 cm 23.3x23.3 inches 3 1,055 . 24,30 40 42,20 . 972
10 60x60 cm 23.6x23.6 inches 3 1,08 - 24,95 40 43,20 - 997,80
10,5 80x80 cm 31.5x31.5 inches 2 1,28 - 31,50 36 46,08 - 1134
G.32 | 94x30cm 3.7x11 8inches 45 - 13,50 21,66 64 . 864 1770,24
6.916 | 9,4x59,3 cm 3.7x23.3 inches 11 10,08 21,20 56 . 564,40 1187,20
Rodapié cortado y biselado 6.915| 9,4x60 cm 3.7x23.6 inches 17 10,20 2141 56 - 571,20 1202,32
Cut and Bevelled skirting tile 6.54 | 9,4x80 cm 374315 inches 15 12 21,60 54 . 648 1166,40
G.56 | 30x30cm 11.8x11.8 inches 13 3,90 15,90 - - -
T > G.81 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 5,21
Pe\daﬁa/&tép Tread 6.80 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 5,30
6.83 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 1 0,80 6,5
6.80 | 30x30 cm 11.8x11.8 inches 4 1,20 7,40
S . G.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 6
Graiiune 6.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
6.85 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 1 0,80 1
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LAVERTON [wi (%] [A] [D] [=] Porcelanico rorcelain tile Bla/IS0 13006 - G

20x20 cm. 7.9x7.9 inches D

B4 N v

Taco Taco Taco
Lydd Arena Lydd Beige Lydd Natural
4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm.
G.911 G.911 6.911
Octdgono Colton Arena Octdgono Colton Beige Octdgono Colton Natural
6.155 6.155 G6.155

(1) Octégono Turgis Multicolor

6.156
< & N
Taco Taco Taco
Lydd Nieve Lydd Gris Lydd Grafito
4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm.
6.911 6.911 6.911
Octdgono Colton Nieve Octdgono Colton Gris Octdgono Colton Grafito
6.155 6.155 6.155
(1) Octégono Turgis Sombra
G.156
(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box. m RS
LAVERTON CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML K6 CAJA/BOX M ML KG
D 8 4x4cm Taco 1.6x1.6 inches 100 0,20 . 3,90
8 20x20 cm Octégono 7.9¢7.9 inches 25 0,96 . 17,28 80 76,80 . 1382,40




23.3x26,8 cm. 9.1x10.5 inches | ]

26,8 cm
L -
T
4 I
=
] o
e
| N
I
I
I
I
1
Hexagono Bampton Arena Hexagono Bampton Beige Hexagono Bampton Natural
G.296 G6.296 6.296
(1) Hexagono Benenden Multicolor
G6.296
/
/
4
Hexagono Bampton Nieve Hexagono Bampton Gris Hexagono Bampton Grafito
6.296 6.296 G.296

(1) Hexagono Benenden Sombra

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

LAVERTON CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET
H FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML K6 CAJA/BOX w ML K6
<:> ] 23.3x26.8 cm Hexagono | 5-2x10.9inches 1 0,515 . 10,50 104 53,56 . 1052,48
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LAVERTON [wil [A] [D] [®] Pavimento Floor Tile PastaRoja RedBody  Bio /IS0 13006 - H

14x28 cm. 5.5x11 inches D

Dunster Arena Dunster Beige Dunster Natural
6.210 6.210 6.210

-

(1) Bibury Multicolor

.r|
-

G.136
Dunster Nieve Dunster Gris Dunster Grafito
G.210 6.210 6.210

(1) Bibury Sombra
G.136

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.

This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box. +0.42 m R9
LAVERTON CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX [ ML KG
D 8 14x28 om 5.5xI L inches 25 098 . 17,62 84 8232 . 1480




LAVERTON [wi %] [A] [D] [®] Porcelanico Porcelaintie Bla/IS0 13006 - G

30x30 cm. 11.8x11.8 inches D

Colerne Antideslizante
Arena 6132

Colerne Antideslizante
Beige 6.132

6.132

Colerne Antideslizante p (1) Kemble Multicolor Antideslizante D
Natural 6132 G.298 6.298
6.132
LAVERTON CAJA/BOX \ PALET / PALLET
H FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
D 1 30x30 cm 11.8x11.8 inches 13 1,17 . 16,90 64 74,88 . 1081,60
—
Rodapié cortadoy biselado 632 | 94x30cm 3.7x11.8inches 45 . 13,50 21,66 64 . 864 1770,24
Cut and Bevelled skirting tile
Sy 656 | 30x30cm 118118 inches 13 . 390 16,90
Peldafio / Step Tread
T
X 6.80 | 30x30cm 11.8¢11.8 inches 4 . 1,20 7,40
Gradone




Colerne Antideslizante
Nieve 6132

6.132

Colerne Antideslizante .
Gris 6132 D

6.132

Colerne Antideslizante p (1) Kemhle Sombra Antideslizante
Grafito 6.132 G.298 6.298
6.132

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.

This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones de
humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las normas:
UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para més informacion,
consultar nuestro departamento técnico.

En acabado antideslizante, por sus caracteristicas técnicas, presenta una ligera variacion de tono y textura.
Slip resistance finishing, due to its technical characteristics, it presents a light hue and texture variation.

SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of
pedestrian foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have
carried out tests according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX,

DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact

our Technical Department.

El peldaio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. Tamhién disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.
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MARLON (W] [A] [D] [=] Revestimiento Wall Tile PastaRoja Red Body  Bill /S0 13006 - L

20x50 cm. 7.9x19.7 inches [ ]

Marlon Arena
6.145

=

Marlon Beige
6.145

Marlon Natural
6.145

Edale Blanco
6.145

Marlon Nieve
6.145

Marlon Gris
6.145

Marlon Grafito
6.145

Edale Negro
6.145

4
g% E’ iy ) I\ P d
-“1‘- —
Nuney-4 Arena

Nuney-4 Beige
Nuney-4 Natural

Nuney-4 Nieve Negro

Nuney-4 Gris

Nuney-4 Grafito

Nuney-4 Blanco Este modelo presenta unos trazos imperfectos propios de su proceso
de pintado emulando los rasgos y soltura del arte urbano.

Nuney-4 Negro | Blanco This model has imperfect strokes due to its painting process emulating

6.61 the urban art features and its fluency.

MARLON CAJA/BOX PALET / PALLET
= FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX M ML KG
] 1 20650 cm 7.9619.7 inches 10 1 19,70 48 a8 945,60




KENT (W] [A] [D] [®] Revestimiento Wall Tile PastaRoia RedBody BIll/1S0 13006 -L

20x50 cm. 7.9x19.7 inches [ ]

Kent Arena Kent Beige Kent Natural

G.138 6.138 G.138

.
Minety Arena Minety Beige Minety Natural
G.145 G.145 G.145

(1) Firle Arena (1) Firle Natural
6.213 6.213 6.213
O i?‘;f'.'. 'y _A_-‘ v |
a2
- ,_-L._‘ 0" _. .
(1) Corwen Arena (1) Corwen Beige (1) Corwen Natural
6.213 6.213 6.213

' J- - _
Ebony Arena Ebony Beige Ebony Natural
6.159 6.159 G.159

(1) Lynton Multicolor

6.213
KENT CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX [ ML KG
1 20x50 cm 7.9x19.7 inches 10 1 - 19,70 48 48 945,60
1 20x50 cm Minety 7.9x19.7 inches 10 1 - 18,80 48 48 902,40




Kent Nieve
6.138

Minety Nieve
G.145

(1) Firle Nieve
6.213

1) Corwen Nieve
6.213

Ebony Nieve
6.159

Kent Gris Kent Grafito
6.138 6.138
Minety Gris Minety Grafito
G.145 6.145
\/
G BV
A
' -
(1) Firle Gris (1) Firle Grafito
6.213 6.213
(1) Corwen Gris (1) Corwen Grafito
6.213 6.213
Ebony Gris Ebony Grafito
6.159 6.159

(1) Lynton Sombra
6.213

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.




KENT [W][A] D] [®] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body

BIIl /1SO 13006 - L

25x75 cm. 9.8x29.5 inches |:|

Kent Arena
6.235

Minety Arena
6.152
S E T e TN
"y P e
i“:' ﬁ:‘ e (|
é i W S £
- A\ A
IR aerzand
(1) Firle Arena
6.235
3 avpeT w T 1T = 3
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L -2L = R | =
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X ndl N :
I3 L SR I A
(1) Corwen Arena
6.235

Ebony Arena
6.245
KENT
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX m ML KG
10,5 25x75 cm 9.8x29.5 inches 1 131 - 24,10 42 55,10 - 1012,2
105 25x75 cm Minety 9.8x29.5 inches 1 1,31 22,80 4 55,10 957,6




Kent Beige Kent Natural
6.235 6.235

Minety Beige Minety Natural
6.152 6.152

(1) Firle Beige (1) Firle Natural
6.235 6.235

(1) Corwen Beige (1) Corwen Natural
6.235 6.235

Ebony Beige Ebony Natural
6.245 G.245

(1) Lynton Multicolor
6.235

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para comhinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.




KENT [W][A] (D] [®] Revestimiento Wall Tile PastaBlancaWhite Body  BIll/ISO 13006 - L

25x75 cm. 9.8x29.5 inches |:|

Kent Nieve
6.235

Minety Nieve
6.152

) Firle Nieve
6.235

) Corwen Nieve
6.235

Ebony Nieve
6.245

KENT

a FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m: ML K6
105 25x75 cm 9.829.5 inches 7 131 - 24,10 I 55,10 - 10122
105 26475 cm Minety 9:8095 inches 7 131 - 2,80 0 55,10 - 9576




VIVES

eollage

Kent Gris Kent Grafito
6.235 6.235

Minety Gris Minety Grafito
6.152 6.152

W
(1) Firle Gris
6.235

6.235

Ebony Gris
6.245

(1) Firle Grafito
6.235

(1) Corwen Gris

(1) Corwen Grafito
6.235

Ebony Grafito
6.245

(1) Lynton Sombra
6.235

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.




KENT (W] [A][D] [n]

Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  BIII /1SO 13006 - L

32x99 cm. 12.6x39 inches

H
a

ok

Kent-R Arena (1) Firle-R Arena

6.258 G.158
SRS NV
\ <4 |

Minety-R Arena (1) Corwen-R Arena
6.251 G6.158

L

Stroud-R Arena Ebony-R Arena
6.251 6.245

(1) Lynton-R Multicolor
6.158

KENT

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML K6 CAJA/BOX M ML KG
P . n 32x99 cm 12.6x39 inches 4 1,21 2420 44 55,75 1064,8
1 1
------- n 32x99 cm Minety 12.6x39 inches 4 121 22,20 44 55,75 976,80




Kent-R Beige
G6.258

(1) Firle-R Beige
G.158

Minety-R Beige
6.251

Stroud-R Beige
G6.251

(1) Corwen-R Beige
G.158

Ebony-R Beige
G.245

(1) Lynton-R Multicolor
6.158

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para comhinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

197




KENT (W] [A][D][®] Revestimiento Wall Tile Pasta BiancaWhite Body BIll /IS0 13006 - L

32x99 cm. 12.6x39 inches |

Kent-R Natural (1) Firle-R Natural
6.258 G.158

Minety-R Natural (1) Corwen-R Natural
6.251 G.158

Stroud-R Natural Ebony-R Natural
6.251 6.245

(1) Lynton-R Multicolor
6.158

KENT

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG

n 32x99 cm 12.6x39 inches 4 1,21 - 2420 44 55,75 - 1064,8

n 32x99 cm Minety 12.6x39 inches 4 1,21 - 2220 44 55,75 - 976,80




Kent-R Nieve

6.258

‘.‘- - l..h .
L i
r

() Firle-R Nieve
6.158

Minety-R Nieve
6.251

L
(1) Corwen-R Nieve
6.158
e

Stroud-R Nieve
6.251

Ebony-R Nieve
6.245

(1) Lynton-R Sombra
6.158

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.

This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.




KENT (W] [A][D][®] Revestimiento Wall Tile Pasta BiancaWhite Body BIll /IS0 13006 - L

32x99 cm. 12.6x39 inches

Kent-R Gris (1) Firle-R Gris
6.258 G.158

Minety-R Gris (1) Corwen-R Gris
6.251 G.158

Stroud-R Gris Ebony-R Gris
6.251 G.245

(1) Lynton-R Sombra
6.158

a FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML K6 CAJA/BOX m ML K6

n 32x89 cm 12.6x39 inches 4 1,21 - 2420 44 55,75 - 1064,8

n 32x99 cm Minety 12.6x39 inches 4 1,21 - 22,20 44 55,75 - 976,80




Kent-R Grafito (M Firle-R Grafito

6.258 6.158

Minety-R Grafito (1) Corwen-R Grafito
6.251 6.158

Stroud-R Grafito Ebony-R Grafito
6.251 6.245

(1) Lynton-R Sombra
6.158

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.




Octdégono Colton Arena - 20x20 cm. / Taco Lydd Arena - 4x4 cm.
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C E R A M

C A S

Piedras
Stones
Pierres
Steine
Pietre
Pedras
KameHb
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Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




Porcelanico Coloreado Porcelain Tile Coloured Body - Bla /150 13006 -G~ VIVES

AB|C

ANTIBACTERIAL I CERAMICS

120x120 cm. 80x80 cm. 60x60 cm.
47.2x47.2 inches 31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches
Gea-R ABIC Gea-R ABIC Gea ABIC
G.171 6.161 6.192
59,3x59,3 cm.
23.3x23.3 inches
Gea-R ABIC
6.158
2mm
(*) 30x30 cm. (*) 30x30 cm. (*) 30x30 cm.
11.8x11.8 inches 11.8x11.8 inches 11.8x11.8 inches
Mosaico Gea ABIC Mosaico Rheico ABIC Mosaico Amasia ABIC
6.94 6.61 6.61

Meshmounted

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en dngulo.
The staircase step and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones de SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian oL 2
humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las normas: foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out R10
UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas informacion, tests according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, CLB
consultar nuestro departamento técnico. DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical
Department.
GEA CAJA/BOX ‘ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
- 30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 20,30 30 32,40 . 608,85
88 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 1,406 . 28,03 36 50,52 . 1009,08
838 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 144 . 28,7 36 51,84 . 1033,20
10,5 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 31,50 36 46,08 . 1134
n 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,12 . 1400
6.916 | 9,4x59,3 cm 3.7x23.3 inches 20 . 11,86 22,29 56 . 664,16 1248,24
) G.915 | 9,4x60 cm 3.7x23.6 inches 20 . 12 22,5 56 . 672 1260
Rodapié cortado y biselado 6.54 | 9,4x80 cm 373315 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 116,40
Cut and Bevelled skirting tile
6.67 | 9,4x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2
G.81 | 33x59,3cm 13x23.3 inches 1 0,59 521
\ > G.80 | 33x60cm leZS.S?ncheS 1 0,60 5,30
Peldafio / Step Tread 6.83 | 33x80cm 13431,5 inches 1 0,80 6,5
6.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 1,20 10
6.910 | 33x59,3cm 13x23,3 inches 1 0,59 [}
[ S G.89 | 33x60cm 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
adone 685 | 33x80cm 136615 nches 1 0,60 7
6.902 | 33x120 cm 13x47.2 inches 1 1,20 10







JANTY [wil[®[ ]i i[=][A] Porcelanico Coloreado Porcelain Tile Coloured Body - Bla /150 13006 - ¢ VIVES

AB

ANTIBACTERIAL ‘ CERAMICS

120x120 cm. 80x80 cm. 60x60 cm.

47.2x47.2 inches 31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches

Janty-R ABIC Janty-R ABIC Janty ABIC

6.171 G.161 6.192
59,3x59,3 cm.
23.3x23.3 inches
Janty-R ABIC
G.158

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The staircase step and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones de SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian oL2
humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las normas: foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out R10
UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas informacion, tests according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, CLB
consultar nuestro departamento técnico. DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical
Department.
JANTY CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX M ML KG
88 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 1,406 . 28,03 36 50,52 . 1009,08
838 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 144 . 28,7 36 51,84 . 1033,20
10,5 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 31,50 36 46,08 . 1134
1 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,12 . 1400
6.916 | 9,4x59,3 cm 3.7x23.3 inches 20 . 11,86 22,29 56 . 664,16 1248,24
) G.915 | 9,4x60 cm 3.7x23.6 inches 20 . 12 22,5 56 . 672 1260
Rodapié cortado y biselado 6.54 | 9,4x80 cm 373315 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 116,40
Cut and Bevelled skirting tile
6.67 | 9,4x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2
G.81 | 33x59,3cm 13x23.3 inches 1 0,59 521
\ G.80 | 33x60cm 13x23.6 ?nches 1 0,60 5,30
Peldafio / Step Tread 6.83 | 33x80cm 13431,5 inches 1 0,80 6,5
6.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 1,20 10
6.910 | 33x59,3cm 13x23,3 inches 1 0,59 [}
[ S G.89 | 33x60cm 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
adone 685 | 33x80cm 136615 nches 1 0,60 7
6.902 | 33x120 cm 13x47.2 inches 1 1,20 10
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GEA @ D E @ Porcelanico Coloreado Porcelain Tile Coloured Body - Bla /150 13006 - G

AB|C

30x30 cm. aprox 11.8x11.8 inches approx AnTiBACTERIAL | cERAMICS

(*) Mosaico Gea ABIC Mostaza  (*) Mosaico Gea ABIC Nuez (*) Mosaico Gea ABIC Ceniza (*) Mosaico Gea ABIC Gris

(*) Mosaico Rheico ABIC Crema  (*) Mosaico Rheico ABIC Mostaza  (*) Mosaico Rheico ABIC Nuez (*) Mosaico Rheico ABIC Ceniza  (*) Mosaico Rheico ABIC Gris
6.61 6.61 6.61 G.61 G.61

(*) Mosaico Amasia ABIC Crema (*) Mosaico Amasia ABIC Mostaza (*) Mosaico Amasia ABIC Nuez (*) Mosaico Amasia ABIC Ceniza (*) Mosaico Amasia ABIC Gris

6.61 6.61 6.61 6.61 6.61

Enmallado
Meshmounted

humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las normas: foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out

UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas informacion, tests according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130,

consultar nuestro departamento técnico. DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical
Department.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones de SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian

GEA CAJA/BOX ‘ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG

D - 30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 20,30 30 32,40 . 608,85




Gea-R ABIC Gris 120x120 cm /Janty-R ABIC Gris 120x120 cm
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Porcelanico Porcelain tile  Bla/1S0 13006 - G

19,4x39,3 cm. 7.6x23.3 inches {7

(1) Muro-R Gris
6.173

(1) Cob-R Barro
6.173

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

MURO CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET
H FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

| | 10 19,4x59,3 cm. 7.6x23.3 inches 1 1,26 . 28,99 48 60,72 . 1391,47




BLANCO

CREMA

Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




E @ @ Porcelanico Coloreado Porcelain Tile Coloured Body - Bla /1S0 13006 - G

80x180 cm. 120x120 cm. 60x120 cm. 60x120 cm. 44,3x89,3 cm. 80x80 cm. 60x60 cm.
31.5x70.9 inches 47.2x47.2 inches 23.6x47.2 inches 23.6x47.2 inches 17.4x35.5inches  31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches
Seine-R Seine-R Seine-R Risle-R Seine-R Seine-R Seine
G6.206 Seine-R Antideslizante 6.203 6.168 6.271 Seine-R Antideslizante Seine Antideslizante
p G.171 p G6.161 D G.179
59,3x59,3 cm
23.3x23.3 inches
Seine-R
p Seine-R Antideslizante
— 6.208
30x60 cm. 10x59,3 cm. 51,9x59,9 cm. 29,3x29,3 cm. (*) 30x30 cm. aprox. (*) 30x30 cm. aprox. (*) 30x30 cm. aprox.
11.8x23.6 inches 3.9x23.3 inches 20.4x23.6 inches 11.5x11.5 inches 11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx.
Seine Liston Seine-R Hexagono Seine Seine-R Mosaico Seine Mosaico Aube Mosaico Loing
6.152 G6.161 G.186 6.158 G.94 G6.61 G.78
29,3x59,3 cm. Mosaico Loing Multicolor
11.5x23.3 inches 6.907
Seine-R
6.192

El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. Tamhién disponibles en dngulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aguellas areas transitables, cuyas
condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruehas
de ensayo segiin las normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097,

SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian
foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests
according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097,

%

IEI\"eshmou:IEd DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico. DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical Department.
SEINE CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML Ka CAJA/BOX m ML KG
8,2 29,3x29,3 cm. 11.5x11.5 inches 1 0,94 17,821 64 60,416 1140,54
- 30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 13 1,17 20,85 30 35,10 625,59
8,8 51,9x59,9 cm. 20.4x23.6 inches 4 0,93 18,89 30 21,90 566,76
8,8 10x59,3 cm. Liston 3.9x23.3 inches 20 1,18 20,60 56 66 1153,6
. 8,2 29,3x59,3 cm. 11.5x23.3 inches 1 1,22 22,80 40 48,64 912
i i 8,2 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 23,60 40 50,40 944,60
i i 8,8 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 1,406 28,03 36 50,52 1009,08
1 | 88 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 144 28,1 36 51,84 1033,20
R 10,5 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,28 31,50 36 46,08 1134
10 44,3x89,3 cm. 17.4x35.5 inches 3 1,19 26,80 33 39,17 884,40
1 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,44 36,13 24 34,56 867
1 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 1,44 36,125 38 54,12 1400
1 80x180 cm. 31.5x70.9 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,12 - 1400
6.912| 9,4x29,3cm 3.7x11.5 inches 40 1,72 20,65 64 750,08 1321,60
G.914 | 94x44,3cm 3.7x17.4 inches 23 10,19 14,58 56 570,40 816,20
6.916 | 9,4x59,3 cm 3.7x23.3 inches 20 . 11,86 22,29 56 664,16 1248,24
Rodapié cortado y biselado 6.915| 9,4x60 cm 3.7x23.6 inches 20 . 12 22,5 56 672 1260
Cut and Bevelled skirting tile G.916 | 9,4x60 cm (Rectificado) 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 504 1062,88
6.54 | 9,4x80 cm 3.7x31.5 inches 15 . 12 21,60 54 648 1166,40
6.67 | 9,4x120 cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 432 1015,2
G.81 | 33x59,3cm 13x23.3 inches 1 0,59 521
G.80 | 33x60cm 13x23.6 inches 1 0,60 5,30
6.83 | 33x80cm 13x31,5 inches 1 0,80 6,5
beldaro/ Sep Tead 6.909 | 33893 cm 13x35.2 inches 1 089 7
6.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 1,20 10
6.91 33x180 cm 13x70.9 inches 1 1,80 15
6.910 | 33x59,3cm 13x23,3 inches 1 0,59 6
. 6.89 | 33x60 cm 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
e > G.85 | 33x80cm 13x31,5 inches 1 0,80 1
Gradone 6.85 | 33x89,3cm 13x35,2 inches 1 089 15
6.902 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 1,20 10
6.95 | 33x180cm 13x70.9 inches 1 1,20 19
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SEINE il (%] [=] [D] [A] Porcelanico Porcelaintile  Bla /IS0 13006 - G

15x15 cm. 6.0x6.0 inches |

[A—

Leaand

e

Corneille-R Blanco Corneille-R Crema Corneille-R Gris Corneille-R Cemento
G.196 6.196 6.196 6.196

Seguin-R Cielo Debilly-R Cielo Bezons-R Crema Garigliano-R Cielo Morland-R Cielo
G.161 G.161 G.161 G.161 6.161

“

Seguin-R Grafito Debilly-R Gris Bezons-R Grafito Garigliano-R Gris Morland-R Gris
6.161 G.161 6.161 6.161 G.161
°°“'B'"Aﬂgu www.vivesceramica.com/combination-view

SEINE CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M2 ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
H ' 8 15x15 cm. 6x6 inches 4 0,99 - 11,82 10 69,30 - 124740
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SEINE il (%] [=] [D] [A] Porcelanico Porcelaintile  Bla /IS0 13006 - G

20x20 cm. 7.9x7.9 inches

Daydé-R Blanco
6.196

Sédar-R Azul Tabarly-R 2 Azul Tabarly-R 3 Azul
6.196 6.196 6.27

Suresnes-R Cemento - Arcole-R Azul
6.196 6.196

Sevres-R Grafito 1éna-R 2 Grafito 1éna-R 3 Grafito
6.196 6.196 6.27

Evry-R Rojizo Bercy-R Rojizo Havre-R Grafito
6.196 6.196 6.196
1éna-R 3 Grafito / Tabarly-R 3 Azul ... 4 piezas por caja.
Iéna-R 3 Grafito / Tabarly-R 3 Azul ... 4 pieces per box.
SEINE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX m: ML KG
| 8 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 - 18 80 80 - 1440




SEINE [wi| ] [A] D] [®] Porcelanico orcelaintile Bla /IS0 13006 -

23,3x26,8 cm. 9.2x10.5 inchesD

N
A

Hexagono Lacroix Gris
6.296

(1) Hexagono Duroc Multicolor
6.296

Hexagono Ligard Gris
6.296

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.



Hexagono Mayeix Multicolor
6.296

Hexagono Fréret Multicolor
6.296

SEINE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG
<:> 9 23.3x26.8 cm Hexagono | 9.2x10.5 inches n 0,515 10,50 104 53,56 1052,48

221




0ISE @ @ @ E Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  BIlI /IS0 13006 - L

32x99 cm. 12.6x39 inches |

Oise-R Blanco

G.267
Sy _
%

Oise-R Arena

G6.267

Oise-R Perla
G6.267

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

.......

! ! n 32x99 cm 12.6x39 inches 4 1,21 - 2420 44 55,75 - 1064,8

.......




Marne-R Blanco
6.131

Marne-R Arena
6.131
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Marne-R Perla
6.131




YONNE (W] [A] [D][®] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body il /IS0 13006 - L

45x120 cm. 17.7x47.2 inches

Yonne-R Blanco

G6.251
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Yonne-R Arena
6.251

Yonne-R Perla
6.251

YONNE

==

FORMATOS

SIZE

PIEZAS / PIECES

M

ML

KG

CAJA/BOX

M

ML

KG

.......

n

45x120 cm.

17.7x47.2 inches

2

1,08

21

35

318

135




Eure-R Blanco
6.202

Eure-R Arena
6.202

Eure-R Perla
6.202
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Marne-R Blanco 32x99 cm.
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Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.



WORLD FLYSCH [wil (%] [A][=]{ [ ] Porcelanico ocelaintie Bia/Is0 13006 -G

AT
ATLAS
Xz’

gg*gi‘;"z"?- X 44,3x89,3 cm.

DKL INCNES 17.4x35.2 inches
Flysch-R

Flysch-R
6.200 6.202
Flysch-SPR )

Fd Flysch-SPR
o0 ] 6.271
59,3x59,3 cm 30x60 cm.
23.3x23.3 inches 11.8x23.6 inches
Flysch-R Flysch
6.158 Flysch Antideslizante

@ Flysch-SPR 6.152
G.173

Flysch

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian CL1
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests (?L%
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Paramés  according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097,
informacion, consultar nuestro departamento técnico. DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical Department.
Flysch-R ~ Flysch-SPR
WORLD FLYSCH CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
9,5 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 6 1,08 . 23,10 40 43,20 . 924
D 10 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 3 1,055 . 24,30 40 42,20 - 97
10 44,3x89,3 cm. 17.4x35.5 inches 3 1,19 . 26,80 33 39,17 . 884,40
11 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,44 . 32,90 24 34,56 . 867
6.32 | 9,4x30cm. 3.7x11.8 inches 34 . 10,20 20,85 64 . 652,80 1334,14
G.914 | 9,4x44,3 cm. 3.7x17 4 inches 23 . 10,19 14,58 56 . 570,40 816,20
Rodapié cortadoy bisclado 6916 9.4x59,3 cm. 3.7x23.3 nches 17 . 10,08 21,2 56 . 564,40 1187,20
Cut and Bevelled skirting tile
G.916 | 9,4x60 cm. (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88
G.78 | 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 6 . 3,60 23,10
6.81 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 . 0,59 5,21
Peldafio / Step Tread 6.909 | 33x89,3 cm. 13x35.2 inches 1 0,89 1
6.92 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 1,20 10
N G.91 | 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 3 1,80 14,35
g \ = 6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 ]
Grz;éone 6.85 | 33x89,3 cm. 13x35.2 inches 1 0,89 15
6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 1,20 10




Colores Disponibles
Available Colours

v‘ A
- Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para
combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined

Nacar Beige Gris Grafito alternately, coming in the same box.




WORLD FLYSCH [wil [%] [A][®] Porcelanico Porcelaintie Bia/Is013006-G
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(*) Mosaico Mutriku Nacar (*) Mosaico Hymond Nacar (*) Mosaico Plentzia Nacar (*) Mosaico Albiense Nacar (*) Mosaico Lesnaya Nacar
30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 35x28 aprox. 20x17,5 aprox.
6.61 6.94 6.907 G.77 G6.55
Mosaico Mutriku-SP Nacar Mosaico Hymond-SP Nacar Mosaico Plentzia-SP Nacar Mosaico Albiense-SP Nacar Mosaico Lesnaya-SP Nacar
30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 35x28 aprox. 20x17,5 aprox.
6.61 6.94 6.907 6.77 6.55
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(*) Mosaico Mutriku Beige (*) Mosaico Hymond Beige (*) Mosaico Plentzia Beige (*) Mosaico Albiense Beige (*) Mosaico Lesnaya Beige
30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 35x28 aprox. 20x17,5 aprox.
6.61 6.94 6.907 G.77 G6.55
Mosaico Mutriku-SP Beige Mosaico Hymond-SP Beige Mosaico Plentzia-SP Beige Mosaico Albiense-SP Beige Mosaico Lesnaya-SP Beige
30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 35x28 aprox. 20x17,5 aprox.
6.61 6.94 6.907 6.77 6.55

(*) Mosaico Mutriku Gris (*) Mosaico Hymond Gris (*) Mosaico Plentzia Gris (*) Mosaico Albiense Gris (*) Mosaico Lesnaya Gris
30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 35x28 aprox. 20x17,5 aprox.
6.61 6.94 6.907 6.77 G6.55
Mosaico Mutriku-SP Gris Mosaico Hymond-SP Gris Mosaico Plentzia-SP Gris Mosaico Albiense-SP Gris Mosaico Lesnaya-SP Gris
30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 35x28 aprox. 20x17,5 aprox.
6.61 6.94 6.907 6.77 6.55

(*) Mosaico Mutriku Grafito (*) Mosaico Hymond Grafito (*) Mosaico Plentzia Grafito (*) Mosaico Albiense Grafito (*) Mosaico Lesnaya Grafito

30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 35x28 aprox. 20x17,5 aprox.

6.61 6.94 6.907 6.77 G6.55

Mosaico Mutriku-SP Grafito Mosaico Hymond-SP Grafito Mosaico Plentzia-SP Grafito Mosaico Albiense-SP Grafito Mosaico Lesnaya-SP Grafito

30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 35x28 aprox. 20x17,5 aprox.

6.61 6.94 6.907 6.77 6.55

Enmallado

Meshmounted

WORLD FLYSCH CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX [ ML KG
10 30x30 cm. 118118 inches 12 1,08 . 19,61 30 32,40 . 588,30

D 10 35x28 cm. aprox. 13.8¢11 inches 12 0,83 . 20,04 30 24,84 - 601,20

10 20x17,5 cm. aprox. 7.9%6.9 inches 12 0,43 - 10,50 - - -
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ALPHA [wil ] [A][=] Porcelanico porcelaintie Bla/IS0 13006 - G

30x60 cm. 11.8x23.6 inches |:| 29,3x59,3 cm. 11.5x23.3 inches

[

a

Alpha Light Alpha Beige
G.134 G.134

Alpha-R Light Alpha-R Beige
6.179 6.179

Serifos Light Serifos Beige
G.140 G.140
Serifos-R Light Serifos-R Beige
6.155 6.155

7V

(0 Mosaico Lipsi Light

() Mosaico Lipsi Beige

Alpha Jeans

G.134

Alpha-R Jeans

6.179

Serifos Jeans

G.140

Serifos-R Jeans

6.155

(0 Mosaico Lipsi Jeans

30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox.
G6.61 A h G.61 G.61
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(O Mosaico Iraklia Light (O Mosaico Iraklia Beige (O Mosaico Iraklia Jeans
30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox.
6.59 G6.59 6.59
ALPHA CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX w ML KG
8,2 30x60cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 23,60 40 50,40 944,60
8,2 29,3x59,3 cm. 1151233 inches 7 1,22 22,80 40 48,64 912
8,2 30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 13 1,17 20,85 30 35,10 625,56
6.31 | 9,4x30 cm. 3.7x11.8 inches 40 12 21,15 64 768 1353,60
Rodapié c’odado y biselado
Cut and Bevelled skirting tile G.35 | 9,4x29,3cm. 3.7x11.5 inches 40 1,72 20,65 64 750,08 1321,60
G.79 | 30x60cm. 11.8x23.6 inches 1 4,20 23,60
Peldafio / Step Tread 6.75 | 29,3x59,3 cm. 11.5x23.3 inches 1 4,15 22,80
- 6.92 | 30x60cm. 11.8x23.6 inches 3 1,80 12,54
Gradone 6.89 | 29,3x59,3 cm. 11.5x23.3 inches 3 1,78 12,09




Alpha Cemento
6.134

Alpha-R Cemento
6.179

Serifos Cemento
G6.140

Serifos-R Cemento
6.155

() Mosaico Lipsi Cemento
30x30 aprox.

(O Mosaico Iraklia Cemento
30x30 aprox.
6.59

A Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

Alpha Plomo (1) Syrna

G.134 6.207
Alpha-R Plomo Syrna-R
G.179 6.192

Serifos Plomo (1) Kinaros
G.140 6.207
Serifos-R Plomo Kinaros-R
6.155 6.192

(0 Mosaico Lipsi Plomo
30x30 aprox.
6.61

(O Mosaico Iraklia Plomo
30x30 aprox.
6.59

%

Enmallado
Meshmounted

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.
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BETA [ui] %] [A] [=] [

Porcelanico Porcelain tile  Bla /150 13006 - G

BASIC-VIVES

60x60 cm. 23.6x23.6 inches D

59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches

————

Beta Light
6.229

Beta Cemento
6.229

Beta Jeans
6.229

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.

This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

Beta-R Light
6.230

Beta-R Cemento
6.230

Beta-R Jeans
6.230

Beta-R Beige
6.230

Beta Beige
6.229

Beta-R Plomo
6.230

Beta Plomo
6.229

Anidros-R
6.230

(1) Anidros
6.229

El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones  SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic %ng
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las  where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the cLe
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Paramas  norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. +0.42
informacidn, consultar nuestro departamento técnico. For more information on this, contact our Technical Department.
BETA CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M2 ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
88 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 1,44 . 28,7 36 51,84 1033,20
88 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 1,406 28,03 36 50,62 1089,08
] G.47 | 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 20 . 12 22,5 56 . 672 1260
Jedapié cortadh Syk',’;;f,'g‘:ﬂe 648 | 9.4x59,3cm. 373233 inches 2 . 186 229 5 664,16 1248.24
o 6.78 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 . 0,60 5,30
peldaio/ Step Tread 676 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 . 0,59 527
< . 6.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
SN
Gradone G910| 33x59,3 cm. 13233 inches 1 059 6
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Alpha-R Light / Syrna-R - 29,3x59,3 cm.
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DELTA [wi] [%] [A] [=] Porcelanico rorcelain tile Bla/IS0 13006 -G

60x60 cm. 23.6x23.6 inches [] 99,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches {7

Leeend

Delta Blanco Antideslizante Delta Crema Antideslizante
6.229 6.229 D 6.229 6.229 g
Delta-R Blanco Antideslizante-R Delta-R Crema Antideslizante-R
6.230 6.230 6.230 6.230
Delta Gris Antideslizante Delta Cemento Antideslizante
6.229 6.229 D 6.229 6.229 D
Delta-R Gris Antideslizante-R Delta-R Cemento Antideslizante-R
6.230 6.230 6.230 6.230

() Mosaico Saria Blanco () Mosaico Saria Crema () Mosaico Saria Gris () Mosaico Saria Cemento
30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox.
G.61 G.61 G.61 6.61
Mosaico Saria Blanco Mosaico Saria Crema Mosaico Saria Gris Mosaico Saria Cemento
Antideslizante Antideslizante Antideslizante Antideslizante
30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox.
6.61 6.61 6.61 G.61

Enmallado
Meshmounted
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Ceos Blanco

6.229

Ceos Gris
6.229

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para méas
informacion, consultar nuestro departamento técnico.

Milos Multicolor
6.229

(1) Atokos Multicolor

El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en dngulo.

The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic
where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the
norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002.
For more information on this, contact our Technical Department.

e

DELTA CAJA/BOX PALET/ PALLET
! FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
8,8 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 1,44 28,7 36 51,84 1033,20
88 59,3x59,3 cm. 23.323.3 inches 4 1,406 28,03 36 50,62 1009,08
30x30 cm. Mosaico 1184118 inches 12 1,08 19,61 30 32,40 582,9
6.47 | 94x60 cm. 3.7x23.6 inches 20 12 25 56 672 1260
Rodapié cortado y biselad
Cut e Boveed ekifing il 648 | 941593 cm. 3.7323.3 inches Pl 11,86 229 56 664,16 1248,24
< G.78 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 5,30
Peldafio / Step tread G.76 | 33x59,3cm. 13x23.3 inches 1 0,59 521
o 6.89 | 33x60 cm. 13(23.6 inches 1 0,60 6,10
r\\\\\\\j
Gradone 6.910| 33x59,3 cm. 13233 inches 1 0,59 6




OMICRON [4] Al D] [=]

Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body

BIll/1S0 13006 - L

25x75 cm. 9.8x29.5 inches |:|

Omicron Nieve
G.134

Tilos Nieve
G.248

Citera Nieve
G.248

Kitnos Nieve
G.248

Symi Nieve
G.248

Omicron Blanco
6.134

Tilos Blanco
6.248

Citera Blanco
6.248

Kitnos Blanco
6.248

Symi Blanco
6.248



Omicron Crema
6.134

FTiIos Crema
6.248

Citera Crema
6.248

6.248

Symi Crema
6.248

Omicron Gris

6.134

Tilos Gris
6.248

Citera Gris
6.248

Kitnos Gris
6.248

Symi Gris
6.248

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
82 25x75 cm 9.8x29.5 inches 9 1,687 231 42 70,854 996
82 25x75 cm Relieve 9.8429.5 inches 9 1,687 22,713 42 10,854 955




OMICRON [¥][A] D] [u]

Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body

BIII/1SO 13006 - L

25x75 cm. 9.8x29.5 inches |:|

(1) Sikinos Nieve

6.250
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Renea Nieve

6.250

(1) Telendos Nieve
G6.250

(1) Piperi Multicolor
6.249

(

y
/ .

1) Sikinos Blanco
6.250
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Renea Blanco
6.250

(1) Telendos Blanco
6.250

Giaros Multicolor
6.249



) Sikinos Crema (1) Sikinos Gris

(
6.250 6.250
T i " F i
i dh \ I
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vl B i =
i - 3
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Renea Crema Renea Gris
6.250 6.250

(1) Telendos Gris
6.250 6.250

Romvi Blanco Romvi Gris
6.249 6.249

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
8,2 25x75 cm 9.8x29.5 inches 9 1,687 . 23,1 42 70,854 996
8,2 25x75 cm Relieve 9.8x29.5 inches 9 1,687 . 22,13 42 70,854 955
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OMICRON [W][A] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  Bill/ISO 13006 - L

12,5x12,5 cm. 4.92x4.92 inches [ ]

Zante Nieve Zante Blanco Zante Crema Zante Gris

12,5x12,5 cm. 12,5%12,5 cm. 12,5%12,5 cm. 12,5%12,5 cm.

G6.245 6.245 6.245 6.245

MODOS DE COLOCACION

FIXING MODES

A) B)
C) D)
INSTRUCCIONES DE COLOCACION

FIXING INSTRUCTIONS

Al combinarse con el formato 25x75 cm

debe tenerse en cuenta la variacion de

las juntas en la colocacion horizontal ( L
X)yen lavertical (Y).

When fixing together with the 25x75 size
tile, you should be aware of the variation Femmm—-- 25)(75 [:M

in the width of grout lines when fixing
horizontally (X) and vertically (Y).

B
mmmmmmmay
mmmmmmea
R
mmmmmmmay

T
1
1
1
1
1
1
1
1

R

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG

D 82 12,5x12,5 cm. 4.92x4.92 inches 24 0,371 - 9,336 102 37,842 - 952,27
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LAMBDA [wdl 3] [A] [=]  Porcelanico Porcelaintie Bla/1S0 13006 -G

30x60 cm. 11.8x23.6 inches D 29,3x59,3 cm. 11.5x23.3 inches { i

Leeend

S|
i
N .y
Lambda Blanco Lambda Gris Lambda Cemento
6.134 G.134 6.134
Lambda-R Blanco Lambda-R Gris Lambda-R Cemento
6.179 G.179 6.179
T
|
‘ 2
\ e
) & o
Alabra Blanco
6.207
Alabra-R Blanco
6.192
LAMBDA CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
a FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m: ML K CAJA/BOX m: ML K6
88 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 1,44 . 28,7 36 51,84 . 1033,20
88 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 1,406 . 28,03 36 50,62 . 1089,08
8,2 30x60cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 . 23,60 40 50,40 . 944,60
82 29,3x59,3 cm. 11.5x23.3 inches 1 1,22 . 22,80 40 48,64 . 912
30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 19,61 30 32,40 . 582,9
647 | 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 20 . 12 25 56 . 672 1260
648 | 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 20 - 11,86 2,29 56 . 664,16 1248,24
Rodapié cortado y biselado .
Cut and Bevelled skirting tile G.31 | 9,4x30cm. 3.7x11.8 inches 40 . 12 21,15 64 . 768 1353,60
635 | 9,4x29,3 cm. 3.7xLL5 inches 40 . 11,72 20,65 64 . 750,08 1321,60
678 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 . 0,60 5,30
s G.76 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 . 0,59 5,21
Peldafio / Step Tread 6.79 | 30x60cm. 11.8x23.6 inches 1 . 4,20 23,60
675 | 29,3x59,3 cm. 11.5x23.3 inches 1 4,15 22,80
6.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 . 0,60 6,10
<= \ . 6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 . 0,59 6
Graldone 6.92 | 30x60cm. 11.8x23.6 inches 3 . 1,80 12,54
6.89 | 29,3x59,3 cm. 11.5x23.3 inches 3 . 1,78 12,09




60x60 cm. 23.6x23.6 inches |:|

Lambda Blanco Antideslizante
6.229 6.229
Lambda-R Blanco Antideslizante-R
6.230 6.230

(O Mosaico Lamhda Blanco
30x30 aprox.
6.61
Mosaico Lambda Blanco
Antideslizante
30x30 aprox.
G.61

Enmallado
Meshmounted

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas

informacion, consultar nuestro departamento técnico.

59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches

=

R

R

Lambda Gris
6.229
Lambda-R Gris
6.230

(0 Mosaico Lamhda Gris
30x30 aprox.
G.61
Mosaico Lambda Gris
Antideslizante
30x30 aprox.
6.61

Antideslizante
6.229

Antideslizante-R

6.230

Lambda Cemento Antideslizante
6.229 6.229
Lambda-R Cemento Antideslizante-R
6.230 6.230

(O Mosaico Lamhda Cemento

30x30 aprox.

6.61

Mosaico Lambda Cemento
Antideslizante

30x30 aprox.
G.61

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic
where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the
norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002.
For more information on this, contact our Technical Department.




BIll /1S0 13006 - L

RHO [W][A][=] Revestimiento WallTile PastaBianca White Body
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32x33 cm. 12.6x39 inches |

Rho-R Blanco
6.254
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Zafora-R Blanco
6.255
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Nimos-R Blanco

Rho-R Gris
6.254

6.255

Nimos-R Gris
G.255




VIVES

Rho-R Cemento
6.254

Zafora-R Cemento
6.255

Nimos-R Cemento
6.255

(1) Furnis-R Blanco
6.254

Zafora-R Multicolor
6.255

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG

! ! 88 32x99 cm. 12.6x39 inches 5 1,58 - 24,2 4 69,69 - 1064,8




WD €°6GXE'RG - 0JUB|G ¥-BPQUIET / “WI GEXCE - 40]0JINI Y-BIOJEZ / 0JUB|G Y-0UY




\A=S)

‘WO OEXQE - 0JUBWIY BPGLILT 02IBSOR / "WI £'6GXE 66

- 0JUBWAY Y-BPQUET / WD GEXZE - 00UB|G Y-SILIN / 0JUBWIY) Y-0UY




b
-'- L
1
|
"
| %
s LY i
J L1
' ¥4
L,
-JI--
5
f.—.
4
._.
B
1
&
i
i
T '
1y -. !
L. = -—-.r ] L
u .
- L& )
it LY
Wl W e a
| . B =

WD €'BGXE"RG - IUBZI|SAPHUY SUY Y-EPqUE]




VIVES

WO OEXOE - 00UB|G BPQUET 0DIBSO} / WD £'GGXE'RG - 00UB|G Y-BPQUIET
o7
ey .
=% _-...h.__..
T
1L

"

=1}

L..-

il
ral

Al




MARFIL

.
%
e
o Lk |
- : -
By ] 1
Wi g
i i
r -
"l )
i 3
L o
| ] ..
¥ & aih .
L P, g o "
al L
o . 'l_l.
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CEPPO DI GRE [wd] %] [A][=] [} Porcelanico Porcelaintie Bla /IS0 13006 - G

FUSION

E E 20mm

120x120 cm. 60x120 cm. 60x60 cm. 60x60 cm. 39,5x24,2 cm. aprox.
47 2x47.2 inches 23.6x47.2 inches 23.6x23.6 inches 23.6x23.6 inches 15.5x9.5 inches approx.
Ceppo di Gre-R Gris Ceppo di Gre-R Ceppo di Gre-R Gris Ceppo di Gre Mosaico Aymaras
Ceppo di Gre-R Cemento 6.200 Ceppo di Gre-R Cemento 6.192 G.77

6.171 6.282 59,3x59,3 cm

23.3x23.3 inches
Ceppo di Gre-R
6.158

[XITRA [z B wom  XTRA PIEZAS ESPECIALES PISCINAS / XTRA SWIMMING POOLS SPECIAL PIECES H

%&%

Ing,
194x194cm.  19,4x60 cm. 19,4x60 cm. 19,4x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm.
7.6x7.6 inches  7.6x23.6 inches  7.6x23.6 inches 7.6x23.6 inches 7.9x23.6 inches  7.9x23.6 inches 7.9x23.6 inches 7.9x23.6 inches 7.9x23.6 inches
Esquina Rejilla Rejilla Esquina Izq.  Rejilla Esquina Der.  Top Top Esquina Top Esquina Top Esquina Top Esquina
G.78 G6.81 G6.81 G.81 G.90 Interior Izquierda Interior Derecha Exterior Izquierda  Exterior Derecha
6.91 6.91 6.91 6.91
El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en dngulo. I 042
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. Ceppo di Gre-R
[HE]
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aguellas areas transitables, cuyas condiciones  SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic R11
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las  where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the CLC
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Paramés  norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002.
informacidn, consultar nuestro departamento técnico. For more information on this, contact our Technical Department. "
XTRA Ceppo di Gre-R
CEPPO DI GRE CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
10 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 3 1,055 . 24,30 40 42,20 . 972
20 60x60 cm. XTRA 23.6x23.6 inches 2 0,72 . 33,85 30 21,60 . 1014,69
10 60x60 cm. 23.6:23.6 inches 3 1,08 . 24,95 40 43,20 . 997,80
1 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,44 . 36,13 24 34,56 . 867
n 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 1,44 . 36,12 38 54,12 - 1400
39,5x24,2 cm. Mosaico 15.5%9.5 inches 12 0,74 - 18,45 30 22,32 - 553,50
6.915 | 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 17 . 10,20 21,47 56 . 571,20 1202,32
Rodapié cortado y biselado G.916 | 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 17 . 10,08 21,20 56 . 564,40 1187,20
Cut and Bevelled skirting tile G.67 | 9,4x120 cm. 3.7x47.2 inches 62 . 12,40 21,80 64 . 793,60 1395,20
G.56 | 9,4x60 cm. XTRA 3.7x23.6 inches 9 . 54 243 56 . 3024 1360,8
Rodapié cortado / Cut skirting tile
6.81 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 5,21
G.80 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 5,30
Peldaio / Step Tread 6.92 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 1,20 10
{\\ } G.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 6
S 6.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
1

Gradone 6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1,20 13
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CEPPO DI GRE [A][®] Porcelanico Porcelain tile Bla /IS0 13006 - G

FUSION

60x60 cm. 23.6x23.6 inches |:| 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches

(1) Oriyas Natural
6.208
Oriyas-R Natural
G.173

(1) Este modelo esta compuesto por diferentes disefios para combinar de
modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the

same box.
[_ocor [Comsniso YN
CEPPO DI GRE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES wm ML KG CAJA/BOX [ ML KG

10 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 3 1,055 . 24,30 40 42,20 . 972
10 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 3 1,08 . 24,95 40 43,20 . 997,80
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Metales
Metals
Métaux
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GRAFITO i BASALTO

Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




Porcelanico Porcelain tile  Bla/1S0 13006 - G

NINETY %
RECYCLED
TILE | CERAMIC
. i [ i
' ' ' '
' I ' '
, . , .
' ' ' '
' ' ' '
' I ' '
, . , .
' ' ' '
' ' ' '
' I ' '
‘ ' i i e i
1 1 1 1 1 1
1 1 1 ! 1 1
| ' ' ' ' '
' ' ' ' | '
' ' ' I | '
' ' ' I | '
' ' ' I | '
| ' ' ' | '
' ' ' ! ' I
' ' ' I | '
' ' ' ' ' '
' ' ' ' ' '
117,5x117,5 cm 58,7x117,5 cm 58,3x58,3 cm
46.3x46.3 inches 23.1x46.3 inches 22.9x22.9 inches
Yuri-R NT Yuri-R NT Yuri-R NT
6.280 G.168 6.172
2mm 2mm
(*) 30x30 cm. aprox. (*) 30x30 cm. aprox. (*) 30x30 cm. aprox. (*) 30x30 cm. aprox. (*) 30x30 cm. aprox.
11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx.
Mosaico Yuri NT Mosaico Nahua NT Mosaico Nanti NT Mosaico Nukak NT Mosaico Korubo NT
G.94 6.61 G.61 6.917 6.917
camalid El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
Meshmounted The staircase step and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot CL2
condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according EI]P\
ensayosegiinlasnormas: UNE41901:2017EX, UNE41902:2017EX, DIN51130, DIN51097,BS 7976-2:2002, to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002,
DCOF BOT-3000E. Para mas informacion, consultar nuestro departamento técnico. DCOF BOT-3000E. For more information on this, contact our Technical Department.
YURI CAJA/BOX | PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG
- 30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 20,30 30 32,40 . 608,85
HE 10 58,3x58,3 cm. 22.9¢22.9 inches 3 1,02 . 22,15 40 40,8 . 910
I I
R n 58,7x117,5 cm. 23.1x46.3 inches 2 1,379 . 36,125 24 33,09 . 867
n 117,5x117,5 cm. 46.3x46.3 inches 1 1,38 . 34,620 38 52,48 . 1343
6.916 | 9,4x58,3 cm 3.7x22.9 inches 1 . 9,91 20,84 56 . 550,02 1167,04
g st 667 | 94x11750m. 3.7406.3 nches 10 . 175 2181 3 . 23 993,96
- G.81 33x58,3 cm. 13x22.9 inches 1 . 0,58 518
Peldaio / Step Tread 6.92 | 33x117,5¢cm 13x46.3 inches 1 . 1,17 9,79
< . G.910 | 33x58,3cm 13x22.9 inches 1 . 0,58 59
=
Gradone 6.902 | 33x117,5cm. 13x46.3 inches 1 B 1,17 12,73
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BLANCO

ﬁ Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




BOWDEN [wi| [] [A]{ i[=] Porcelanico porcelaintile Bla/IS013006-6

EXTRA

ORDINARY
CERAMIC

WOOD

L

26x180 cm 26x180 cm

10.2x70.9 inches 10.2x70.9 inches

Bowden-R Bowden-R Avellana Antideslizante

G.171 Bowden-R Beige Antideslizante
G.171

b e e e e e e e e e e e e e e - - — == - J
19,4x120 cm 19,4x120 cm
7.6x47.2 inches 7.6x47.2 inches
Bowden-R Bowden-R Avellana Antideslizante
G.172 Bowden-R Beige Antideslizante
6.172
R10
BNV Bowden Bowden Antideslizante

T T ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aguellas areas transitables, cuyas SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot

— condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according
—— yoseginlasnormas: UNE41901:2017EX,UNE41902:2017EX, DIN51130,DIN51097,BS 7976-2:2002, to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002,
<25% DCOF BOT-3000E. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico. DCOF BOT-3000E. For more information on this, contact our Technical Department.

BOWDEN CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX (3 ML KG
,,,,,,,,,,,,,, 1 26x180 cm. 10.2x70.9 inches 2 0,936 . 23,55 60 56,16 . 1430
”””””””” 1 19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches 4 0,93 . 23,68 45 41,89 . 1065,69

Rodapié csrtado  biselado 11 | G.916 | 9,4x60 cm. (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88
Cut and Bevelled skirting tile
e 692 | 33x120cm 13147.2 inches 1 . 1,20 10
Peldafio / Step Tread
N 6.902 | 33x120 cm. 13447.2 inches 1 . 1,20 13

Gradone
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KOKKOLA [A] [®] Porcelanico Porcelaintile Bla /IS0 13006 - G

EXTRA

ORDINARY

19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches | | WOOD

Kokkola-R Crema Kokkola-R Crema Antideslizante
6.172 G.172

Kokkola-R Avellana Kokkola-R Avellana Antideslizante
6.172 G.172

Kokkola-R Natural
6.172

Kokkola-R Gris
6.172

R 10
+0.42 Kokkola

Kokkola Antideslizante

— condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according

— yoseg(inlasnormas: UNE41901:2017EX, UNE41902:2017EX, DIN51130, DIN51097,BS 7976-2:2002, to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002,

m— ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot p

I
<25% DCOF BOT-3000E. Para mas informacion, consultar nuestro departamento técnico. DCOF BOT-3000E. For more information on this, contact our Technical Department.

KOKKOLA CAJA/BOX PALET / PALLET
e FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML K6 CAJA/BOX M ML KG
T 1 19,4x120 cm. 7.6147.2 inches 4 0,93 . 23,68 45 41,89 . 1065,69
g
Radapis sotado y biselado 11 | 6916 | 9.4x60 cm. (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88

Cut and Bevelled skirting tile

T 692 | 33x120¢cm 1347.2 inches 1 . 120 10
Peldafio / Step Tread

Q///\\\;a

S 6.902 | 33x120 cm. 13447.2 inches 1 . 1,20 13

Gradone
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Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




OTTAWA [wil ] [A] [®] Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 -G

19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches |

R10
+0.42 Ottawa

=
Ottawa-R Gris Ottawa-R Gris Antideslizante
6.172 G.172

Ottawa-R Avellana Ottawa-R Avellana Antideslizante
6.172 G.172

Ottawa-R Miel
6.172

Ottawa-R Marrdn
6.172

EXTRA

ORDINARY
CERAMIC

WOOD

Ottawa Antideslizante

T T ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas

T

! condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de

— inlasnormas: UNE41901:2017EX, UNE41902:2017EX,DIN51130,DIN51097,BS 7976-2:2002,
<25% DCOF BOT-3000E. Para més informacidn, consultar nuestro departamento técnico.

traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according

SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot
to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002, p

DCOF BOT-3000E. For more information on this, contact our Technical Department.
OTTAWA CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX m ML KG
1 19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches 4 0,93 . 23,68 45 41,89 1065,69
Rodapié cortado y biselado 11 |6.916 | 9,4x60 cm. (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 504 1062,88
Cut and Bevelled skirting tile
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NIVALA [i] [%] [A] [=] Porcelanico porcelain tile Bla/IS0 13006 - G

EXTRA

ORDINARY

19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches | | WOOD

Nivala-R Blanco Nivala-R Blanco Antideslizante
6.172 6.172

Nivala-R Ceniza Nivala-R Ceniza Antideslizante
6.172 G.172

R10
EAXYE  Nivala Nivala Antideslizante

m— ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot
! condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according
o inlasnormas: UNE41901:2017EX, UNE41902:2017 EX,DIN51130,DIN51097,BS 7976-2:2002, to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002,
<25% DCOF BOT-3000E. Para més informacidn, consultar nuestro departamento técnico. DCOF BOT-3000E. For more information on this, contact our Technical Department.
NIVALA CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX m ML KG
iiiiiiiiiiiiii 1 19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches 4 0,93 . 23,68 45 41,89 . 1065,69

Rcdapiéct;nadoyhiseladc 11 | G.916 | 9,4x60 cm. (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88

| Cut and Bevelled skirting tile
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GAMMA  [wil 3] [A]| D] [=] [ Porcelanico Pocelaintie Bla/IS0 13006 - G

14,4x89,3 cm. 5.7x35.2 inches {1  23,3x26,8 cm. 9.2x10.5 inches [

Gamma-R Blanco o
6.172

Hexagono Gamma Blanco
6.203

Gamma-R Beige
6.172

Hexagono Gamma Beige
6.203

Gamma-R Miel
G.172

Hexagono Gamma Miel
6.203

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas  SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian
condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas  foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out
de ensayo segiin las normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097,  tests according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130,

DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico. DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical P 251%
Department.
GAMMA CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX m ML KG
fffffffffffff 9 14,4x89,3 cm. 5.7x35.2 inches 1 1,414 . 28,6 44 62,21 . 1258,40
********** 9 23,3x26,8 cm. Hexagono | 9.2¢10.5 inches 1 0,515 . 10,50 104 53,56 . 1052,48
Rodapié c;rtado y biselado G.40 | 9,4x44,3 cm. 3.7x17.4 inches 25 . 11,10 22,25 56 . 621,60 1246
Cut and Bevelled skirting tile
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FARO [wi| [5%] [A] [®] Porcelanico porcelaintile Bla/IS0 13006 - G

BUNKER
14,4x89,3 cm. 5.7x35.2 inches |

Lemand

Faro-R Ceniza

6.21

Faro-R Tierra
6.2711

Yugo-R Mar
6.211

Yugo-R Volcan

6.27

Yugo-R Albero
6.2711

(*) Timén Multicolor
14,3x44,1 aprox.
6.59

(*

Mosaico Cincel Multicolor
30x30 aprox.
6.80

Enmallado
Meshmounted

(1) Este modelo estd compuesto por 2 disefios diferentes y 6 colores distintos combinados de forma aleatoria. Se sirven en la misma caja. "

This model has 2 different designs and 6 different colours that are combined randomly, coming in the same box. > 25:% [ oins1130 RS
FARO CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
10 14,4x89,3 cm. 5.7x35.2 inches 10 1,29 . 295 44 56,58 . 1298
T 30x30 cm. Mosaico Cincel | 118118 inches 12 1,08 . 19,61 ) 3240 . 568,30
14,3x44,1 cm. Timén 5.6x17.3 inches 12 . 529 19,51 60 . 317,52 1170,84

Rodapié cortado y biselado 6.914 | 9,4x44,3 cm. 3.7x17.4 inches 23 . 10,19 14,58 56 . 570,40 816,20
Cut and Bevelled skirting tile
Faro / Yugo
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Porcelanico Porcelain tile  Bla /150 13006 - G

21,8x89,3 cm. 8.6x35.2 inches  { 14,4x89,3 cm. 5.7x35.2 inches

,.....,
Leeand

Nora-R Beige

Nora-R Beige
6.202

Nora-R Marrén
6.271

Nora-R Marrén

Nora-R Noce
6.202

Nora-R Antracita
6.271

Nora-R Antracita
6.202

pre [_ocor XN [owsiizo JEERD

NORA CAJA/BOX \ PALET / PALLET
e FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

fffffffffffff 10 14,4x89,3 cm. 5.7435.2 inches 10 1,29 . 295 4 56,58 . 1298
************* 10 21,8x89,3 cm. 8.6x35.2 inches 7 1,36 . 30,65 Y] 57,24 . 1287,30
Rodapié cartadoy biselado G.914| 9,4x44,3 cm. 3.7%17.4 inches 3 . 10,19 14,58 56 . 570,40 816,20
Cut and Bevelled skirting tile

6.909 | 33x89.3 cm. 13352 inches 1 . 0,89 7

Peldafio / Sep Tread
Ty 6.85 | 33x89,3 cm. 13x35.2 inches 1 . 0,89 15

Gradone
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Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




ORSA [wi] %] [A] [D] [=] Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 - G

14,4x89,3 cm. 14,4x89,3 cm.
5.7x35.2 inches 5.7x35.2 inches
Orsa-CR Orsa-CR BASIC
6.271 6.271

21,8x89,3 cm. 21,8x89,3 cm.
8.6x35.2 inches 8.6x35.2 inches
Orsa-CR Orsa-CR BASIC
6.202 6.202

ORSA BASIC [wil %] [A] [D] [=] ORSAANTISLIP  [4i| %] [A] D] [=]

BASIC. Producto que presenta una superficie lisa y textura suave con la calidad de VIVES. ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas

ici de y i son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas
de ensayo segin las normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097,
DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas informacion, consultar nuestro departamento técnico.

BASIC. A product with a flat and smooth texture and with VIVES' renowned quality.

— SLIP RESISTANGE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic
- where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the

— El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en ngulo. norms: U_NE 4190_112017 _EX, UNE 41902:201_7 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002.
<25% The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. For more information on this, contact our Technical Department.
ORSA CAJA/BOX | PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX w ML KG
iiiiiiiiiiiii 10 14,4x89,3 cm. 5.7x35.2 inches 10 129 . 295 “ 56,58 . 1298
iiiiiiiiiiiii 10 21,8x89,3 cm. 8.6x35.2 inches 1 1,36 . 30,65 42 57,24 . 1287,30
Rodapié cortado y biselado 6.914| 9,4x44,3 cm 3.7x17.4 inches 23 . 10,19 14,58 56 . 570,40 816,20
Cut and Bevelled skirting tile
e 6.909| 331893 cm. 1352 inches 1 . 0,89 7
Peldafio / Step Tread
X 7 ) G.85 | 33x89,3 cm. 13x35.2 inches 1 . 0,89 15

Gradone
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ARHUS [wi| ] [A] [®] Porcelanico porcelaintile Bla/IS0 13006 -G

21,8x89,3 cm. 8.6x35.2 inches | 14,4x89,3 cm. 5.7x35.2 inches  { |

Arhus-CR Blanco
6.176

Arhus-CR Blanco
6.175

Arhus-CR Negro

6.176

Arhus-CR Negro

6.175

Silver Line Brillo 1x89,3 aprox. Silver Line Mate 1x89,3 aprox.
T T

T

T : I

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. Tamhién disponibles en angulo. L

The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. <25%

ARHUS CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
iiiiiiiiiiiii 10 14,4x89,3 cm. 5.7x35.2 inches 10 1,29 . 29,5 44 56,58 . 1298
77777777777 10 21,8x89,3 cm. 8.6x35.2 inches 1 1,36 . 30,65 42 51,24 . 1287,30
C ]
Rodapié cortado y biselado 6.914 | 94x44,3cm 3.7x17.4 inches 23 . 10,19 14,58 56 . 570,40 816,20
Cut and Bevelled skirting tile
6.909 | 33x89,3 cm. 13x35.2 inches 1 . 0,89 1
Peldafio / Sep Tread
G6.85 33x89,3 cm. 13x35.2 inches 1 . 0,89 15
Gradone
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POLINESIA [wil %] [A] (D] [w] 2 Porcelanico rorcelaintie Bla/150 13006 - G

R

Moorea-R Blanco
6.176

Moorea-R Antracita
6.176

Moorea-R Beige
6.176

Moorea-R Marrén
6.176

Moorea-R Blanco - 14,3x119,3 cm.

(1

El borde de la serie Polinesia no esta cortado, es redondeado permitiendo el deslizamiento del agua evitando asi que ésta
se acumule. Del mismo modo, el perfil Moorea de la serie incorpora un relieve formado por ondas creadas especifica-
mente para que el agua fluya entre los canales de éstas, garantizando el contacto permanente entre la pieza ceramica
y el pie del viandante.

The edge of the Polinesia series is not cut, it is rounded to allow the water flowing and to avoid its accumulation. Moreover,
the Moorea series has an undulating surface specifically created to an even better water flowing, ensuring continuous contact
between the ceramic piece and the pedestrian feet.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas  SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian
dici deh dad y pendi son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas  foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests
de ensayo segiin las normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097,  according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097,
DCOF, BS 7976-2:2002. Para més informacidn, consultar nuestro departamento técnico. DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical Department.
POLINESIA CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

n 14,3x119,3 cm. 5.6x47.0 inches 6 1,02 . 25,95 40 40,96 . 1038
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MONTGOMERY [wi| %] [A] [D] [=] Porcelnico porcelain tile Bla/150 13006 - G

R

19,2x119,3 cm. 7.6x47.0 inches | |

(1) Montgomery-R Ceniza
6.161

(1) Montgomery-R Marrén
6.161

(1) Montgomery-R Multicolor
6.161

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

I
I

pr [ocor JEZAN [Cowsiiso )
MONTGOMERY CAJA/BOX \ PALET/PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
1 182x119.3 om. 7.647.0 nhes 4 0916 - 23,33 4 02 - 1050
6.916 | 9,4x59,3 cm 3.7x29.3 inches 15 . 8,89 20,60 56 . 498,12 153,71

Rodapié cortado y biselado
Cut and Bevelled skirting tile
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WORLD WOODS [wil [%] [A] [D] [=] Porcelanico Porcelain tile Bla/1S0 13006 - G

AN
...... ATLAS
D\

gl

19,2x119,3 cm. 7.6x47.0 inches

Nordland-R Beige

6.161
Adamant Nordland Beige
22x38 aprox.
6.36
>
-]
2
== BRS¢ | ” >
- : \\ .
Fremont-R Natural ‘
6.161 Adamant Fremont Natural
22x38 aprox.
6.36

gt

Okinawa-R Carbdn

6.169 Adamant Okinawa Carbén
22x38 aprox.
6.36
Modos de colocacion adamant = Placement manners adamant
- V& [ [ 4 A W W W\
et ZTET B3B3 PN NN amaaa YN
w’ﬁw y Ay [ /R S S W W atad g INg ong
el mam 3333 A Q4 A F A
.9‘2'.3‘,9“ ZZmr CSEKL Va'A annans X
N B e >>>> PRI LAY
o Comsrisn X
WORLD W00DS CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M2 ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
1 19,2x119,3 cm. 7.6x47.0 inches 4 0,916 . 23,33 45 41,22 . 1050
1" 22x38 cm. Adamant 8.7x.15 inches 12 0,5 . 12,53
Rodapiécort dn;ybisela W0 G.916 | 94x59,3 cm 3.7x29.3 inches 11 . 10,08 21,20 56 . 564,48 1187,20
Cut and Bevelled skirting tile
T )
Peldaii / Step Tread G.90 | 33x119,3cm. 13x47 inches 1 . 1,19 9,7
(Nordland - Fremont)
Grad/one 6.96 | 33x119,3cm. 13x47 inches 1 . 1,18 12,1
(Nordland - Fremont)
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W Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.



STRAND

@ * @ E] Porcelanico Porcelain tile  Bla/1S0 13006 - G

El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.

120x120 cm.
47.2x47.2 inches
Strand-R Natural
G.171

The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

59,3x59,3 cm
23.3x23.3 inches
Strand-R Natural
G.158

FUSION

[_ocor  JREY)

STRAND CAJA/BOX PALET / PALLET
= FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG
--- 10 5,3x59,3 cm 23.3x23.3 inches 3 1,055 24,30 40 42,20 972
Lo i 120x120 cm 47.2x47.2 inches 1 1,44 36,125 38 54,72 1400
i 6916 9,4x59,3 cm. 3.7423.3 inches 17 10,08 21,20 56 564,40 1187,20
Jedapé cortady S”k'l’;;en';";“m 667 | 94x120cm 3.7447.2 inches 10 12 282 3% 432 1015,20
G.81 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 521
6.92 | 33x120cm. 13x47.2 inches 1 1,20 10
£ 6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 [}
Gv;([ione 6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 1,20 13




STRAND [wi] [%] [A][®] Porcelanico porcelaintile Bla/IS0 13006-G

(1)

Este modelo estd compuesto por disefios

diferentes para combinar de modo alterno,

se sirven en la misma caja.

This model has different designs that are
ined alternately, coming in the same box.

(1) Masai-R Natural Grafito

G.173
- !. : L _-—l
- - : = - qr rr I
w Sl =
- o - o i
Stk S L
L O i . =
el gy == X "
= e - e g L T
L — ;__’:“ ‘_. - .J—
A e P = 5
B o AR s SR T
Volis . i S — e . +
& e '---_""
. % = s S e
-] = Tl o P . 4
Fig - - " -
Seriaki-R Natural Rojo Seriaki-R Natural Verde Seriaki-R Natural Amarillo
6.183 G.183 6.183

Seriaki-R Natural Blanco Seriaki-R Natural Negro
6.173 G.183




Nenets-R Natural Blanco
6.173

Nenets-R Natural Cemento
G.173

FUSION

Nenets-R Natural Verde
6.183

Nenets-R Natural Gris
6.173

Nenets-R Natural Azul
6.173

Nenets-R Natural Avellana

Nenets-R Natural Rojo

Nenets-R Natural Amarillo
6.183

Nenets-R Natural Negro

6.173 G.183 6.183
STRAND CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX M ML KG
- 10 59,3x59,3 cm 23.3x23.3 inches 3 1,055 24,30 40 42,20 972
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NATURAL CARBON

Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




BELICE [wi| [] [A]{ i[=] Porcelanico porcelaintie Bla/IS013006-6

RE

SORT

26x180 cm. 120x120 cm. (1) 80x80 cm.
10.2x70.9 inches 47.2x47.2 inches 31.5x31.5 inches
Belice-R Krabi-R Vail-R

G.206 G.171 G.271

,,,,, VAN

19,4x120 cm. 60x120 cm. 10x59,3 cm 51,9x59,9 cm

7.6x47.2 inches 23.6x47.2 inches 3.9x23.3 inches 20.4x23.6 inches
Belice-R Agadir-R Liston Belice-R Hexagono Belice
G.161 G6.168 6.161 G.186

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja. I I

This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box. <25%
BELICE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX m ML KG
88 51,9x59,9 cm. Hexagono | 20.4x23.6 inches 4 093 . 18,89 30 21,90 . 566,76
88 10x59,3 cm. Liston 3.9423.3 inches 20 1,18 . 20,60 56 66 . 1153,6
105 80x80 cm. 3154315 inches 2 1,28 . 31,50 36 46,08 - 1134
T 11 19,4x120 cm. 7.647.2 inches 4 0,93 23,68 45 41,89 . 1065,69
1 60x120 cm. Agadir 23.6x47.2 inches 2 1,44 . 36,13 % 34,56 . 867
1 120120 cm. 47.2x47.2 inches 1 1,44 36,125 38 54,72 . 1400
1 26x180 cm. 1024709 inches 2 0,936 . 23,55 60 56,16 . 1430

Rodapié (gortadu  biselado 11 | G.67 | 94x120cm. 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 10152
Cut and Bevelled skirting tile
o G.92 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 . 1,20 10
Peldafio / Step Tread
Xy ﬂ 6.902 | 33x120cm. 13x47.2 inches 1 . 1,20 13

Gradone




BELICE [wil [5¢] [A] [m] Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 - G

80x80 cm.. 31.5x31.5 inches ™

[

(1) Vail-R Natural (1) Vail-R Noce
6.271 G.271

(1) Vail-R Carbén Syote-R Multicolor
6.271 G.271

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

BELICE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES 3 ML KG CAJA/BOX [ ML K6

. 10,5 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 31,50 36 46,08 - 134




VIVES

60x120 cm. 23.6x4/.2 inches {7

Agadir-R Natural Agadir-R Noce
G.168 G.168

Agadir-R Carhén Agadir-R Multicolor
G.168 G.168

BELICE CAJA/BOX PALET / PALLET
% FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M? ML KG

| H 1 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,44 - 36,13 24 34,56 - 867
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VIVES

-120x120 cm. / Vail-R Natural 80x80 cm.

Seine-R Cemento
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CERAMICOS

Mosaicos
Mosaics
Mosaiques
Mosaik
Mosaici
Mosaicos
Mo3auka

333



ILIADA [wd %] % Porcelanico Porcelaintie Bla/iS0 13006 -

43,5x43,5 cm. 17.1x17.1 inches

P
HI—

Cenefa Midas Tabaco
6.76

Tira lliada-PR Ocre 10,8x43,5 aprox. Taco lliada-PR Ocre
G.54 10,8x10,8 aprox.
6.31

Cenefa Afrodita Tabaco 21,7x43,5 aprox. Cantonera
Afrodita Tabaco
21,7x21,7 aprox.
G.74

lliada-PR Azul Cenefa Midas Azul
6.167

Tira lliada-PR Azul 10,8x43,5 aprox. Taco lliada-PR Azul
G.54 10,8x10,8 aprox.
6.31
Cenefa Afrodita Azul 21,7x43,5 aprox. Cantonera
Afrodita Azul

21,7x21,7 aprox.
G.74

6.167

Tira lliada-PR Negro 10,8x43,5 aprox. Taco lliada-PR Negro
G.54 10,8x10,8 aprox.
6.31

Cenefa Afrodita Negro 21,7x43,5 aprox. Cantonera
5 Afrodita Negro
21,7x21,7 aprox.
G.74




Cenefa Midas Blanco
6.76

Tira lliada-PR Blanco 10,8x43,5 aprox.
G.54

lliada-PR Marrén

G.167

Tira lliada-PR Marron 10,8x43,5 aprox.

Taco lliada-PR Blanco
10,8x10,8 aprox.
6.31

Cenefa Midas Marrén

Taco lliada-PR Marrén

Cenefa Afrodita Blanco 21,7x43,5 aprox.
G6.75

Cantonera
Afrodita Blanco
21,7x21,7 aprox.
G.74

Pulido Polished

10,8x10,8 aprox.
6.31
Cenefa Afrodita Marrdn 21,7x43,5 aprox. Cantonera
Afrodita Marrén
21,7x21,7 aprox.
6.74
ILIADA CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX [ ML KG
95 43,5x43,5 cm. 17.1x17.1 inches 5 0,95 20,40 68 64,32 1387,20
43,5x43,5 cm. Cantonera 17.1x17.1 inches 4 0,76 16,40
TS 10,8¢10,8 cm. Taco 4.244.2 inches 100 1,20 26,10
! ! 21,7x21,7 cm. Cantonera 8.5x8.5 inches 4 0,19 4417
[ 43,5x43,5 cm. Cenefa 17.1x17.1 inches 4 1,74 16,40
10,8x43,5 cm. Tira 4.2x17.1 inches 25 10,87 25,02
21,7x43,5 cm. Cenefa 8.5x17.1 inches 10 4,35 22,45
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MAR
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LES

C ERAM

C

O S

Marmoles
Marbles
Marbres

Murmeln
Marmi

Marmores

Mpamop
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Zeth-R Gris - 59,3x59,3 cm.




TITAN [wi [A] [D] [%] Ppasta Porcelanica Porcelain Clay  Bls /IS0 13006 - H

Informacion
& Information [nformation Informationen [nformazioni Informacdes NHbopMaLmn
FR IT PT
Producto con EXTRA SHINE product. Produit avec une Dieses ist ein Produkt Prodotto con le Produto com MponykT ¢
caracteristicas de It is recommended surface en “HAUTE “HOCHGLANZ". Es ist caratteristiche di caractericas de “ALTO XapakTepucTkamm
“ALTO BRILLO”. Se for residential use, BRILLANCE”. fiir private Nutzung “MOLTO LUCIDO”. BRILHO”. Indicado g'/'”be'V' BIIECK.
recomienda para un with light pedestrial Ce produit est mit leichten Begehbar E ‘raccomandato per para habitacdes Aizc;:ﬂ:nHS)){eTCH
uso residencial, con transit. Surface need recommandeé pour und ohne Schleifmittel I'uso residenziale, particulares, de romeLLeHIi 6e3
transito peatonal to be protected during I'habitat, avec un empfohlen. Schiitzen con pedonabili e non transito peatonal MICMONb30BaHMA
ligeroy ausencia de the installation and transit léger . Proteger Sie die Oberflache abrasivi. Proteggere ligeiro e com auséncia abpasviBHbIX
abrasivo. Proteger it is very important sa surface lors de son wahrend der la superficie di de abrasao. A marepvianos. Bo
la superficie en su to keep a careful installation, produit Installation und installazione e di superficie devera sg’e';” );':‘;a“""'
instalacion y extremar ~ maintenance. a maintenir avec um die Wartung estrema cura nella ser protegida na sua nou;e;;lmocrb
el cuidado en su précaution. kiimmern. manutenzione. aplicacdo e ter um OT NOSIBNEHMS
mantenimiento. especial cuidado na LapanaHus.
sua manutencao.
59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches
T I r
5 , —
; ‘f .
- - =
e A
] L
y v b ~
= . o . 0
|
. .- i [ = e
Zeth-R Gris Zeth-R Beige
G.173 6.173
TITAN CAJA/BOX \ PALET / PALLET
= FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML K6 CAJA/BOX [ ML Ke
| N | 10 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 3 1,055 24,30 40 42,20 9712




TITAN [wi [A] [D] [%] Ppasta Porcelanica Porcelain Clay  Bls /150 13006 - H

Fuste-R Perla Medea-R Gris
6.173 6.173

Paros-R Grafito Mara-R Cemento
6.173 6.173
i \
I.
{ 1
]
jl W
B
i i
| &
!
f
| \
I =4 \
Elba-R Humo Semele-R Blanco

6.173 6.173




|
1 i
Ariadna-R Natural Dafne-R Miel
G.173 G.173
Fuste-R Natural
G.173
El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.
TITAN CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX m ML KG
} } 10 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 3 1,055 24,30 40 42,20 972
Rodapié cortado y biselado 6.916 | 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 17 10,08 21,20 56 564,49 1187,20
Cut and Bevelled skirting tile
G.81 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 521
S
Ny 6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 6
Gradone
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WILSON [W][A][D] [ Revestimiento Wall Tile PastaRojaRedBody Bill/IS0 13006 - L

10x20 cm. 3.9x7.9 inches [ ]

Wilson Blanco
6.292

B

WILSON CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX [ ML KG

] 1 10x20 cm 3.947.9 inches 50 1 - 18,10 60 60 - 1086
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DANDY [&] [A] [D] [%] Revestimiento Wall Tile Pasta BlancaWhite Body  BIll/1SO 13006 - L

MANIDW
L/AANLS ]
32x99 cm. 12.6x39 inches {™}
benead
\
."‘I
4
| "‘\
|
N\ |
Eliott-R Blanco Blanco-R Brillo
G.251 6.251
Remate Eliott Blanco Remate Dandy Blanco Brillo
5x32 cm. 5x32 cm.
6.915 6.915
_ \ e
Zécalo Eliott Blanco Zocalo Dandy Blanco Brillo
15x32 cm. 15x32 cm.
6.58 6.58
DANDY CAJA/BOX PALET / PALLET
| FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
1 32x99 cm. 12.6x39 inches 4 1,21 . 24,20 4“4 55,75 . 1064,8
R 15632 cm. 59233 inches 15 . 480 16,50 40 . 192 659,80
5x32 cm. 20233 inches 30 . 9,60 11,26 48 . 460,80 540,48
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DONEY [wd| ] [A] [®] Pporcelanico porcelaintie Bla/IS0 13006 - ¢

- Mosaico Necci Blanco
- 30x30 aprox.
_— 6.907

Doney Blanco
J * Este modelo de laton con acabado en flecha

60x60 cm.

6.192 ha sido disefiado especificamente para las
Doney-R Blanco versiones rectificadas con el objetivo de
59,3x59,3 cm. enmarcar las piezas.

G.158 This brass model with arrowhead has been

designed specifically for rectified versions with
the aim of framing the pieces.

* Losanga Taylor 0,5x59,9 cm.
G.48

b
-
- W -
g
g =T
- —
- - —— - -
e ——
~ * Losanga Taylor 0,5x60,6 cm.
G.48
Doney-R Blanco
60x120 cm.
6.200
* Losanga Taylor 0,5x120,6 cm.
G6.61
El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. Tamhién disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.
DONEY CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX w ML KG
10 59,3x59,3 cm. 23.3423.3 inches 3 1,055 24,30 40 42,20 9712
10 60x60 cm. 23.6123.6 inches 3 1,08 24,95 40 43,20 997,80
" 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 144 32,90 24 34,56 867
30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 17,59 -
6.915 | 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 17 10,20 21,41 56 571,20 1202,32
r "
Rodapié cortado y biselado G.916 | 9,4x60 cm. (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 9 18,98 56 504 1062,88
Cut and Bevelled skirting tle 6.916| 9,4x59,3 cm. 37x23.3 inches 17 10,08 21,20 56 564,40 1187,20
6.81 | 33x59,3 cm. 13423.3 inches 1 0,59 521
Ty G.80 | 33x60cm. 13x23.6 inches 1 060 5,30
Peldaiio / Step Tread
6.92 | 33x120 cm. 13147.2 inches 1 1,20 10
6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 [
N 6.89 | 33x60 cm. 1342336 inches 1 0,60 6,10
Gradone
6.902 | 33x120 cm. 13447.2 inches 1 1,20 13




Lesolo-R Blanco - 32x99 c¢m. / Ménaco-R Gris - 80x80 cm.




LESOLO [&] [A] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  Bill/ISO 13006 - L

32x99 cm. 12.6x39 inches |
e
A’ ,"/‘- ’
. - " -
Lesolo-R Blanco
6.258
& 5
a—
" =
. h A
Cinecita-R Blanco
6.245
LESOLO CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX [ ML KG

n 32x99 cm. 12.6x39 inches 4 1,21 . 24,20 44 55,75 . 1064,8




VERBIER

KIRUNA

Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




NIKOI [wil[|[A]i (=] Porcelanico poucelaintie Bla/iS013006-G

120x120 cm. 60x120 cm. 19,4x120 cm.

47.2x47.2 inches 23.6x47.2 inches 7.6x47.2 inches

Verbier-R Verbier-R Verbier-R

Kiruna-R Kiruna-R Kiruna-R

6171 6.200 G6.161

Macao-R Macao-R Macao-R

6.206 G.168 G.168

10x59,3 cm. 51,9x59,9 cm. 36,4x33,7 cm aprox.

3.9x23.3 inches 20.4x23.6 inches 14.3x13.3 inches

Liston Verbier-R Hexagono Verhier Tulum Verbier

G.161 G.186 Tulum Kiruna
Tulum Macao
6.58

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. Tamhién disponibles en angulo. -
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. —

<25%
NIKOI CAJA/BOX PALET / PALLET
H FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
36,4x33,7 cm. Tulum 1434133 inches 10 0,62 . 15,89 30 18 . 476,10
;' o w 9 10x59,3 cm. Liston 39:23.3 inches 2 1,18 . 206 56 66 . 11536
! ! 9 51,0x59,9 cm. Hex 20,4123 6 inches 4 0,93 . 18,89 30 21,90 . 566,76
1 | 11 19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches 4 0,93 . 23,68 45 41,89 . 1065,69
‘ |
C 11 60x120 cm. 2361472 inches 2 144 . 36,13 % 34,56 . 867
11 120x120 cm. 47.2X47.2 inches 1 144 . 36,125 38 54,72 . 1400
667 | 94x120cm 3.7X47.2 inches 10 . 12 282 36 . 432 10152

Rodapié cortado y biselado
Cut and Bevelled skirting tile

N G.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 . 1.20 10
Peldafio / Step Tread

=3

N ) G.902 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 . 1.20 13
Gradone
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NIKOI [wil[|[A]i (=] Porcelanico roucelaintie Bla/iS013006-G

120x120 cm. 47.2x47.2 inches

Matira-R
G.171

(1) Nikoi-R
6.171

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno. El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en dngulo.
This model has different designs that are combined alternately. The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

[(]] CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
o
! ! n 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,72 . 1400
Rodapié cortado y biselado G.67 | 9,4x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2
Cut and Bevelled skirting tile
\:\,ﬁf" : G.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 1.20 10
Peldaio / Step Tread

- T

S 6.902| 33x120cm 13x47.2 inches 1 . 1.20 13
Gradone
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Tulum Kiruna - 36,4x33,7 cm.






LUNA

[wil[A] L[+ [=] [ ]|

Porcelanico Porcelain tile  Bla /150 13006 - G

o e e

LUNA

120x120 cm. 60x120 cm. 80x80 cm.
47.2x47.2 inches 23.6x47.2 inches 31.5x31.5 inches
Luna-R Luna-R Luna-R

6.171 6.200 6.271
119,3x119,3 cm. 59,3x119,3 cm. 79,3x79,3 cm.
47.0x47.0 inches 23.3x47.0 inches 31.2x31.2 inches
Luna-R Pulido Luna-R Pulido Luna-R Pulido
6.206 G6.169 6.169

SLIP RESISTANGE. With the purpose of providing increased safety in areas of
pedestrian foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we
have carried out tests according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones de
humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las normas: UNE
41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002, DCOF. Para mas informacion, consultar

CL2
R10
&

nuestro departamento técnico. EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002, DCOF. For more information on this,
contact our Technical Department.
El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The staircase step and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.
LUNA CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
n 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 1,440 . 36,125 38 54,12 . 1400
1 119,3x119,3 cm. 47.0x47.0 inches 1 1,423 B 36,50 38 53,96 . 1414
i 10,5 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,280 . 31,50 36 46,08 . 1134
F- 105 79,3x79,3 cm. 312312 inches 1 1,258 . 30,50 36 45,288 . 1098
" 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,440 . 36,13 24 34,56 . 867
" 59,3x119,3 cm. 23.3x47.0 inches 2 1,415 . 36,50 2% 33,96 . 876
G.55 | 9,4x59,3cm 3.7x23.3 inches 17 . 10,08 20 56 564,40 120
Rodapié cortado 6.58 | 9,4x79,3cm 3.7x31.2 inches 15 . 11,88 21 54 641,52 1134
Cut skirting tile
G.71 | 94x1193cm 3.7x47.0 inches 10 . 11,93 21 36 429,48 972
6.916 | 9,4x60 cm Rectificado 3.7%23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,98
Rodapié cortado y biselado G.54 | 9,4x80cm 3.7x31.5 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,4
Cut and Bevelled skirting tile
G67 | 94x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2
G.83 | 33x80cm 13x31.5inches 1 - 0,80 1,00
Peldafio / Step Tread 6.92 | 33x120cm 13x47.2inches 1 . 1,20 10,00
< 6.85 | 33x80cm 13x31.5inches 1 . 0,80 1,55
S
Gradone 6.902 | 33x120 cm 13x47 2inches 1 . 1,20 13,00
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Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




MARBLE-LOUS Porcelanico Porcelaintile Bla /IS0 13006 - G

MARBLE:-LOUS

| j i \
I i o I
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79,3x179,3 cm. 120x120 cm. 60x120 cm.
31.2x70.6 inches 47.2x47.2 inches 23.6x47.2 inches
Arue-R Pulido Erdek-R Erdek-R
Kiruna-R Pulido Wailea-R Wailea-R
Erdek-R Pulido G.171 6.200
Wailea-R Pulido 119,3x119,3 cm. 59,3x119,3 cm.
G.176 47.0x47.0 inches 23.3x47.0 inches
Arue-R Pulido Arue-R Pulido
Kiruna-R Pulido Kiruna-R Pulido
Erdek-R Pulido Erdek-R Pulido
Wailea-R Pulido Wailea-R Pulido
6.206 G6.169
El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The staircase step and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.
MARBLE-LOUS CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG
1 79,3x179,3 cm. 31.2670.6 inches 1 1,422 . 365 38 53,96 . 1387
- 1" 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 1,440 . 36,125 38 54,72 . 1400
- 1" 119,3x119,3 cm. 47.047.0 inches 1 1,423 . 365 38 53,96 . 1387
o 1 60x120 cm. 23.6047.2 inches 2 1440 . 36,13 2% 34,56 . 867
1 59,3x119,3 cm. 23.3147.0 inches 2 1,415 . 36,50 2% 33,96 . 876
658 | 94x79,3cm 3.7431.2 inches 15 . 11,88 21 54 . 641,52 1134
Rodapié cotado 671 | 94x1193¢cm 3.7x47.0 inches 10 . 11,93 7 36 . 429,48 972
Cut skirting tile 6.55 | 9,4x59,3cm 3.7x23.3 inches 11 . 10,08 20 56 . 564,40 120
667 | 94x120cm 3.7447.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 10152
o soed st G916 9.4X60 om Rectificado | 375236 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,98
X 6.92 | 33«120cm 13347 2inches 1 . 1,20 10,00
Peldafio / Step Tread
SN 6.902| 33x120cm 13x47.2inches 1 . 1,20 13,00
Gradone
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MARBLE-LOUS [wil[AI[DI[%]; | Porcelanico porceiaintile Bla/Is0 13006 -G

MARBLE-LOUS

............................................

79,3x179,3 cm. 119,3x119,3 cm. 59,3x119,3 cm.
31.2x70.6 inches 47.0x47.0 inches 23.3x47.0 inches
Verbier-R Pulido Verbier-R Pulido Verbier-R Pulido
Doney-R Pulido Doney-R Pulido Doney-R Pulido
Bukit-R Pulido Bukit-R Pulido Bukit-R Pulido
Solden-R Pulido Solden-R Pulido Solden-R Pulido
G.176 6.206 G6.169
MARBLE-LOUS CAJA/BOX PALET / PALLET
= FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
11 79,3x179,3 cm. 31.2x70.6 inches 1 142 . 36,5 38 53,96 . 1387
C 1 119,3x119,3 cm. 47.0647.0 inches 1 142 . 36,5 38 53,96 . 1387
o 1 59,34119,3 cm. 233470 inches 2 1415 . 36,5 2 33,96 . 876
658 | 94x793cm 37x31.2 inches 15 . 11,88 2 54 . 641,52 1134
671 | 94x1193cm 3.7%47.0 inches 10 . 11,93 27 36 . 42948 972
Cut skirting tle 6.55 | 9,4x59,3cm 3.7x23.3 inches 1 . 10,08 2 56 . 564,40 1120
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NIEVE

Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




INARI [wd] 3] [A] [ i[®] Porcelanico Porcelaintie Bla/IS0 13006 -

120x120 cm. 60x120 cm 80x80 cm.
47.2x47.2 inches N 31.5x31.5 inches
K 23.6x47.2 inches .
Inari-R nari-R Inari-R
6.206 6.168 6.203
*

* Losanga Taylor 0,5x60,6 cm.
G.48
Losanga Taylor 0,5x80,6 cm.
6.53

Losanga Taylor 0,5x120,6 cm. 4
G.61

* Este modelo de laton con acabado en flecha ha sido
disefiado especificamente para las versiones rectificadas
con el objetivo de enmarcar las piezas.

This brass model with arrowhead has been designed
specifically for rectified versions with the aim of framing

the pieces.
El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin
rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
! Recomendam?s utilizar rejuntado tipo epoxi en las zonas con presencia de humedad. The Step Tread and gradone can be sold with or without
We rec using an epoxy grout in areas where there is high levels of moisture. the ribbed notch. Angle is also available.
INARI CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX m ML KG
. 105 80x80 cm. 31.5x3L5 inches 2 1,28 - 31,50 36 46,08 - 1134
. | 11 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,44 . 36,13 24 34,56 . 867
o 11 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 1,44 . 36,13 38 54,12 . 1400
B 6.54 | 9,4x80 cm 3.7x3L5 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40
Rodapié cortado y biselado .
Cut and Bevelled skirting tile G.67 | 94x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2
6.83 | 33x80cm 13x31,5 inches 1 . 08 6,5
Peldafio / Step Tread 6.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 . 1.20 10
< 6.85 | 33x80cm 13x31,5 inches 1 . 08 1
N
Gradone 6.902 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 . 1,2 13
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BLANCOS [&] Revestimiento Wall Tile Biil/iS0 13006-L

10x20 cm. 3.9¢7.9 inches (] [m] B 75mm 23x33.5 cm. 9.1x13.2 inches (] [m] Es1m

Rivoli Blanco Brillo Blanco Mate
6.227 6.120
Rivoli Blanco Mate Blanco Brillo
6.227 6.120

20x20 cm. 7.9x7.9 inches (] [m] B 75 20x50 cm. 7.9x19.7 inches (] [m] B 11om
Blanco Mate Liria Blanco Brillo Blanco Mate
6.104 6.104 6.213
Blanco Brillo Blanco Brillo
G.104 6.213

33,3x100 cm. 13.1x39.4 inches |:| |z| El E 1 mm 25x75 cm. 9.8x29.5 inches (] [m] B 05

Blanco Mate
6.152

Blanco Brillo
6.152

Blanco Mate Blanco Brillo
6.256 6.256
45x120 cm. 17.8x47.2 inches {1 [m] [w] B vem 32x99 cm. 12.6x39 inches [ ] [m] B r1om

Blanco-R Mate Blanco-R Brillo
6.251 6.251

Blanco-R Mate Blanco-R Brillo
6.172 6.172




Bamba
L o
Bambii Blanco 3,5x20 Angulo Bambii Blanco
6.36 3,5x3,5 aprox.
G.61
Quarter
| . | =

Remate Quarter Blanco Angulo Remate Quarter

Escocia

—_

Escocia Blanco Brillo 5x20
6.33

Escocia Blanco Brillo 5x23
6.36

Cubrecanto

%

Rinconera Blanco Brillo
5x5 aprox.
6.56

Angulo Esquina
Blanco Brillo 5x6,7 aprox.
.17

[

Brillo 5x20 Blanco Brillo 5x1,6 aprox. Cubrecanto Blanco Brillo 5x20 Cantonera Blanco Brillo
£.914 6.33 . 5x5 aprox.
: Cubrecanto Blanco Brillo 5x23 6.56
6.36
Remate Rivoli
Remate Rivoli Blanco Mate 5x20
6.36
Remate Rivoli Blanco Brillo 5x20
6.36
BLANCOS PALET/ PALLET
a FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m: ML K CAJA/BOX w ML K6
15 10x20 cm. 3.9¢7.9 inches 68 1,36 18,10 60 81,60 1086
15 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 13,50 80 80 1080
91 23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches 13 1 15,13 84 84 1321
1 20x50 cm. 7.9x19.7 inches 10 1 20,70 48 48 993,60
105 2575 cm. 9.8x29.5 inches 7 1,31 2442 42 55,10 1025,68
1 32x99 cm. 12.6x39 inches 4 1,21 24,2 “ 55,75 1064,8
1 33,3x100 cm. 13.1x39.4 inches 4 1,33 25,85 “ 58,60 1137,40
1 45¢120 cm. 17.8¢47.2 inches 2 1,08 35 2 37,80 135
3,520 cm. 30 - 6 3,39 - -
5x20 cm. remate 30 - 6 5,21 - -
5x20 cm. escocia y cubrecanto 35 - 1 5,40 - -
5x23 cm. escocia y cubrecanto 35 - 8,05 6,12 - -
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ESSEN [W][A] D] [®] Revestimiento Wall Tile Pasta BlancaWhite Body  BIll /IS0 13006 -

(L] 1NIK]

23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches |:|

Essen Blanco Essen Cemento Essen Plomo Essen Musgo
6.297 6.297

Essen Crema Essen Moka Essen Vison Essen Chocolate
6.297 6.297 6.297 6.297

Essen Rosa Essen Morado Essen Azul
6.297 6.297 6.297
Necesita de la aplicacion de pasta de rejuntado entre zonas esmaltadas.
Grout needs to be applied to area between glazed surfaces.
ESSEN CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG

] 91 23x33,5cm. 9.1x13.2 inches 13 1 - 15,73 8 8 - 1321
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SATINADOS [&] [=] Revestimiento Wall Tile PastaRoja Red Body  BIll/ISO 13006 -1

20x50 cm. 7.9x19.7 inches [ ]

Blanco Mate
6.213

Perla Mate
6.146

Crema Mate
6.213

Negro Mate
G6.146

- e———
Gold Line Mate 1x50 aprox.

Silver Line Mate 1x50 aprox.

Ofrecemos una amplia gama de pavi y porcelanicos para hinar con la serie,
. eligiendo segiin la ubicacion, el producto mas adecuado.
[} We have a wide range of floor tiles and porcelain tiles on offer than can be combined with the

series; selection of the most suitable product depends on the place it is going to be used.

SATINADOS CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX [ ML KG
:l 1 20x50 cm. 7.9x19.7 inches 10 1 - 19,70 48 48 - 945,6
1,5x50 cm. 0.6x19.7 inches 25 - 12,50 3,01




Blanco Mate - Trentino - Trentino Expresso-2 - Rimini - 20x50 cm. / Town Blanco - 31,6x31,6 cm.

a8 8 B B B
- '-'l'l:t:u:-.---'r'-'- o
" BB B B B B & B
I.'I'l.l-.-:l:.-:l.rl-i‘l.l-l--l.i'--
-
l-l & 8 & 8 % B BB 1.1-1‘1'-_
. .

# & 8 8 5 8 % 8 5 88 8 8




BLANCO MATE [W][w=] Revestimiento WallTile PastaRoja Red Body Bl /IS0 13006 - L

20x50 cm. 7.9x19.7 inches

Blanco Mate
6.213
Lazio 8x50 aprox. Lazio 8x20 aprox.
6.56 6.43
® ® o & 0 ®
Trentino Rimini
6.293 6.293

Trentino Expresso-2 Rimini Expresso-2
6.61 6.61

Trentino Expresso-2 y Rimini Expresso-2, dos conjuntos por caja.
Trentino Expresso-2 and Rimini Expresso-2 two sets per box.

BLANGO MATE CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX [ ML KG
1 20x50 cm. 7.9%19.7 inches 10 1 - 19,70 48 48 - 945,6
I:l 8x20 cm. 3.1x7.9 inches 40 - 8 12,87
8x50 cm. 3.1x19.7 inches 16 - 8 14

31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches

Town Blanco Town Basalto
6.128 G.128

CAJA/BOX ‘ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG

D 9 31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches 10 1 - 20 56 56 - 120
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GRAN MUGAT [&] [%] Revestimiento Wall Tile PastaRoja Red Body  Bill /IS0 13006 - L

20x50 cm. 7.9x19.7 inches [ ]

Gran Mugat Blanco

6.213
| MNSNANS NSNS NA NSNS X ANSN)
Kettner Blanco Cross Grafito
G.213 G.213
AL L I
oL | I
il g!'l ir X i

AR T ARNAAAAAAAAAAAAAAN
| | i

MAAMVVVVVVAVVAVV AL

1) Artigas Grafito
6.213

(1) Yoses Blanco
6.213

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

GRAN ZOLA [W][=] Revestimiento Wall Tile PastaRoja RedBody BIll/ISO 13006 - L

20x50 cm. 7.9x19.7 inches | ]

Gran Zola Blanco Mate

6.213
GRAN MUGAT / GRAN ZOLA CAJA/BOX \ PALET / PALLET
e FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

] 1 20450 cm. 7.919.7 inches 10 1 - 19,70 48 8 - 956
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BLANCO BRILLO [&] [%] Revestimiento Wall Tile PastaBlancaWhite Body Bl /IS0 13006 - L

25x75 cm. 9.8x29.5 inches |:|

Blanco Brillo
6.152

Frunce-4
G.78

Silver Line Brillo 1x75 aprox.

Silver Line Mate 1x75 aprox.

o
o
=

Gold Line Mate 1x75 aprox.

G.61
Ofrecemos una amplia gama de pavi y porcelanicos para binar con la serie,
. eligiendo segtin la ubicacidn, el producto mas adecuado.
v We have a wide range of floor tiles and porcelain tiles on offer than can be combined with Frunce-4... 4 piezas por caja.
the series; selection of the most suitable product depends on the place it is going to be used. Frunce-4... 4 pieces per box.
BLANCO BRILLO
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [l ML KG CAJA/BOX [ ML KG
:] 10,5 25x75 cm. 9.8x29.5 inches 1 1,31 - 24,10 42 55,10 - 1012,2
1x75 cm. 0.4x29.5 inches 32 - 24 5,40 - -




INUIT [&] [%] Revestimiento Wall Tile PastaBlancaWhite Body  BIll/IS0 13006 - L

25x75 cm. 9.8x29.5 inches D

Blanco Brillo Asaro Lima
G.152 6.245
Asaro Light Asaro Black
G.245 6.245

Karo Light Karo Black
6.245 6.245

—_—

Omo Light Omo Black
G.245 6.245

Inuit Light Inuit Black
G.245 6.245

RECOMENDAMOS / RECOMMENDED
VODEVIL LIMA - Porcelanico / Porcelain Tile

Ofrecemos una amplia gama de pavi y porcelanicos para inar con la serie, eligi
ubicacion, el producto més adecuado.

We have a wide range of floor tiles and porcelain tiles on offer than can be combined with the series; selection
of the most suitable product depends on the place it is going to be used.

seglin la
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Sasak-7 Black Sasak-7 Light
G.245 6.245
INUIT CAJA/BOX PALET/ PALLET
a) FORMATOS SIzE PIEZAS / PIECES e M K CAIA/BOX w M K
[ ] 105 25475 cm. 98095 inches 1 131 24,10 a 55,10 10122
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INUIT [&] [% Revestimiento Wall Tile PastaBlancaWhite Body  Bill /IS0 13006 - L

25x75 cm. 9.8x29.5 inches |:|

N

|
Il

Kamboj
G.245

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
I:l 10,5 25x75 cm. 9.8¢29.5 inches 1 131 - 2410 42 55,10 - 1012,2
10,5 25x75 cm. Miskito / Otomi | 9.8x29.5 inches 4 0,74 - 14,11 40 29,92 - 564,48
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Asaro Light - 25x75 cm. / Nordland-R Beige - 19,2x119,3 cm.
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SATINADOS [W] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta BlancaWhite Body  BIll/IS0 13006 -

25x75 cm. 9.8x29.5 inches |:|

Blanco Mate
6.152

(1) Urso Multicolor
6.237

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

SATINADOS

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG

[ ] 105 25175 ¢m. 9:8095 inches 1 131 - 24,10 ) 55,10 - 10122
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SATINADOS [W] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta Bianca White Body

BIll /150 13006 - L

25x75 cm. 9.8x29.5 inches D

Blanco Mate
6.152

Senkel Blanco
6.270

Negro Mate
6.152

Senkel Negro
6.270

SATINADOS

CAJA/BOX

PALET / PALLET

] FORMATOS SIZE

PIEZAS / PIECES

M

ML

CAJA/BOX

M2

ML

KG

[ ] 105 255 cm. 981295 nches

1

1,31

2410

1Y)

55,10

1012,2
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BLACK&WHITE [¥] Revestimiento Wall Tile PastaBlancaWhite Body  Bil /S0 13006 - L

33,3x100 cm. 13.1x39.4 inches [ ] 32¢99 cm.12.6x39 inches |
ggggo Brilll? Blancoﬁlflzastg IEI
EHSE?O-R Brillo IE BIanco-RGl‘{IZagﬁ |E|

Negro Mate E‘
6.256

Pamukkale-R Blanco |E|
6.202

Black&White CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX m ML KG
n 32x89 cm. 12.6x39 inches 4 1,21 - 2420 44 55,75 - 1064,8
1 33,3x100 cm. 13.1x39.4 inches 4 1,33 - 25,85 44 58,6 - 137,40
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SATINADOS [W] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta BlancaWhite Body  BIll/IS0 13006 -

33,3x100 em. 13.1x39.4 inches D 32x99 cm.12.6x39 inches

Blanco Mate Blanco-R Mate
6.256 6.251

8

Manger-4 Manger-R 4
.80 G.81

SATINADOS CAJA/BOX PALET/ PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
1 32x99 cm. 12.6x39 inches 4 1,21 - 24,20 4 55,75 - 1064,8
:] 1 33,3x100 cm. 13.1x39.4 inches 4 1,33 - 25,85 44 58,6 - 1137,40
1 32x99 cm. 12.6x39 inches 4 1,21 - 24,20 18 22,80 - 443,91
1 33,3x100 cm. Decorados 13.1x39.4 inches 4 1,33 - 25,85 18 23,96 - 465,30
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BLANCOS [d] [#] [w] Revestimiento Wall Tile Pasta Bianca White Body  BIll/1SO 13006 -

45x120 cm. 17.7x47.2 mches

Blanco-R Mate Blanco-R Brillo
G.172

G.172

BLANCOS

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG

' ' n 45x120 cm 17.7x47.2 inches 2 1,08 - 21

35 378 - 735

HANAMI [&] [A] (% Revestimiento Wall Tile Pasta BlancaWhite Body Bl /1SO 13006 - L

7,5x33,5 cm. 2.9x13.2 inches |:|

‘_.s___——l_|

Hanami Marfil Hanaml Beige Hanami Rosa
6.217

6.217

Hanami Menta Hanami Nube Hanami Gris
6.217 6.217 6.217
Ofrecemos una amplia gama de modelos para combinar con la serie Blancos.
We have a wide range of tiles that can be combined with the Blancos series.
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML K6 CAJA/BOX M ML KG

1 9,1 7,5133,5 cm. 294132 inches 25 0628

10,35 72 45,21 - 745,20
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MONOCOLOR [*] [=] Ppavimento FloorTile PastaRoja RedBody  Bls/ISO 13006 - H

14x28 cm. 5.5x11 inches D

Alaska Azul Celeste Azul Noche
6.210 6.210 6.223

20x20 cm. 7.9x7.9 inches [ |

NN EEE

Alaska Humo Azul Celeste Mar Azul Noche Negro
6.210 6.210 G.210 G.136 G.151 6.136

Nacar Musgo Limén Rojo Volcan Teja Caoha
G.210 6.210 G.136 6.151 6.210 6.210
MONOCOLOR CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX [ ML KG

D 8 20x20 cm. 7.9¢7.9 inches 25 1 . 18 80 80 . 1440
8 14x28 cm. 5.5x11 inches 25 0,98 . 17,62 84 82,32 . 1480
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SATINADOS [W][=] Revestimiento Wall Tile PastaRojaRed Body  Bill/ISO 13006 - L

20x20 cm. 7.9x7.9 inches [ |

L

Blanco Mate Beige Mate
G6.104 6.104

Gris Mate Verde Mate
G.104 G6.104

N

Amarillo Mate
6.120

-

Azul Mate Salmon Mate
. G6.104

Marrdn Mate
6.104

Fucsia Mate
6.120

SATINADOS CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX w ML KG

I:I 15 20x20 cm. 7.9¢7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 - 1080




‘W2 /*9¥/‘g - 0J3aN 098] /"W 9'TEXQ'TE - BYSE|Y 0U0019( / X0de (ZXG - BuleaA U0IaISodL0Y / "W OZXQT - 81B|\ 00ue|g 8|07




ZOLA [®][=] Revestimiento Wall Tile PastaRoja RedBody  BIll/ISO 13006 -1

GOUEVARD
10x20 cm. 3.9x7.9 inches [ |

:

Rivoli Blanco Mate
6.227

-

Zola Blanco Mate Zola Negro Mate
6.213

B

Blanco Mate 20x20 Negro Mate 20x20
6.104 6.120

Remate Rivoli Blanco Mate 5x20 Remate Rivoli Negro Mate 5x20
G6.36 .36

:
E

(*) Composicion Verlaine

— 5x20 aprox.
(*) Composicion Lautrec 6.35
10x20 aprox.
6.47
Enmallado
Meshmounted
Z0LA CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX w ML KG
" 10x20 cm. 3.9x7.9 inches 50 1 - 18,10 60 60 - 1086
15 10x20 cm. Rivoli 3.9x7.9 inches 68 1,36 - 18,10 60 81,60 - 1086
D 15 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 - 1080
5x20 cm. icid 2.0x7a.9 inches 35 - 1 5,49
10x20 cm. composicion 2.0x7.9 inches 40 - 8 12,87




Mugat Blanco 10x20 cm. / Octogono Alaska - 31,6x31,6 cm. / Taco Negro - 6,7x6,7 cm.




20x20 cm. 7.9x7.9 inches  31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches | |

Alaska Negro
6.210 6.136
Alaska Negro
6.210 6.213
Octdgono Alaska Octdgono Negro
G.136 6.292
Taco Alaska Taco Negro
6,7x6,7 6,7x6,7
6.3 6.3
CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
8 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 . 18 80 80 . 1440
D 9 31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches 10 1 . 20 56 56 . 1120
9 31,6x31,6 cm. Octégono | 12.4x12.4 inches 10 0,95 - 19,16 56 53,20 . 1073
6,7x6,7 cm. Taco. 2.6x2.6 inches 100 0,50 . 8,50
Rodapié G.19 | 8x31,6cm. 3.2x12.4 inches 32 10,11 . 14,56 88 889,68 . 1281
Skirting tile
Alaska / Negro




TOWN [®][#* Pavimento Floor Tile Pasta Roja Red Body Blo /IS0 13006 - H

31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches D

Town Blanco Town Perla Town Azul
6.128 6.128 6.128

Town Turquesa Town Azafata Town Pistacho
6.128 6.128 6.128

Town Lila Town Berenjena Town Plomo
6.128 6.210 6.128

Town Basalto
6.128




Town Marfil Town Nuez .
6.128 6.128 Town Naranja

Town Rojo Town Fucsia Town Bermellon
6.213 6.210 6.210

Town Caoba Town Tabaco Town Marrén
6.128 6.128 G.128

TOWN CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

D 9 31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches 10 1 - 20 56 56 - 1120
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Tradicion Ceramica
Ceramic Heritage
Tradicion Céramique
Tradizione Ceramica
Keramik-Tradition
Tradicao Ceramica
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PERGOLA [*][A] [D][m]  PavimentoFloorTile PastaReja RedBody Bis/ISO 13006 - H

14x28 cm. 5.5x11 inches D

(1) Pérgola Natural
6.210

(1) Esta serie consta de 8 piezas diferentes, cada una
de ellas presenta una tonalidad distinta y, al ser
colocadas juntas, obtienen decoraciones de gran
exclusividad y belleza.

This series comprises 8 different pieces. Each
comes in a different hue, providing highly exclusive,
beautifil decors when combined in unison.

PERGOLA CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
= FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML K6 CAJA/BOX m ML K6
|:| 8 14x28 cm 55 Linches 2% 0,98 . 1162 84 82,32 . 1480
— 6.19 | 9x25cm 3,548 inches 4 . 10 17,50 81 . 810 1417,50
Rodapié
Skirtng tile 6.28 | 10x40cm 3.9%15.7 inches 25 . 10 19,50 64 . 640 1248
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CLASICA [®][®] Pavimento FloorTile PastaRoa RedBody  Blb/ISO 13006 - K

20x20 cm. 7.9x7.9 inches D

Bronce
6.120

31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches [ |

Castilla - 8 Castilla - 9 Castilla - 10
6,7x6,7 6,7x6,7 6,7x6,7
6.17 G.17 G.17
Bronce Castilla - 11 Castilla - 12 TMaacr?nl:.)stoque
6.120 6,7x6,7 6,7x6,7
617 617 6,7x6,7
: . 6.21
CLASICA CAJA/BOX \ PALET / PALLET
EE FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [T ML KG CAJA/BOX e ML KG
20x20 cm. 7.9 9 inches 25 1 . 18 80 80 . 1440
|:| 9 31,6x31,6 cm. 12.4¢12.4 inches 10 1 . 20 56 56 . 1120
6,7x6,7 cm. 2.6x2.6 inches 100 0,50 . 8,50 . . .

—

Rodapié 6.19 | 8x31,6cm. 3.2x12.4 inches 32 . o1 14,56
Skirting tile
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RUSTICA [#][=] Pavimento FloorTile PastaRoia RedBody  Blb/ISO 13006 - K

20x20 cm. 7.9x7.9 inches |:|

Nogal Nogal R-14
G.120 6.120

31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches [ |

Nogal Abeto R-22
G.120 6.120

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, ~ SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of [{ Nogal [{IEI Abeto R-22
cuyas condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos pedestrian foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we (WA Nogal R-14 R12
realizado las pruebas de ensayo segiin las normas: UNE 41901:2017 EX, have carried out tests according to the norms: UNE 41901:2017 EX, CLC CLC
UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002. Para mas informacion, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002. For more + 36 + 36
consultar nuestro departamento técnico. information on this, contact our Technical Department.
ROSTICA CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX [ ML KG
D 8 20x20 cm. 7.9¢7.9 inches 25 1 . 18 80 80 . 1440
9 31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches 10 1 . 20 56 56 . 1120

—

Rodapié Nogal G.19 | 8x31,6cm. 3.2x12.4 inches 32 . 10,11 14,56 88 . 889,68 1281
Nogal Skirting tile
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31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches |:|

Barnet Blanco Barnet Natural Barnet Terra
6.128 6.128 6.128

Barnet Gris Barnet Cuero Barnet Negro
G.128 G.128 6.128

Carron Blanco Carron Natural Carron Terra

6.136 6.136 G.136

E EAA

Cenefa Basildon Blanco Cantonera Cenefa Basildon Natural Cantonera Cenefa Basildon Terra Cantonera

15,8x31,6 cm. Basildon 15,8x31,6 cm. Basildon 15,8x31,6 cm. Basildon

6.28 Blanco 6.28 Natural G.28 Terra

15,8x15,8 cm. 15,8x15,8 cm. 15,8x15,8 cm.

A G.49 6.49

Merton Marrén Halton Marrdn
6.213 G.213
CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
9 31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches 10 1 . 20 56 56 1120
D 15,8x15,8 cm. Cantonera |  6.22x6.22 inches 4 0,10 . 2,11 . .
15,8x31,6 cm. Cenefa 6.22x12.4 inches 15 . 4,74 14,24
— _
Rodapié Barnet G.19 | 8x31,6cm. 3.2x12.4 inches 32 . 10,11 14,56 88 . 889,68 1281
Barnet Skirting tile
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BARNET [*][A] [D] [=] Pavimento Floor Tile PastaRoja RedBody  Bls/ISO 13006 -H

VI."TAGE
31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches [ |

Harrogate Canterbury York
6.148 G.148 G.148

o
Blakeney Oxford
6.148 G.148
(H
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic Ellg
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the + 042
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para més norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002.
informacion, consultar nuestro departamento técnico. For more information on this, contact our Technical Department.
BARNET CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG

D 9 31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches 10 1 . 20 56 56 . 1120
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WORLD PARKS [#][A] [=] Pavimento Floor Tile PastaRoja Red Body

Blb /150 13006 - H

31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches [ |

* Retiro

Barnet Natural

6.128

Barnet Gris

Barnet Negro
G.128

AN
ATLAS
Xz

* Central
6.213 6.213
* Stanley * Vondel
G.213
> Este modelo esta compuesto por diferentes disefios para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
WORLD PARKS CAJA/BOX PALET / PALLET
FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML K6
D 31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches 10 1 20 56 56 1120
-
Rodapié Barnet .19 | 8x31,6 cm. 3.2x12.4 inches 32 10,1 14,56 88 889,68 1281
Barnet Skirting tile
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Revestimiento
Wall tile
Revétement
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Rivestimenti
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Aranda Marino - Soliva-30 - 13x13 cm.




ARANDA [¥][A] (D] [ Revestimiento Wall Tile PastaRoja RedBody  Bill/IS0 13006 -L

)

] 5\3"‘" *'";1
13x13 cm. 5.1x5.1 inches [ |
Aranda Blanco Aranda Ocre Aranda Verde Aranda Burdeos Aranda Celeste Aranda Marino
6.219 6.220 6.220 6.220 6.220

r [ - -
| # &
| | B
o e

Farnesio Tinter Ocre Tinter Verde Tinter Burdeos Tinter Celeste Tinter Marino
6,5x13 aprox. 6,5%13 aprox. 6,5x13 aprox. 6,5x13 aprox. 6,5x13 aprox. 6,5x13 aprox.
G.31 6.31 6.31 6.31 6.31 6.31

= Bs Py
Terrina Salvilla
g,géla aprox. 6,5x13 aprox.

Meissen Mayans : 6.33

6.218 6.218

Cornisa Obrador Verdera

9x13 6,5x13 aprox.

6.49 6.31

Artesano - 4
6.28

> 1 R B,

COrmsa Mancerina - 4

G5I

Cantir - 4 Soliva - 30
6.35 6.28

(1) Este modelo estd compuesto por 4 disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja. ~ (2) Este modelo esta compuesto por 30 disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has 4 different designs that are combined alternately, coming in the same box. This model has 30 different designs that are combined alternately, coming in the same box.

Cantir - 4 y Artesano - 4 ... 4 piezas por caja. Soliva - 30 ... 30 piezas por caja.
Cantir - 4 and Artesano - 4 ... 4 pieces per box. ~ Soliva - 30 ... 30 pieces per box.

ARANDA CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML K6

10 13x13 cm. 5.1x5.1 inches 30 0,51 - 9,26 120 60 - 1

|:| 6,5x13 cm. 2.6x5.1 inches 40 - 5,20 6,10

9x13 cm. 3.5x5.1 inches 66 - 8,58 10
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TEXTIL [W] [A] [D] %] Revestimiento Wall Tile PastaRoja RedBody  BIll/ISO 13006 - L

13x13 cm. 5.1x5.1 inches [ ]
Aranda Blanco Aranda Ocre Aranda Verde Aranda Burdeos Aranda Celeste Aranda Marino
6.219 6.220 6.220 6.220 6.220 6.220

Textil Tul
6.222 6.36
Fibra

6,5x13 aprox.

G6.36

Canalé - 16
6.36

PORTILLO [W] [A] [D] % Revestimiento Wall Tile PastaRoja RedBody  Bill/ISO 13006 - L

13x13 cm. 5.1x5.1 inches |:| PA e

o

[

Portillo Arrabal Valtiendas
6.218 6.218 6.36

4

Cuéllar Tostado

6,5x13 aprox.
6.33
Tul ... 4 piezas por caja. Canalé-16 ... 16 piezas por caja.
Tul ... 4 pieces per box. Canalé-16 ... 16 pieces per box.
TEXTIL / PORTILLO CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
10 13x13 cm. 5.1x5.1 inches 30 0,51 - 9,26 120 60 - 1
D 6,5x13 cm. 2.6x5.1 inches 40 - 5,20 6,10 - - - -
13x13 cm. Valtiendas 5.1x5.1 inches 30 - 3,90 9,26




MUGAT / RIVOLI (W] (%] Revestimiento Wall Tile PastaRoja RedBody Bl /IS0 13006 -L

10x20 cm. 3.9x7.9 inches |:|

Mugat Blanco
6.213

I

Rivoli Blanco Brillo
6.227

Remate Rivoli Blanco

|

Mugat Vainilla
6.213

I

Rivoli Vainilla
221

?

Remate Rivoli Vainilla

Mugat Oliva
6.213

Rivoli Oliva
6.227

Remate Rivoli Oliva

Mugat Cereza
6.214

Rivoli Cereza
G6.148

Remate Rivoli Cereza

5x20 cm. 5x20 cm. 5%20 cm. 5x20 cm.
6.36 6.36 6.36 6.36

Zécalo Rivoli Blanco Zécalo Rivoli Vainilla Zécalo Rivoli Oliva Zécalo Rivoli Cereza

15x20 cm. 15x20 cm. 15x20 cm. 15x20 cm.
6.51 6.51 6.51 6.51
Angulo Zdcalo Rivoli Blanco Angulo Zdcalo Rivoli Vainilla Angulo Zdcalo Rivoli Oliva Angulo Zdcalo Rivoli Cereza
15x1,5 cm. 15x1,5 cm. 15x1,5 cm. 15x1,5 cm.
G6.51 6.51 6.51 G6.51
INININS, S
AT ATATA o -
t\l\l\tj ey
Remes Oliva Buci Cereza Lepic Marino
6.221 6.221 6.221

Huchette Cereza

6.221

ALY
YN,

*)

6.225

(*) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.




VIVES

Mugat Celeste
6.213

Rivoli Celeste
6.227

Remate Rivoli Celeste
5x20 cm.
6.36

Mugat Marino
6.213

Rivoli Marino
6.227

Remate Rivoli Marino
5x20 cm.
6.36

Mugat Negro

Mugat Rojo

6.214 6.214

Rivoli Negro
6.148

Remate Rivoli Negro
5x20 cm.
6.36

Zécalo Rivoli Celeste

Zécalo Rivoli Marino

Zécalo Rivoli Negro

BOULVARD

15x20 cm. 15x20 cm. 15x20 cm.
6.51 6.51 6.51
Angulo Zdcalo Rivoli Celeste Angulo Zdcalo Rivoli Marino Angulo Zécalo Rivoli Negro
15x1,5 cm. 15x1,5 cm. 15x1,5 cm.
6.51 6.51 6.51
. »
¥ el
In P El =
ria ] Yl
s 1 [$i8sdididads
£ 11 41 £r ot b g
o b r
(*) Soult Multicolor
| J f
| 1
| |
|
o i |
| 4 - - g —
|
|
(*) Fatracci Blanco (*) Fatracci Vainilla
6.221 6.221
MUGAT / RIVOLI CAJA/BOX | PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX w ML KG
15 10x20 cm 3.9¢7.9 inches 68 1,36 18,10 60 81,60 1086
:l 1" 10x20 cm Mugat 3.9¢7.9 inches 50 1 - 18,10 60 60 1086
5x20 cm Remate 2.0x7.9 inches 30 6 5,21
15x20 cm Zécalo 5.9¢7.9 inches 15 3 1,1
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Fatracci Blanco - 10x20 cm.
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ETNIA [W] [A] (%] Revestimiento Wall Tile Pasta Roja Red Body  BIll/IS0 13006 - L

FUSION
13x13 cm. 5.1x5.1 inches [ |
Etnia
Blanco
6.213
Sindhi Sindhi
Plata Oro
6.36 G6.36
Sindhi Blanco Sindhi Marfil Sindhi Nuez Sindhi Vison Sindhi Gris Sindhi Antracita Sindhi Negro
6.213 6.213 6.213 6.213 6.213 6.213 6.213
QoG Q00
(1) Tamil Blanco (1) Zulu Multicolor
G.148 G.148
RECOMENDAMOS / RECOMMENDED (1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo
III MAORI / VODEVIL - Porcelanico / Porcelain Tile alterno, se sirven en la misma caja. ) o
This model has different designs that are combined alternately, coming in
Ofrecemos una amplia gama de pavimentos y porcelanicos para combinar con la serie, eligiendo segiin la the same box.
ubicacion, el producto més adecuado.
We have a wide range of floor tiles and porcelain tiles on offer than can be combined with the series; selection
of the most suitable product depends on the place it is going to be used.
ETNIA CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

D 15 13x13 cm. 5.1x5.1 inches 40 0,68 - 8,5 120 81,12 - 1020
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ETNIA [W] [A] [%] Revestimiento Wall Tile Pasta Roja Red Body  BIll /IS0 13006 -

FUSION
10x20 cm. 3.9x7.9 inches [ |
Etnia Blanco Etnla Gris Etma Antracita Etnia Nube Etnia Negro
6.227 6.227 G.148
Etnia Marfil Etnia Nuez Etnia Vison Etnia Siena Etnia Marsala
6.227 6.227 6.227 6.227 G.148
L. ¥ y h.'
Thai Pardo Thai Nube
6.213 6.213
(1) Viet Blanco (1) Viet Marsala (1) Viet Negro
6.213 6.148 6.148
- (1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para
combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
‘ h This model has different designs that are combined
alternately, coming in the same box.
(2) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con
.‘I. variantes de color para combinar de modo alterno, se
o sirven en la misma caja.
This model have only one design with many colours that are
h combined alternately, coming in the same box.
L
il
(1) Rabari Multicolor (2) Amhara Multicolor
6.213 6.213
RECOMENDAMOS / RECOMMENDED
MAORI /VODEVIL - Porcelanico / Porcelain Tile
Ofrecemos una amplia gama de pavimentos y p para con la serie, eligiendo segiin la
ubicacion, el producto més adecuado.
We have a wide range of floor tiles and porcelain tiles on offer than can be combined with the series; selection
of the most suitable product depends on the place it is going to be used.
ETNIA CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M2 ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
] 15 10120 cm 3.9¢7.9 nches 68 136 - 1625 60 81,60 - 975
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Amhara Multicolor - Etnia Blanco - 10x20 cm.







ETNIA (W] [A] (%] Revestimiento Wall Tile Pasta Roja Red BIll/1S0 13006 - L

FUSION
20x20 cm. 7.9x7.9 inches [ ]
Etnia Blanco
G.120
Pashtun Blanco Pashtun Oro Pashtun Plata
6.120 6.52 6.52
Oromo Grafito Oromo Gris Oromo Cielo Oromo Musgo Oromo Ocre
6.128 G.128 6.128 6.128 6.128
(1) Bugis Blanco (2) Oromo Multicolor
6.128 6.128
RECOMENDAMOS / RECOMMENDED
MAORI / VODEVIL - Porcelanico / Porcelain Tile
Ofrecemos una amplia gama de pavimentos y porcelanicos para comhinar (1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
con la serie, eligiendo segtin la ubicacion, el producto més adecuado. This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
We have a wide range of floor tiles and porcelain tiles on offer than can be
combined with the series; selection of the most suitable product depends on (2) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
the place it is going to be used. This model have only one design with many colours that are combined alternately, coming in the same box.
ETNIA CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX [ ML KG

D 15 20x20 cm. 7.9¢7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 - 1080




CORSO [W] (D] (% Revestimiento Wall Tile PastaRojaRedBody Bl IS0 13006 -

10x20 cm. 3.9x7.9 inches | |

(

Corso Hueso . (1) Corso Gris
6.291 6.291

(2) Elggl]l) Hueso (2) Pincio Gris

(1) Corso Caramelo
6.291

(1) Corso Turquesa
G6.291

(2) Pincio Caramelo (2) Pincio Turquesa
6.221 6.221

(2) Borgo Multicolor
6.221




(1) Corso Burdeos

(2) Pincio Burdeos
6.221

(1) Corso Antracita
6.291

(2) Pincio Antracita
6.221

dolce

VivA

(1) Corso Azul Rivoli Blanco Mate
6.291 6.227
(2) Pincio Azul (2) Milvio Blanco Mate
6.221 6.221
(1) Este modelo esta compuesto por diferentes tonos para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different color ranges that are combined alternately, coming in the same box.
(2) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
CORSO CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
:l 15 10x20 cm. 3.9¢7.9 inches 68 1,36 - 18,10 60 81,60 - 1086
15 10x20 cm. Pincio / Milvio 3.97.9 inches 50 1 - 14,80 60 60 - 888
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Milvio Blanco - 10x20 cm. / Amalfi Azul - 30x30 cm.




HANAMI (W] [A] [ Revestimiento Wall Tile Pasta BlancaWhite Body  Bill /150 13006 - L

23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches |:|

Hanami Marfil Sakura Nuez Takada Nuez Plata
6.297 6.297

(1) Kaika Marfil (1) Mankai Nuez Takada Nuez Oro
6.261 G.261 6.77

(1) Kozen Marfil (1) Meguro Nuez (1) Nago Nuez
6.245 6.245 6.261

(1) Kasagi Marfil (1) Nagano Nuez (1) Haiku Nuez
6.245 G

.245 6.261

Hanami Marfil
1,5x33,5 cm
217
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [T ML KG CAJA/BOX [T ML KG
|:| 9,1 23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches 13 1 - 15,73 84 84 1321,32
9,1 7,5x33,5 cm. 2.9x13.2 inches 25 0,628 - 10,35 172 45,21 745,20




Hanami Beige Sakura Caramelo
6.297

Takada Caramelo Plata
6.297

(1) Kaika Beige (1) Mankai Caramelo Takada Caramelo Oro
6.261

(1) Kozen Beige (1) Meguro Caramelo (1) Nago Caramelo
6.245 6.245 6.261

(1) Kasagi Beige (1) Nagano Caramelo (1) Haiku Caramelo
6.245 G.245

Hanami Beige
1,5x33,5 cm
G.217

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.




HANAMI [W] [A] [ Revestimiento Wall Tile Pasta BlancaWhite Body  Bill /150 13006 - L

23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches |:|

Hanami Rosa Sakura Marsala Takada Marsala Plata
6.297

(1) Kaika Rosa (1) Mankai Marsala Takada Marsala Oro
6.261 G.261 6.77

r -
(1) Kozen Rosa (1) Meguro Marsala
(1) Kasagi Rosa (1) Nagano Marsala (1) Haiku Marsala
6.245 6.261
Hanami Rosa
1,5x33,5 cm
6.217
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
I:] 9,1 23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches 13 1 - 15,73 84 84 - 1321,32
9,1 7,533,5 cm. 2.9x13.2 inches 25 0,628 - 10,35 12 4521 - 745,20




CobbEcTiod

Hanami Menta Sakura Turquesa Takada Turquesa Plata
6.297 6.297 i

(1) Kaika Menta (1) Mankai Turquesa Takada Turquesa Oro
6.261 G.261 6.77

(1) Kozen Menta (1) Meguro Turquesa
6.245 6.245

(1) Kasagi Menta (1) Nagano Turquesa (1) Haiku Turquesa
6.245 G.245 6.261

Hanami Menta
1,5x33,5 cm
G.217

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.




HANAMI [W] [A] [ Revestimiento Wall Tile Pasta BlancaWhite Body  Bill /150 13006 - L

23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches |:|

Hanami Nube Sakura [ndigo Takada indigo Plata
6.297 6.77

6.297

(1) Kaika Nube (1) Mankai indigo Takada indigo Oro
6.261 G.261 6.77

(1) Kozen Nube (1) Meguro indigo
6.245 6.245

(1) Kasagi Nube (1) Nagano indigo (1) Haiku indigo

6.245 6.245 6.261

Hanami Nube

1,5x33,5 cm

G.217
H FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML K6 CAJA/BOX M ML K6

I:] 91 23¢33,5 om. 9.1x13.2 inches 13 1 - 1573 84 84 - 132132

91 7,533,5 om. 2913.2 inches 2% 0628 - 1035 ) 45,21 - 745,20




=

CULLEC

L

Hanami Gris Sakura Marengo Takada Marengo Plata
6.297 6.297 6.77

(1) Kaika Gris (1) Mankai Marengo Takada Marengo Oro
6.261 G.261 6.77

(1) Kozen Gris (1) Meguro Marengo (1) Nago Marengo
G.245 G.245 G.261

(1) Kasagi Gris (1) Nagano Marengo (1) Haiku Marengo
6.245 G.245 6.261

Hanami Gris
1,5x33,5 cm
G.217

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

fodd
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HANAMI (4] [A] ]

Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body

BIII /150 13006 - L

23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches D

Hanami Blanco Brillo
6.297

Hanami Blanco Brillo
1,5x33,5 cm
6.217

Sakura Blanco Brillo
6.297

(1) Heian Multicolor
6.261

(1) Omura
G.262

(1) Senko
6.262

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para comhinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
I:] 9,1 23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches 13 1 - 15,73 84 84 1321,32
9,1 7,5x33,5 cm. 2.9x13.2 inches 25 0,628 10,35 72 45,21 745,20
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PAOLA [W] [%] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body Bl /IS0 13006 - L

y /
uvé e
20620 om 7.9x7 9 inches [ ] VV

Paola Blanco-B Paola Beige-B Paola Rosa-B Paola Celeste-B Paola Gris-B

6.212 6.272 6.272 8272 s Eazo;g Basalto-B

F H..--..

u
sk
- e
=
[y o =
L N ]
2 B

(1) Candela-B (1) Ariel-B

Leo-B (1) Valeria-B
6.273 6.273 6.273 6.273
v
- L
_-
= R L
(1) Hugo-B (2)lan-B 4 (2) Fabio-B 4
6.273 6.36 6.36
——
(2)lan-B 4 (2) Fabio-B 4
(1) Este modelo esté compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se (2) Este modelo estd compuesto por 4 disefios y colores diferentes para combinar de
sirven en la misma caja. ) o modo alterno, se sirven en la misma caja. 1an-B 4 Fabio-B 4... 4 piezas por caja
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box. This model has 4 different designs and colours that are combined alternately in the box. lan-B 4 / Fabio-B 4. 1 pieces per box.

PAOLA CAJA/BOX PALET/ PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG

D 15 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 - 1080
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BERTA [W] [=]

Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body

BIII /150 13006 - L

20%20 cm 7.9x7.9 inches D

Berta Blanco-M Berta Beige-M Berta Rosa-M Berta Celeste-M Berta Gris-M Berta Basalto-M
6.272 6.272 6.272 6.272 6.272 6.273
y i LK) £F ) .0 D 0000
. (OO O DD G O 000D O
y {2 O (00D 0 O 0D 0D O DO o
i 3 (2 0y (3 (2 H O O D OO0 00
Picos Blanco-M Picos Beige-M Picos Rosa-M Picos Celeste-M Picos Gris-M Picos Basalto-M
6.281 G6.281 G6.281 G6.281 6.281 6.281
HTHHTTT i} HALLLLLL - GTEVLTATY ‘
EEREABREREES ’ ]
; e T P
FEN F R TR | |'I | | | LI :
Martina-M Julia-M Angela-M Alejandra-M Daniela-M (2) Mateo-M
6.273 6.273 6.273 6.273 6.273 6.273
1771 B £ f
I |I i
|- wd =
b o 1 ] —_—
00 =St
qll I Qg
B,
(1) Saul-M (1)Enzo-M (1) Mauro-M Dario-M (3) Aroa-M 4
6.273 6.273 6.273 6.273 6.36

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para comhinar
de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming
in the same box.

(2) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color
para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model have only one design with many colours that are combined
alternately, coming in the same box.

(3) Este modelo estd compuesto por 4 disefios diferentes para
combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has 4 different designs that are combined alternately,
coming in the same box.

(3) Aroa-M 4

Aroa-M 4 ... 4 piezas por caja.
Aroa-M 4... 4 pieces per box.

BERTA CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML K6 CAJA/BOX M ML KG
15 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 13,50 80 80 - 1080
15 20x20 cm. Picos 7.9¢7.9 inches 20 08 1,70 60 48 - 702
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Berta Beige-M / Alejandra-M / Julia-M / Martina-M /Angela-M - 20x20 cm / Gea ABIC Mostaza 60x60 cm
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Picos Granate-B 20x20 cm. / Seine-R Cemento - 120x120 cm




LUCA [u][»] [A] D] Revestimiento Wall Tile PastaBlancaWhite Body  BIIl/1S013006-L  VIVES

y /
\/\Jé e
20620 om 7.9x7 9 inches [ ] VV

Luca Marino-B Luca Jade-B Luca Granate-B
6.301 6.301

Picos Marino-B Picos Jade-B Picos Granate-B
6.281 6.281 6.281

(1) Carlo Marino-B (1) Carlo Jade-B (1) Carlo Granate-B
6.301 6.301 6.301

LUCA [4] [«]/[A][D] AB|C Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  BIll /IS0 13006 - L

ANTIBACTERIAL

8x31,5 cm 3.1x12.4 inches [ ] (A/é/vau

Luca ABIC Nacar Luca ABIC Marino Luca ABIC Jade Luca ABIC Granate
G6.300 6.300 6.300 6.300

—— -
_ _ s ——— s I
Luca ABIC Ambar Luca ABIC Lava (1) Guido ABIC Azul (1) Lia ABIC Multicolor
6.300 6.285 6.285 6.285

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX M ML KG

15 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 - 1080

D 15 20x20 cm. Picos 7.9x7.9 inches 20 08 - 11,70 60 48 - 702
8 8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches 25 0,630 . 9,36 98 61,74 . 917,28
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FILIPPO SOUL [W] [%] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  BIIl/1SO 13006 - L VIVES

=~
S
e

20%20 cm 7.9x7.9 inches D

"
"
L
L
UL
L

Garland Nacar Oro Garland Arena Oro Garland Coral Oro Garland Azul Oro Garland Humo Oro Garland Grafito Oro
6.52 6.52 6.52 6.52 6.52 6.52

jii
ik
il

il
il
s4e

Blasén Nacar Oro Blasén Arena Oro Blasén Coral Oro Blason Azul Oro Blasén Humo Oro Blasén Grafito Oro
6.52 6.52 6.52 6.52 6.52 6.52

i
1]
1
1
1]
1T

Tiara Nacar Oro Tiara Arena Oro Tiara Coral Oro Tiara Azul Oro Tiara Humo Oro Tiara Grafito Oro
6.52 6.52 6.52 6.52 6.52 6.52

Ak
Ak
A
m
m
k

Grinyon Nacar Oro Grinyon Arena Oro Grinyon Coral Oro Grinyon Azul Oro Grinyon Humo Oro Grinyon Grafito Oro
6.52 6.52 6.52 6.52 6.52 6.52

S
T
T

T
T
X

Sancy Nacar Oro Sancy Arena Oro Sancy Coral Oro Sancy Azul Oro Sancy Humo Oro Sancy Grafito Oro
6.52 6.52 6.52 6.52 6.52 6.52

i
i
il
il
i
gt

Mitra Nacar Oro Mitra Arena Oro Mitra Coral Oro Mitra Azul Oro Mitra Humo Oro Mitra Grafito Oro
6.52 6.52 6.52 6.52 6.52 6.52

FILIPPO SOUL CAJA/BOX PALET/ PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX M ML KG

D 15 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 N 1080
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FILIPPO SOUL [&] [%] [=]  RevestimientoWall Tile PastaBlancaWhite Body  Bill /S0 13006 - L VIVES

y /
Wé e
20620 om 7.9x7 9 inches [ ] VV

(@ Filippo-25

G6.262
¥
¥
L=
= ==
(1) Este modelo estd compuesto por 25 disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja. (2) Este modelo incluye en la misma caja piezas en acabado brillo y mate.
This model has 25 different designs that are combined alternately, coming in the same box. This model contains tiles with both a gloss and matt finish within the box

FILIPPO SOUL CAJA/BOX PALET/ PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX M ML KG

D 15 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 N 1080
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FILIPPO SOUL [][=]

Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body

BIIl /1S0 13006 - L VIVES

20%20 cm 7.9x7.9 inches D

\j\/éva&b

Berta Blanco-M Berta Beige-M Berta Rosa-M Berta Celeste-M Berta Gris-M Berta Basalto-M
6.272 6.272 6.272 6.272 6.272
Fermo Blanco Fermo Beige Fermo Rosa Fermo Celeste Fermo Gris Fermo Basalto
6171 6171 G.171 G.171 G.171
a & & @ & & & @ « & & @ . 8 & @ &« & & @
*a & & @ * & & B8 *a & & @ * & & @B * & & @&
a & 2 @ *a & & @ e & & @ * @& & @ a & & @
a & & @ a & 8 8 a & B @ ® & 5 @ a & & @
Chaya Blanco Chaya Beige Chaya Rosa Chaya Celeste Chaya Gris Chaya Basalto
6.171 G.171 G.171 G.171 G.171
e e pr=————tj EE———y |
(1) Virgola Blanco (1) Virgola Beige (1) Virgola Rosa (1) Virgola Celeste (1) Virgola Gris (1) Virgola Basalto
6.7 6.aM 617 617 G.171 6.7
(2) Tondo Blanco (2) Tondo Beige (2) Tondo Rosa (2) Tondo Celeste (2) Tondo Gris (2) Tondo Basalto
6.171 6171 6171 6171 G.171 G.171

/ /

/

7 I\|/

(1) Este modelo esta compuesto por 2 disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has 2 different designs that are combined alternately, coming in the same box.

(2) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

FILIPPO SOUL CAJA/BOX PALET/ PALLET
a) FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML K6
D 15 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 N 1080
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FILIPPO SOUL [&] [ Revestimiento Wall Tile Pasta BlancaWhite Body Bl /IS0 13006 - L WAV/=S

y /
Wé e
20620 om 7.9x7 9 inches [ ] VV

Grinyon Blanco Negro Mitra Beige Negro Garland Rosa Negro
6.171 6.171 6.171

Tiara Celeste Negro Blason Gris Negro Sancy Basalto Negro
G.171 G.171 G.171

FILIPPO SOUL CAJA/BOX PALET/ PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX M ML KG

D 15 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 N 1080
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COLOCACION Y MANTENIMIENTO

Fixing and Maintenance - Pose et entretien

ESPANOL
De gran interés:

Las  especificaciones  técnicas
son vélidas (dnicamente para
los productos clasificados como
primera calidad. Por ello, el
incumplimiento de alguna de estas
caracteristicas en el resto de las
clases comerciales no serd causa
de reclamacion.

PORCELANICO

Caracteristicas:

Producto de muy baja absorcion de agua,
con altas prestaciones mecanicas y con
resistencia quimica y a la helada. Es
adecuado para el uso en suelos interiores
de locales residenciales y comerciales y
suelos exteriores. Las piezas especiales
més comunes son el rodapié, el peldafio
y el gradone.

PAVIMENTO

Caracteristicas:

Pavimento de gres es la denominacion
més frecuente de las baldosas cerdmicas
de absorcion de agua baja o media-
baja, prensadas en seco, esmaltadas
y fabricadas por monococcion. Es
adecuado para el uso en suelos interiores
de locales residenciales y comerciales.
Las piezas  complementarias mas
usuales son los tacos, las cenefas,
los triangulos, las tiras y las tabicas y
siendo las mas comunes el rodapié, el
peldafio, el zanquin y las composiciones.

REVESTIMIENTO

Caracteristicas:

Azulejo es la denominacion tradicional
de las baldosas ceramicas con absorcién
de agua alta, prensadas en seco,
esmaltadas y fabricadas por bicoccion
y monococcién. Sus caracteristicas lo
hacen especialmente adecuado como
revestimiento de paredes interiores en
locales residenciales y comerciales.
Las piezas complementarias usuales
son los decorados, los listelos, las
composiciones y las cenefas.

La cara vista de estos productos puede
ser lisa, tener relieves similares a los
de las piedras naturales o de forma
geométrica con fines decorativos y esta
cubierta por un esmalte vitrificado que
puede ser blanco, monocolor o estar
decorado con motivos diversos.

ENGLISH
Highly interesting:

Technical specifications are only
valid for those products classified
as first choice. Consequently, any
failure to conform to such standards
with respect to all other commercial
types shall not be considered as
grounds for complaint.

PORCELAIN TILE

Characteristics:

Product with very low water absorption,
high mechanical performance, chemical
and frost resistance. It is suitable
whether for using on interior or exterior
floors of residential and commercial
buildings.  Special pieces normally
employed are skirting tile, staircase step
and gradone.

FLOOR TILE

Characteristics:

“Gres” floor tiles is the most common
name for dry pressed, glazed ceramic
floor tiles with low or medium-low water
absorption manufactured by single firing.
It is suitable whether for using on interior
or exterior floors of residential and
commercial buildings. Complementary
pieces usually include inserts, triangles,
skirting tiles, staircase step and borders.

WALL TILE

Characteristics:

“Azulejo” is the traditional Spanish
name for dry pressed, glazed ceramic
wall tiles with high water absorption
manufactured by single or double
firing. Their characteristics make them
especially suitable for using on interior
walls of residential and commercial
buildings. Complementary  pieces
usually include decors, borders, and
mosaics.

These tiles offer the possibility to
reproduce any texture or pattern for
decorative purposes. They are covered
with a vitrified glaze which may be white
or plain-coloured.

Verlegung und Pflege

Collocamento e manutenzione

FRANCAIS
De grand intérét:

Les spécifications techniques ne
sont valables que pour les produits
classés de premiére qualité. En
conséquence, le non respect de
I'une de ces caractéristiques dans
les autres catégories commerciales
ne pourra faire l'objet d'aucune
réclamation.

GRES PORCELAINE

Caractéristiques:

Produit d’absorption d’eau trés bas, des
performances mécaniques €élevées, une
résistance chimique et au gel. Convient
pour une utilisation sur sols intérieurs
de locaux résidentiels et commerciaux et
recommandé pour I'extérieur. Les pieces
spéciales les plus répandues sont les
plinthes, nez de marche et les gradones.

CARRELAGE

Caractéristiques:

Le carrelage sur support en gres est la
dénomination commune donnée aux
carreaux ayant une faible moyenne
d"absorption d'eau. Elle est adéquate
pour un usage en sols intérieurs dans
des locaux résidentiels et commerciaux.
Les pieces complémentaires les plus
usuelles sont les cabochons, bordures,
triangles, plinthes, nez de marche et
composition.

FAIENCES

Caracteéristiques:

La faience est la dénomination
traditionnelle donnée au carreau avec
un taux élevé d‘absorption d’eau pressé
a sec, émaillé et fabriqué en bicuisson
et monocuisson. Ses caractéristiques
la rendent spéciale, apte pour une
utilisation comme revétement pour
des murs intérieurs dans des locaux
résidentiels ou commerciaux. Les pieces
complémentaires habituelles sont les
décors, frises, compositions et bordures.

La partie visible de ces produits peut étre
lisse ou contenir des reliefs similaires
a la pierre naturelle ou de forme
géométrique a des fins décoratives; elle
est couverte par un émail vitrifié qui peut
étre de couleur blanche, de couleur unie
ou étre décoré de motifs divers.

Colocagéo e manutencéo - Yknapka uyxopn

DEUTSCH

Von
grosser Bedeutung:

Die technischen Angaben gelten nur
fiir die Produkte, die als Produkte
erster Qualitt klassifiziert wurden.
Deswegen stellt die Nichterfillung
von  Eigenschaften bei den
anderen Handelsklassen keinen
Reklamationsgrund dar.

FEINSTEINZEUG

Merkmale:

Produkt mit geringer Wasseraufnahme,
mit  sehr  guten  mechanischen
Eigenschaften, chemischer
Bestandigkeit und Frostbestandigkeit.
Das Material eignet sich als FuBboden
fiir den Innenbereich von Wohnungen und
gewerblich genutzten Rdumen und wird
ebenso fiir den Einsatz im AuBenbereich
empfohlen. Die géngigsten Sonderteile
sind die FuBleiste und die Trittfliese mit
oder ohne Vorderkante.

BONDENFLIESEN

Merkmale:

Als  Steingut-Bodenfliesen  werden
normalerweise  die  Keramikfliesen
bezeichnet, die eine geringe bis
mittlere  Wasseraufnahme  besitzen,
trockengepresst und  glasiert  sind
und im Einbrandverfahren hergestellt
wurden. Sie sind als FuBboden fiir
den Innenbereich von Wohnungen und
gewerblich genutzten Rdumen geeignet.
Zu den gebrauchlichsten erganzenden
Teilen zéhlen die Einleger, Bordiiren,
dreieckige ~ Fliesen,  Stufenkanten
und -sockel und zu den géngigsten
Sonderteilen gehdren die FuBleisten,
Trittfliesen, Treppensockel und die
Fliesenkompositionen.

VERKLEIDUNGEN

Merkmale:

Kachel ist die traditionelle Bezeichnung
der Keramikfliese, die in Trockenpressung
durch Ein- oder Zweibrand hergestellt
und glasiert wurde und sich durch eine
hohe  Wasseraufnahme auszeichnet.
Durch ihre  Eigenschaften eignen
sich diese Fliesen besonders zur
Wandverkleidung im Innenbereich von
Wohnungen und gewerblich genutzten
Raumen. Als Erganzung zu den
Standardfliesen bieten wir Dekorfliesen,
Zierleisten, Fliesenkompositionen und
Bordiiren an.

Die Oberflachen dieser Produkte kdnnen
glatt sein, Reliefs, die dem Naturstein
ahneln, oder geometrische Reliefs zu
dekorativen Zwecken aufweisen und
sind mit einer Glasur iberzogen, die
weiB, einfarbig oder mit verschiedenen
Motiven verziert sein kann.



ITALIANO
Digrandeinteresse:

Le specifiche tecniche sono valide
solo per i prodotti classificati come
prima qualita. Per questo motivo,
la non esecuzione di qualsiasi di
queste caratteristiche non devono
essere motivo di contestazione.

GRES PORCELLANATTO

Caratteristiche:

Prodotto a basso assorbimento d’acqua,
con elevate prestazioni meccaniche,
resistenza chimica e resistenza al gelo..
E adatto per uso di pavimenti interni
di locali residenziali e commerciali. E
raccomandato per uso esterno. | pezzi
speciali pill comuni sono il battiscoppa,
il gradino e il gradone.

PAVIMENTI

Caratteristiche:

Pavimento in gres & la denominazione
pill comune per le piastrelle in ceramica
con basso o medio-hasso assorbimento
di acqua, pressate a secco, smaltate
e fabbricate in monocottura. E adatto
per uso di pavimenti interni di locali
residenziali e commerciali. | pezzi
complementari pill comuni sono i
tacchetti, le fascie, i triangoli, le strisce
e le alzate. | pezzi speciali piti comuni
sono il battiscoppa,, il gradino, il zanquin
e le composizioni.

RIVESTIMENTI

Caratteristiche

Mattonella & il nome tradizionale
delle piastrelle in ceramica con alto
assorbimento di acqua, pressate a
secco, smaltate e fabbricate in bicottura
e monocottura . Le loro caratteristiche lo
rendono particularmente adatto per I'uso
come rivestimento di pareti interne in
locali residenziali e commerciali. | pezzi
complementari pit comuni sono i decori,
i listelli, le composizioni e le fascie.

La faccia esterna di questi prodotti pud
essere liscia o avere rilievi similari a
quelli delle pietre naturali o con forme
geometriche con fini decorativi. E coperto
da uno smalto vetroso che pud essere
bianco, monocromatico o essere decorato
con motivi diversi.

PORTUGUES
De grande interesse:

As especificagdes técnicas sdo
vélidas unicamente para os
produtos  classificados  como
de primeira  qualidade.  Por
conseguinte, o incumprimento de
qualquer destas caracteristicas nas
restantes classes comerciais nao
deverdo ser motivo de reclamacao.

PORCELANATO

Caracteristicas:

Produto de muito baixa absorcdo de
agua, com alta contribuicdo mecénica,
resistente ao gelo e alguns produtos
quimicos. Indicado para pavimentos
interiores de habitaces , zonas
comerciais e recomendado para o
exterior. As pecas especiais so o rodapé,
o0 degrau e o gradone.

PAVIMENTOS

Caracteristicas:

Pavimento cerdmico é a denominagdo
mais frequente para os ladrilhos
ceramicos de baixa e média absorgdo
de 4gua, prensados a seco, esmaltados
e fabricados em  monocozedura.
Adequado para o interior de habitacfes
e algumas zonas comerciais. As pegas
mais usuais sdo as faixas, as tiras e
as molduras nas paredes, e no chao as
pegas especiais mais comuns € o taco, o
rodapé, o degrau, o espelho do degrau e
as composicoes.

REVESTIMIENTOS

Caracteristicas:

Azulejo é a denominacdo tradicional
dos ladrilhos cerdmicos com alta
absorcdo de &gua, prensado a seco,
esmaltado e fabricado em bicozedura
e monocozedura. Especialmente
indicado para paredes no interior de
habitaces e locais publicos. As pecas
complementares mais frequentes sao
os decorados, os listelos, as faixas e as
composicdes.

A face a vista destes produtos pode ser
lisa, pode ter relevos similares as pedras
naturais ou formas geométricas com
desenhos decorativos e estar coberto
por um esmalte vitrificado que pode ser
branco, monocolor ou estar decorado
com diversos motivos.

PYCCKMH
3TO BAXKHO ;

TexHUueCKMe XapaKTePUCTUKN YKa3aHbl
ANA MpOAYKLMM Bbicluero copta. B
(BA3U C 3TUM, OTKJIOHEHME OT KaKoii-
nMbo XapaKTepuCTUKN B APYrUX COpTax
MPOAYKLNI He ABNAETCA NPUUMHOIA AnA
peknamaum.

KEPAMOTPAHUT

Xapakrepuctuku:

MpoayKkuma C Kpaiite HU3KUM
BOZONOMOLLEHMEM, BbICOKVMM
noKasaTenamMin XUMUYeckoin 1 Quanueckoit
YCTOAYMBOCTY, @ TaKke MOPO30CTOiiKaA.
MogxoAut AnA  MONOB B KWMbIX ¥
KOMMepUecKiX NoMeLLeHIsx, a Takxke AnA
ucnonb3oBakMA Ha ynuue. Cneumanbhble
INeMEHTbI — MANHTYCA, CTYNEHN U CTYNeHn ¢
KIH0BOM.

HANONbHAA NINTKA

XapakTepuctuku:

HanonbHas nnutka — 310 camoe uacto

BCTpevatoLLeecs HauMeHoBaHue
Kepamuyeckux —MAMT € HU3KUM  WIm
CPepHe-HU3KUM BOZIONOMOLLEHNeM,

CyXOTO  MPeCCoBaHMA, Ma3ypoBAHHbIX 1t
Npou3BefeHHbIX  METOIOM  OAMHAapHOro
(moro)oGxura.  Mpoayku

ANA TIONOB XWMbIX U1 KOMMEpUECKUX 30H.
JlononHuTenbHble  3MeMeHTbl,  KoTopble
ualle BCero UCMONb3yKT — KBajpaTHble
BCTaBKY, 60pAIOPbI, TpeyrofibHble BCTaBKY,
Hape3aHHble Monocbl U nogctynexkn. K
CMeunanbHbiM - SMIEMeHTaM  Yalle  Beero
OTHOCAT ~ MAWHTYCA  MpAMble,  CTyNeHu,
MAMHTYCA QUIYPHble ANA CTyNeHeil, a Takxe
KoMMo3MLMM.

HACTEHHASA TJIUTKA

XapakTepucruku:

HacTeHHoit nUTKOM Ha3blBaKT Kepamuyeckie
MNTbl € BbICOKUM  BOAOMOMOLLEHUEM,
CyXOr0  MPeCcoBaHMA, [Ma3ypoBaHHble 1t
npou3BefieHHble  METOJOM  OAMHAapHOro
unn ABoitHoro obxura. Mx xapaktepuctukm
ua B 3Ty MpoAyKL|
nA 00MULOBKM CTEH BHYTPU MOMELLEHNit
KWNOTO M KOMMEPYECKOT0  Ha3HaueHus.
JlononHuTenbHbIMI SneMeHTaMIn ABNAIOTCA:
[JleKopaTuBHble BCTaBKM, Gopaiopbl pasHoii
LUVPUHBI U KOMMO3NLIY.

BHewHsAA cTopoHa 3TUX nAMT MoXeT 6biTb
NajKkoil W UMeTb pasnuublii penbed,
HaMOMVHAIWMIA  HATYpaNbHbIl  KaMeHb.
TaKie MOXeT 1cnonb30BaTbCA AeKOpaTUBHbIi
reomeTpuyeckiit - penbed. MnuTbl  06bIYHO
MOKPLIBAIOTCA  CTEKNOBUAHON  [Nasypbio,
KoTOpas MoxeT 6biTb 6enoi, MOHOXpOMHOI
WY UMETb Pa3NIMYHbI PUCYHOK.




COLOCACION Y MANTENIMIENTO

Fixing and Maintenance - Pose et entretien

ESPANOL
COLOCACION

e Compruebe que el formato, tono, color
y calidad del material adquirido es el
deseado.

e Se recomienda mezclar piezas de
varias cajas para conseguir un efecto de
uniformidad.

o Si el material es porcelanico, no hace
falta sumergir el mismo en agua, pues no
tiene absorcion alguna.

e La superficie a revestir ha de tener
planitud y rigidez, absorcion, textura,
cohesion, comportamiento frente al agua,
estar seca y limpia de restos de polvo o
suciedad.

© Hemos de tener en cuenta la existencia de
capas intermedias como son los sistemas
de impermeabilizacién, nivelacion,
aislamiento acustico, calefaccion radiante,
etc. para |a eleccion del adhesivo.

e |os adhesivos recomendados para
porcelanico son del tipo C1 o C2 (UNE-
EN 12004). Adhesivos o cementos
cola que tienen una alta adherencia,
nula deformabilidad y alta resistencia
al contacto con agua. Adhesivo para
productos de baja o nula absorcion.

® |os adhesivos para revestimiento deben
seleccionarse en funcion del soporte y de
las condiciones ambientales del espacio
a revestir. El revestimiento de paredes
con azulejos de absorcion de agua alta
es compatible con todas las técnicas de
colocacion.

* Recomendamos la instalacion en capa
fina. Distribuir uniformemente el adhesivo
C1 o C2 con llana metélica acorde al
formato. El encolado simple en capa fina
se aplicard Gnicamente en la superficie
de colocacion. EI doble encolado en capa
fina se aplicara tanto en el dorso de la
pieza (costilla) como en la superficie de
colocacién y es r dable cuando:
los formatos a instalar sean superiores
a 40x40 cm, en zonas de alto trénsito,
en fachadas o paredes aplacadas, en
pavimentos exteriores y cuando el producto
sea porceldnico.

e Respetar la proporcion de agua de
amasado y del tiempo abierto de colocacion
recomendados por el fabricante de
adhesivos.

o Aplicar con llana dentada uniformemente.
* No colocar en ninglin caso a toque, a
pegote 0 por puntos. Es fundamental el
reparto equilibrado del adhesivo por toda
la pieza. Es aconsejable, usar guias o
crucetas entre piezas (disponibles en el
mercado desde 1,5 mm hasta mas de 5
mm) que facilitardn la separacion entre
piezas durante la colocacion.

e No deben ejecutarse trabajos de
colocacién ni rejuntado con temperaturas
inferiores a 5° C y habrd que tener
precaucion con temperaturas superiores
a 30° C por el tiempo abierto del adhesivo.
e No circular, transitar o pisar el
pavimento instalado durante el periodo de
endurecimiento aconsejado del adhesivo.
Se recomienda esperar como minimo 48-72
horas antes de hacer uso para poder pisar
o manipular dicha superficie. Limpiar y
aspirar los huecos de las juntas para luego
pasar a rejuntar.

o Para colocacion trabada maximo 25%.

e Es necesario el respeto escrupuloso
de la junta minima de colocacién de 1,5
mm entre baldosas, aconsejandose una
anchura mayor para formatos medianos
y grandes, de manera que puedan
absorber las tensiones diferenciales que
se produzcan en el sistema multiestrato
soporte/adhesivo/baldosa.

* No utilizar juntas de negro humo, este
material de rejuntado contiene carbén
micronizado en su composicion que
después de la colocacion es dificil de
eliminar.

ENGLISH
FIXING

e Ensure that the size, shade, colour and
quality of the material is that of what was
expected.

o Mix pieces from several boxes to achieve
a uniformed mixture.

olf the material is porcelain, there is no
need to submerge the tile in water as there
is no absorption.

eThe surface to be tiled on must be flat,
rigid, absorbent, textured, cohesive, dry
and clean of dust and dirt.

eAny additional layers such as water
proofing, levellers, sound proofing, under
floor heating must be taken into account
when choosing the correct adhesive.
eRecommended adhesives for porcelain
tiles are those with C1 or C2 (UNE-EN
12004) features with a high adherence,
indeformable, and high resistance to water.
Adhesives for products with low or zero
absorption.

oThe adhesives used for wall tiles should
be selected according to the substructure
and the external environment of where it is
being used. Wall tiles that are absorbent
can be fixed by all different tile fixing
methods.

oWe recommend the Thin Layer Method
of tile installation. The C1 or C2 adhesive
should be spread uniformly with a metal
trowel that is suited to the tile size. With
the Single Thin Layer Method, adhesive is
only applied to the surface of where the
tile is to be fixed. With the Double Thin
Layer Method, adhesive must be applied to
both the rear side of the tile as well as the
surface of where the tile is to fixed. This
method is recommended for tiles that are
greater than 40x40cm, in areas of high
pedestrian traffic, facades, in exteriors and
always when fixing porcelain tiles.

eRead and follow the instructions of the
adhesive manufacturer with regards to
amount of water needed to mix the adhesive
and time in which it must be used.

eUse a trowel with uniform teeth.

Do not fix under any circumstances using
the Dot and Dab Method of fixing. It is
highly important that a uniform spread of
adhesive is used over the entire tile. It is
also recommended to use guides or spacers
between the tiles (spacers of 1.5mm to
5mm are available on the market) which
can be used to facilitate the uniform
separation of the tiles.

oTile fixing or grouting should not be
carried out when temperatures are below
5°C and caution has to be followed when
temperatures are above 30°C due to the
fast drying times of the adhesive.

*Do not walk on floor tiles during the drying
time of the adhesive. It is recommended to
wait for at least 48-72 hours before walking
or applying any weight on the tiles.

Clean and vacuum the spaces between the
tiles before grouting.

eInterlocked laying (maximum 25%)

o Strict observance of the 1.5mm minimum
joint between floor tiles is essential, with a
wider joint being recommended for medium
and large formats, thus allowing absorption
of the differential pressure produced in the
multi-layer floor/adhesive/tile system.

eDo not use grout containig micronized
carbon pigments as it very difficult to
remove once installed.

FRANGAIS
POSE

 Vérifier que le format, le bain, la couleur
et la qualité du matériel acheté soit bien
celui commandé

e le mélange de pieces de plusieurs
boites est conseillé pour obtenir un effet
d'uniformité

 Si le matériau utilisé est du gres cérame,
il n'est pas nécessaire de I'humidifier car il
présente trés peu de porosité

e |a surface a revétir doit présenter une
planéité et une rigidité, une absorption,
une texture, une cohésion et doit étre seche
et exempte de poussiere ou de saleté
 Pour le choix de I'adhésif il faut prendre
en compte I'existence des couches
intermédiaires tels que les systémes
d'imperméabilisation, de nivellement,
d ‘isolation acoustique, de plancher
chauffant, etc..

® Les colles recommandées pour du grées
cérame sont de type C1 ou C2 (UNE-EN
12004) : colles adaptées par rapport au
support a carreler offrant une adhérence
optimale.

o les adhésifs pour faience murale doivent
étre sélectionnés en fonction des conditions
de milieu et de I'environnement de la
surface a poser. Le revétement mural a
forte absorption d’eau est compatible avec
toutes les techniques de pose.

 Nous recommandons la méthode de pose
en couche fine : répartir uniformément
la colle C1 ou C2 a I'aide d’une spatule
adaptée au format. L' ENCOLLAGE SIMPLE
EN COUCHE FINE s'appliquera uniquement
sur la surface de pose. LE DOUBLE
ENCOLLAGE EN COUCHE FINE s'applique
aussi bien sur le dos des carreaux que sur
la surface a carreler et il est recommandé
dans deux situations : pour des formats
supérieurs a 40x40, en zone de passage
fréquent , en fagades, en sols extérieurs.

© Respecter la proportion d’eau de mortier
colle et le temps ouvert préconisé par le
fabricant de la colle.

e Appliquer uniformément a I'aide d'une
spatule crantée

e les carreaux ne doivent pas étre
enduits partiellement ou par points. Il est
fondamental de veiller a une distribution
homogene de la colle sur toute la piéce. Il est
conseillé d'utiliser des cales ou croisillons
entre chaque carrelage (disponibles sur le
marché avec des largeurs comprises entre
1.5mm et plus de 5 mm), qui garantissent
une séparation réguliere entre les piéces
pendant la pose.

o Eviter de réaliser les travaux de pose et de
jointoiement a des températures inférieures
a 5°C et tenir compte du temps ouvert de la
colle si la température dépasse 30°C.

© Ne pas mettre en service ou marcher sur
le revétement de sol posé pendant la durée
de durcissement conseillée de la colle. Il
est recommandé d'attendre une période de
48 a 72 heures avant I'utilisation normale
du carrelage. Nettoyer les creux entre les
piéces, puis procéder au jointoiement.

© Pour une pose décalée (maximum 25%)
e |l est nécessaire de respecter
scrupuleusement le joint minimum de
1,5mm entre les carreaux.

On conseille une largeur plus importante
pour les moyens et grands formats de telle
sorte qu'ils puissent absorber la dilatation
qui se produit entre le support, I'adhésif et
le carreau.

* Ne pas utiliser de joint de couleur noir
fumé, ce produit de jointoiement contient
du charbon micronisé dans sa composition
qui apres son utilisation est difficile a
éliminer

Verlegung und Pflege - Collocamento e manutenzione - Colocagdo e manutengdo - Yknagka v yxon

DEUTSCH
VERLEGUNG

o (berpriifen Sie, ob Format, Farbton, Farbe
und Qualitdt des gekauften Materials dem
gewiinschten Produkt entspricht.

o Mischen Sie Fliesen aus verschiedenen
Kisten, um eine gleichmaBige Mischung zu
erhalten.

e Wenn es sich um Feinsteinzeugfliesen
handelt, ist es nicht nétig, sie in Wasser zu
tauchen, da sie kein Wasser aufnehmen.

* Die zu verkleidende Flache muss eben und
fest sein, die entsprechende Textur sowie
die entsprechenden Wasseraufnahme- und
Hafteigenschaften besitzen sowie trocken und
frei von Staub- oder Schmutzresten sein.

o Fiir die Wahl des Klebers ist das Bestehen von
Zwischenschichten zu beriicksichtigen, wie z.B.
Behandlungen zur Impréagnierung, Nivellierung,
akustischen Isolierung, eine FuBbodenheizung
etc.

o Als Kleber fiir Feinsteinzeugfliesen werden
Kleber des Typs C1 oder C2 (UNE-EN 12004)
empfohlen, Kleber oder Klebezement, die
eine hohe Haftung besitzen, sich nicht
verformen und beim Kontakt mit Wasser
sehr  widerstandsfahig sind, und Kleber
fir Produkte mit geringer oder keiner
Wasseraufnahmefahigkeit.

* Die Kleber fir das Verlegen der Fliesen
sind entsprechend dem Untergrund und den
vorliegenden raumklimatischen Bedingungen
auszuwahlen. Die Verkleidung der Wande mit
Fliesen von hoher Wasseraufnahmefahigkeit ist
mit allen Verlegetechniken vereinbar.

* Wirempfehlen die Diinnbettverlegung. Tragen
Sie den Kleber C1 oder C2 mit Hilfe einer fiir das
Format der Fliese geeigneten Metallkelle auf.
Bei der einfachen Diinnbettverklebung wird der
Kleber nur auf dem Untergrund aufgetragen.
Bei der Doppelklebung wird der Kleber sowohl
auf der Fliesenriickseite als auch auf dem
Untergrund  aufgetragen. Empfohlen  wird
diese Technik bei zu verlegenden Formaten,
die groBer als 40x40 cm sind, in Bereichen
mit starkem Personenverkehr, bei Fassaden-
oder Wandverkleidungen, fiir Bodenbelage im
AuBenbereich und bei Feinsteinzeugfliesen.
 Beriicksichtigen Sie den Anteil des Wassers
beim Mischen und die offene Zeit, die vom
Kleberhersteller fiir die Verlegung empfohlen
wird.

 Mit gezahnter Kelle gleichmaBig auftragen.
e Auf keinen Fall anklopfen, an einem
Authénger oder punktuell befestigen. Von
fundamentaler Bedeutung ist die gleichmaBige
Verteilung des Klebers auf der gesamten
Fliese. Empfohlen wird die Benutzung von
Fliesenschienen oder Fugenkreuzen (auf dem
Markt von 1,5 mm bis 5 mm erhaltlich), die
beim Verlegen die Einhaltung des Abstands
zwischen den Fliesen erleichtern.

© Bei Temperaturen unter 5°C soliten keine
Verlege- oder Verfugungsarbeiten durchgefiihrt
werden und bei Temperaturen (iber 30°C
miissen beziiglich der offenen Zeit des Klebers
die entsprechenden Vorkehrungen getroffen
werden.

o Wahrend der fiir den Kleber empfohlenen
Aushértungszeit darf der Bodenbelag nicht
betreten oder befahren werden. Empfohlen
wird, mindestens 48-72 Stunden zu warten,
bevor die betreffende Fléche betreten oder
behandelt werden kann. Reinigen und saugen
Sie die Hohlraume zwischen den Fliesen, bevor
Sie sie anschlieBend auszufugen.

© Bei versetzter Verlegung um maximal 25%
versetzen.

e Fir die Verlegefugen muss der
Mindestabstand von 1,5mm zwischen den
Fliesen genau eingehalten werden, wobei
bei mittleren oder groBen Formaten eine
groBere Fugenbreite empfohlen wird, damit
die Differentialspannungen, die in dem
mehrschichtigen  System von  Untergrund,
Kleber und Fliese auftreten, aufgenommen
werden knnen.

e Verwenden Sie kein Fugenmaterial das
als Farbpigment Kohlenstoff / RuB enthélt,
da dieses nach der Verlegung nur schwer zu
entfernen ist.




ITALIANO
POSA

o Verificate che il formato, il tono, il colore
e la qualita del materiale acquistato & il
desiderato.

 Mescolate le piastrelle di diverse scatole
per ottenere I'effetto di mescolamento ed
uniformita.

e Se il materiale & di gres porcellanatto,
non & necessario immergerlo in acqua,
perche non ha alcun assorbimento.

e La superficie da rivestire deve avere
planarita e rigidita, assorbimento,
tessitura, coesione, resistenza all'acqua,
essere asciutta ed essere pulita di residui
di polvere o sporcizia.

e | adesivi consigliati per il gres
porcellanatto sono di tipo C1 o C2 (UNE-
EN 12004). Adesivi che hanno una
elevata adesione, nessuna deformazione
e alta resistenza al contatto con I'acqua.
Adesivo per prodotti con basso o nullo
assorbimento.

e | adesivi per il rivestimento devono
essere scelti in funzione del supporto e
delle condizioni ambientali degli spazi
da rivestire. Il rivestimento di pareti con
piastrelle di alto assorbimento d' acqua &
compatibile con tutte le tecniche di posa.

e Si consiglia I'installazione in strato
sottile.  Distribuire  uniformemente I’
adesivo C1 o C2 con una spatola metallica
secondo il formato . L incollaggio semplice
in strato sottile si applichera solamente
sulla superficie della posa. L' incollaggio
doppio in strato sottile viene applicato sia
sul retro del pezzo come sulla superficie
di posa ed & consigliato quando: i formati
da installare sono superiori al 40x40 cm,
in zone ad alto traffico, in facciate, in
pavimenti esterni e quando il prodotto sia
grés porcellanatto.

e Rispettare la proporzione d'acqua nella
miscelazione e del tempo aperto di posa
consigliato dal fabbricante dei adesivi.
 Applicare uniformemente con una spatola
dentata.

e Non posare in nessuna circostanza a
tocco o con punti di adesivo. E essenziale
la distribuzione equilibrata del adesivo in
tutto il pezzo. E consigliabile, utilizzare
guide o crocette tra i pezzi (disponibile nel
mercato da 1,5 mm a pit di 5 mm) che ci
facilitera la separazione fra i pezzi nel corso
della posa.

e Non si deve eseguire lavori di posa ne
stuccatura delle fughe con temperature
inferiori @ 5 °C e stare attenti con
temperature superiori ai 30 ° C per il tempo
aperto dell’adesivo.

e Non circolare, transitare o calpestare
sul pavimento posato nel periodo di
indurimento raccomandato dal adesivo.
E consigliabile attendere almeno 48-72
ore prima di utilizzarlo per camminare
o manipolare la superficie. Pulire ed
aspirare i buchi delle giunte per poi fare la
stuccatura.

 Per posa a correre massimo 25%.

oF’ necesario rispettare scrupolosamente
nella posa le fughe minime di 1,5 mm tra
le piastrelle, consigliando una larghezza
maggiore per i formati medi e grandi, in
modo che possano assorbire le tensioni
differenziali che si verificano nel sistema
multistrato supporto / adesivo / piastrella.
e Non utilizzare guarnizioni di nero di
carbonio, questo materiale per stuccatura
contiene carbonio micronizzato tra i suoi
componenti, e risulta difficile da rimuovere
dopo I'installazione.

PORTUGUES
APLICAGAD

o Certifique se que o formato, ton, cor e
qualidade do material é o desejado.

e Misturar as pecas de varias caixas para
conseguir um efeito natural e uniforme.

e Se o material é porcelanico, ndo é
necessario submergi lo em agua, pois nao
tem nenhuma absorgao.

o A superficie para aplicar o material, tem
que estar plana e rigida, textura coesa,
estar seca e limpa de pé ou sujidade.

© Ha que ter em conta a existéncia de capas
intermédias, como sejam os sistemas
de impermeabilizantes, nivelamentos,
isolamentos ~ acisticos, aquecimentos,
radiadores, etc., na escolha das colas.

e As colas recomendadas para o
porcelanico sdo do tipo C1 ou C2 ( UNE
— EN 12004 ). As colas ou cimento cola
com uma alta aderéncia, deformalidade
nula e alta resisténcia a agua. Colas para
produtos de baixa ou nula absor¢ao.

e As colas para revestimento devem ser
eleitas em funcao da base e das condicdes
ambientais do espaco a revesti. 0
revestimento das paredes com azulejos de
absorcao alta, é compativel com todas as
técnicas de colocacao.

® Recomendamos a aplicacdo sobre uma
superficie fina. Distribuir uniformemente
a cola C1 ou C2 com |a metédlica de
acordo com o formato. A cola , numa
camada simples, aplica se unicamente
na superficie da colocagdo. A aplicagao
de cola , na superficie e nas costas da
peca, é recomendével quando as pegas
sao superiores a 40x40 cms, em zonas
de grande tréansito, fachadas ou paredes
duplas, nos pavimentos exteriores e quando
é material porcelanico.

© Respeitar a proporcdo da é4gua e da
massa e das recomendacdes do fabricante
das colas.

E fundamental a distribuicéo da cola por
toda a peca de uma forma equilibrada.
Aconselha se a utilizacao de guias ou
cruzetas entre as pecas ( disponiveis no
mercado nas medidas de 1,5 mm até 5 mm
), que facilitam a sua colocacao.

e Nao se devem executar trabalhos de
rejuntamento com temperaturas inferiores
ab C e ter atencdo em que , com
temperaturas superiores a 30 C , ndo
deixar secar a cola.

e Nao pisar o pavimento aplicado no
periodo de endurecimento, aconselhado
pelo fabricante da cola. Recomenda se uma
espera, como minimo 48-72 horas, para
fazer uso da aludida superficie. Limpar
e aspirar muito bem as juntas e rejuntar
novamente.

® Para colocacéo “a matar junta”, aplicar
como méximo a 25% da peca.

o £ necessario o respeito escrupuloso de
uma junta minima de 1,5 mm entre as
pecas ceramicas, aconselhando se uma
maior nos formatos médios e grandes, de
maneira que possa absorver as diferentes
tensdes produzidas no sistema multiestrato
base/cola/ceramica.

e Nas juntas nao utilizar a cor negra/
preta porque a sua composicao é de carvao
micronizado e depois da colocagdo serd
muito dificil a sua remogéo

PYCCKHH
YKNALKA

« MpoBepbTe, Kakoil (Gopmart, ToW, kanubp u
KauecTBo NpUoBpeTeHHOro Matepuana ABAAITCA
KenatenbHbIMU.

« Heobxogumo cMewatb MAWTHI M3 PasHbIx
Kopobok  AnA  pocTUkeHus  dpdekTa
€CTecTBEHHOCTI.

« Eowm npuoby it Bamn p -
KepamorpaHuT, To HeT HeobX0AVMOCTI MoMelLaTh
€r0 B BOJY, T.K. €70 BOJONOMOLL|eHIe CTpemMUTCA
K HynH0.

- loBepxHoCTb,  KoTopylo  00MMLOBbIBaKT,
LOmKHa  ObiTb  MNOCKOW, TBepAOW, UMETb
HEKOTOPYH0 TEKCTYPY, MOPUCTOCTb 1 CNOCOBHOCTL
K aAre3um Kneebix CocTaBoB. OHa JOMKHA ObiTb
TaKXKe CyXOii, YACTOI 1 He UMeTb 0CTaTKOB Nblk
NN TPA3M.

« Heobxogumo  yuuTbiBaTb  HanMuve
NPOMEXYTOUHbIX ~ 3NEMeHTOB,  Kak 10
CUCTEM  3aWWTBI  OT  MpoTeyek Bobl W
UCKYCCTBEHHOTO  HarpeBa, BbIpaBHUBAIOWMX 1
3BYKOMOMMOLIAIOWMX CNOEB ANA NPABUNIbHOTO
Bbl60pa Kneesoii cmecy.

« KneeBble cOCTaBbl, pexoMeHpyemble AnA
kepamorpahuta — tna (1 wm (2 (UNE-EN
12004). 370 OMKHbI 6bITH LieMeHTHble Knev un
Kneit ¢o c
BICOKYIO ajre3nto, MONHYl YCTOAYMBOCTD K
[eGOpMaLMAM W BbICOKYI YCTO/YMBOCTb MpH
KOHTaKTe ¢ Bofoil. (neumanbHblii Kneit — ana
NPOAYKUMM C HYNeBbIM WM OYeHb HU3KUM
BOAONOMOLLEHNEM.

« KneeBble coCTaBbl ANA HACTeHHON MAUTKM
JOMKHb!  BbIOMATbCA B 3ABUCKMOCTH  OT
MaTepuana CTeHbl i yCI0BMi BHYTPU noMeLLieHiA
(Bnarv u Temnepatypbi). Yknajka HacTeHHoil
TANTKM C BbICOKUM BOJIOMOMIOLIEHUEM MOXET
NpOU3BOANTLCA NI0ObIM CNOCOBOM.

« PekomeHayem YKNaaky Ha TOHKWA CNONA.
Pacnp TOHKUM P coem
kneii una C1 unu (2 B cooTBeTCTBUE ¢ YopMaTom
nnuTkn. lpocToit Kneit pacnpefenaeTca ToHKUM
Cl0eM  TOMbKO M0 MOBEPXHOCTH,  KoTopas
obnuuoBbiBaetcA. [pyroit  Kneii Heobxogumo
HaHOCUTb TOHKUM CNI0EM Kak Ha MoBEpXHOCTb
ANA 06NMLOBKM, TaK U Ha camy MAuTKy. 3To
PeKOMeHAyeTcA B Cnyvae opmata MAUTKM
Gonbwe uyem 40x40 M, B 30HaX BbICOKOI
MPOXOAVIMOCTY, Ha (Gacafiax Win BHYTPEHHUX
CTeHax, NpU YKNajKe Ha ynuue W B Ciyvae
UCNONb30BaHIA KepamorpaHiTa.

< C WHCTP p

KNeeBOro (0CTaBa OTHOCUTENbHO KONMYECTBa
BOAbI B CMECU 1 BPEMEHH, B TeyeHue KOToporo
HYKHO YNOXKUTD MANTKY.

« HaHowuto  kneii  3y6uatbim  wnatenem
PaBHOMEPHBIM CTI0eM.

« He HaXuMaTb CUNbHO 1 He YAAPATb N0 NANTKe
npu yknagke. Heobxogumo pacnpegenato kneii
10 MOBEPXHOCTU MAMTHI KpaiiHe PaBHOMEPHO.
Pekometzlyem  ucnonb3oBatb  MpU - yKnagke
KpecTuki o1 1.5 fo Gonee yem 5 MM, Kotopble
obneryar co3aaxite paBHOMEpHbIX MPOMEXYTKOB
MeXay NuTamu.

« Henb3a npousopuTb pabotbl Mo yknaake
MAWTKA W 3aNONHeHUe LIBOB 3aTUPKOW npu
Temnepatypax Hiuxe 50C, a Takxe BHUMaTeNbHee
OTHOCUTBCA KO BPEMEHH YKTafKu 1 MOACbIXaHNA
Knes npu Temnepatypax sbitue 300C.

« Henb3# XoauTb N0 ynoxeHHOMY nony B Teyerue
BpeMeHM, PeKOMEHA0BAHHOT0 NPOU3BOAUTENEM.
B niobom cnyyae peKkomeHAyeTcA MOAOXAATb
48-72 vaca o Havana XOXAeHuA mo nony.
HeobxoauMo BbIMMCTUTL (nyulle Mblnecocom)
LWBbI NOCNE YKIAAKH NIEPes HaHeCeHNeM 3aTUPKIL.
« Mpu yknagke ¢ noape3Koii 06biuHo paboTaioT ¢
3anacom B25%.

«  Heobxopumo  TwarenbHo  cobniopath
MUHUMANbHbIe paccTosHus (0T 1.5 MM) AnA WBoB
MeXzy MAuTKoi npu yknagke. Mpu cpefunx u
Gonblunx dopmatax pekomeHayloTca Gonblune
WBbI ANA KOMMEHCALMM HANPAXeHUit Mexzy
TNNTKOM, KNeem 1 0CHOBOI, BOHUKAOLWX Mpu
XOXZEHUH 110 Mony.

« He pekomenziyeTca ncnonb3oatb 3atvpky ¢
KapbOHOBbIMYU HaNONHUTENAMM B ee COCTaBe,
T.K. MI0TOM B C1y4ae Heo6XOAMMOCTI YAANNTH ee
KpaiiHe CNoXHo.




COLOCACION Y MANTENIMIENTO

Fixing and Maintenance

ESPANOL
MANTENIMIENTO

Durante los trabajos de ejecucion:

Dado que el pavimento no es el Gltimo
elemento a colocar en una obra, serd
necesario una vez instalado darle una
adecuada proteccion frente a posibles
dafios que pudieran ocasionar trabajos
posteriores, para lo cual debera cubrirse
con carton, plasticos gruesos o con una
capa de serrin.

Limpieza inicial después de haber
colocado los azulejos:

Los restos de suciedad que se generan
tras la puesta en obra se eliminaran
facilmente con un desincrustante
comercial o, en su defecto, con un
detergente de base 4cida, si bien
debera tenerse en cuenta la resistencia
quimica indicada por el fabricante de
las baldosas. Para la utilizacion de
productos de limpieza, deberan tenerse
en cuenta las siguientes consideraciones
generales:

e Nunca debe efectuarse una limpieza
4cida  sobre  pavimentos  recién
instalados, porque el é4cido reacciona
con el cemento no fraguado, pudiendo
deteriorar las juntas o depositar
compuestos insolubles  sobre  su
superficie.

e Es conveniente impregnar la superficie
con agua limpia previamente a cualquier
tratamiento quimico, previniendo asi
la posible absorcion de los agentes
utilizados por el material de rejuntado,
y aclarar con agua inmediatamente
después del tratamiento para eliminar
los restos de productos quimicos.

e No deben utilizarse espatulas
metélicas ni estropajos abrasivos,
siendo  adecuadas las  esponjas,
preferentemente naturales.

e Este tipo de operaciones deben ser
realizadas por personal experimentado,
teniendo en cuenta las caracteristicas
de las baldosas y las recomendaciones
del fabricante.

Cuidado ordinario:

La limpieza cotidiana de las baldosas de
gres es particularmente simple ya que
(inicamente se requiere agua limpia a
la que puede afiadirse un detergente de
base alcalina.

No se recomienda el uso de ceras,
aceites o productos similares ya que la
nula porosidad de la superficie vidriada
impide la correcta aplicacion.
Eventualmente, podemos encontrarnos
frente a manchas de tipo doméstico que
no pueden ser totalmente eliminadas
con un detergente comercial, por lo que
sera necesario el empleo de disolventes o
agentes limpiadores especificos. Debera
consultarse previamente la clase de
resistencia quimica de la baldosa y, para
mayor seguridad, es conveniente hacer
una prueba de la limpieza sobre piezas
de reserva o en un lugar poco visible.

Muy importante:

Los azulejos y piezas complementarias
pintadas a mano y aquellas con efectos
de lustres, nacarados y oros deben
ser tratados con delicadeza durante
los procesos de colocacion y posterior
limpieza, asi como durante su cuidado
ordinario, ya que la utilizacion de acidos
puros o diluidos, detergentes u otros
productos corrosivos alteran de forma
importante su apariencia original.

Pose et entretien

ENGLISH
MAINTENANCE

During fixing:

Once the tiles have been fixed, it will be
necessary to provide adequate protection
against  possible damage during
subsequent building work, covering them
with cardboard, thick plastic or a layer
of sawdust.

Cleaning after fixing:

Residues ~ remaining  after  work
completion can be easily removed with
a commercial detergent or an acid-
based one, always considering the
chemical resistance indicated by the
manufacturer.

When using cleaning products the
following general considerations should
be taken into account:

e Acid cleaning should never be
carried out on recently laid floor tiles.
The reaction of the acid with the unset
cement may damage the joints or deposit
insoluble compounds on the surface.

o |t is recommended to soak the surface
with clean water before using any
chemical agent. This prevents the grouts
from absorbing these agents. Clean the
surface with water immediately after the
treatment to remove any remain of the
chemical products.

o Trowels and abrasive scourers must not
be used. The use of sponges is strongly
recommended, especially natural ones.
e The fixing by a professional tiler is
highly recommended for getting the best
performance.

Routine care:

Daily cleaning of stoneware tiles is
particularly simple, it only requires clean
water to which an alkaline base cleaner
may be added.

The use of waxes, oils or similar products
is not recommended since the non-
porous glazed surface prevents from a
correct application.

It may occasionally occur that stains
cannot be fully removed with a
commercial detergent, making necessary
to use solvents or specific cleaning
agents. It is recommended to firstly
check the chemical resistance of the
tile and, as an extra precaution, test in
a clean, spare tile or in non-visible area.

Important:

Hand-painted ceramic wall tiles or
complementary pieces on third and
fourth firing must be treated with
extreme care during both the fixing and
subsequent cleaning, as well as during
ordinary routine cleaning. The use of
pure or diluted acids, detergents or other
corrosive products will seriously harm
their original look.

Verlegung und Pflege

Collocamento e manutenzione

FRANGCAIS
ENTRETIEN

Pendant les travaux d'exécution:

Les carreaux n'étant pas les derniers
éléments a intégrer au chantier, il sera
nécessaire, une fois installés, de les
protéger des dégradations liées aux
travaux postérieurs. Il faudra donc les
couvrir de cartons, de gros plastique,
voire d’une couche de sciure.

Nettoyage initial apres avoir collé les
carreaux:

Les restes de saleté qui s’y trouvent
apres la mise en ceuvre, s’élimineront
facilement avec un désincrustant
commercial ou, a défaut, avec un
détergent de base acide en tenant bien
en compte de la résistance chimique
indiquée par le fabricant des carreaux.

Pour  [l'utilisation ~ des  produits
d’entretien, il faudra prendre en compte
les considérations générales suivantes:
e Ne jamais effectuer un nettoyage
acide sur sol récemment installé, parce
que l'acide réagit au ciment non rincé,
pouvant détériorer les joints ou déposer
des composants insolubles sur sa
superficie.

o || est conseillé d'imprégner la surface
avec de I'eau propre avant I'application
de tout traitement chimique, en
prévenant ainsi la possible absorption
des agents utilisés par le matériel de
jointoiement, et rincer avec de I'eau
directement aprés le traitement pour
éliminer le reste de produits chimiques.
e Ne pas utiliser des spatules
métalliques ni  d’éponges abrasives
mais plutét des éponges de préférence
naturelles.

e Ce type d’opérations doit étre réalisé
par un personnel expérimenté, en tenant
en compte des caractéristiques des
carreaux et les recommandations du
fabricant et dans un endroit peu visible.

Soin ordinaire:

Lentretien quotidien des carreaux de grés
est particulierement simple, puisqu'il
requiert uniquement de l'eau claire a
laquelle on peut ajouter un détergent de
base neutre. On déconseille I'usage de
cire, d’huile ou de produit similaire car
la porosité nulle de la superficie vitrifiée
empéche une application correcte.

Face a des taches de type domestique qui
ne peuvent pas étre totalement éliminées
avec un détergent commercial, il sera
nécessaire d’employer des dissolvants
ou des agents d’entretien spécifiques. Il
faudra consulter au préalable la classe
de résistance chimique du carreau et,
pour plus de sécurité, il est conseillé
de faire un essai de nettoyage sur des
piéces en trop la encore, dans un endroit
peu visible.

Trés important:

Les faiences et piéces complémentaires
peintes a la main avec des effets lustrés,
nacrés et dorés doivent étre traités avec
délicatesse durant le processus de
pose et de nettoyage mais également
lors de son entretien ordinaire, puisque
I'utilisation d‘acide pure ou dilué,
détergent et autres produits corrosifs
peut changer I'apparence du carreau
original.

Colocagéo e manutencéo - Yknapka uyxopn

DEUTSCH
PFLEGE

Wahrend der Ausfiihrungsarbeiten:

Da der Bodenbelag nicht das letzte
Element ist, das bei den Bauarbeiten
ausgefiihrt wird, ist es ndtig, ihn, sobald
er fertiggestellt wurde, entsprechend
gegen mogliche Schaden zu schiitzen, die
durch spatere Arbeiten verursacht werden
kénnen. Er sollte deshalb mit Karton, dicker
Plastikfolie oder einer Schicht Sagemehl
abgedeckt werden.

Erste Reinigung nach Verlegung der Fliesen:

Schmutzreste, die bei den Verlegearbeiten
entstehen, sind einfach mit einem
handelsiblichen kalklosenden Putzmittel
oder, falls nicht vorhanden, mit einem
Reinigungsmittel auf ~ Séurebasis  zu
entfernen, wobei die vom Fliesenhersteller
angegebene chemische Besténdigkeit zu
beriicksichtigen ist. Bei der Benutzung von
Putzmitteln sind die folgenden allgemeinen
Hinweise zu beachten:

 Neu verlegte Bodenbeldge sollten nie mit
einem sauren Putzmittel gereinigt werden,
da die Saure mit dem nicht abgebundenen
Zement reagiert, was die Fugen angreifen
oder dazu fiihren kann, dass sich auf dem
Boden unlésliche Verbindungen absetzen.

e Es ist ratsam, die Oberfldche vor jeder
chemischen Behandlung mit sauberem
Wasser zu benetzen und so einer moglichen
Aufnahme der benutzten Mittel durch das
Verfugungsmaterial ~ vorzubeugen, und
die Flache nach der Behandlung sofort
mit Wasser zu spiilen, um die Reste der
chemischen Produkte zu entfernen.

e Es dirfen keine Metallspachteln
oder Topfkratzer ~verwendet  werden.
Zum Reinigen eignen sich Schwdmme,
vorzugsweise Naturschwamme.

© Diese Arbeiten sollten von erfahrenem
Personal ausgefiihrt werden und es wird
empfohlen, die Eigenschaften der Fliesen
und die Empfehlungen des Herstellers an
einer wenig sichtbaren Stelle zu testen.

Alltagliche Pflege:

Die téagliche Reinigung der Steingutfliesen
ist besonders einfach, da nur sauberes
Wasser erforderlich ist, dem ein alkalisches
Putzmittel hinzugefiigt werden kann.

Die Benutzung von Wachs, Olen oder
ahnlichen Produkten wird nicht empfohlen,
da die nicht vorhandene Porositat der
glasierten Oberfléche eine entsprechende
Wirkung unméglich macht.

Beim  moglichen  Auftreten  von
haushaltsiiblichen Flecken, die mit einem
gebrauchlichen  Putzmittel nicht ganz
entfernt werden kénnen, ist der Einsatz von
speziellen Losungs- oder Reinigungsmitteln
erforderlich. Zuvor sollte allerdings die
Klasse der chemischen Besténdigkeit der
Fliese erfragt werden und zur eigenen
Absicherung ist es angebracht, eine
Putzprobe auf Ersatzfliesen oder an einer
wenig sichtbaren Stelle durchzufiihren.

Sehr wichtig:

Die  handbemalten ~ Fliesen  oder
erganzenden Teile und die Fliesen mit
Glanz-, Perlmutt- oder Goldeffekt sind
beim Verlegen, spateren Reinigen und der
alltaglichen Pflege vorsichtig zu behandeln,
da das Verwenden von konzentrierter oder
verdiinnter Saure, Putzmitteln oder anderen
scharfen Produkten das urspriingliche
Erscheinungsbild der Fliesen betrachtlich
verandert.

Wir akzeptieren keine Reklamationen von
Produkten, bei denen diese Verlege- und
Gebrauchsvorschriften  nicht  beachtet
wurden.



ITALIANO
MANUTENZIONE

Nel corso d’esecuzione dei lavori:

Dato che il pavimento non & l'ultimo
elemento di posa in un cantiere, sara
necessario una volta installato, darli
una protezione adeguata contro possibili
danni che potrebbero causare ulteriori
lavori, nel qual caso dovrebbe essere
coperto con un cartone, con plastica
spessa 0 con uno strato di segatura.

Pulizia iniziale dopo aver messo le
piastrelle:

Le sporcizie che rimangono dopo il
lavoro saranno rimosse facilmente
con un disincrostante commerciale
o, in alternativa, con un detergente
di base acida, anche se deve essere
presa in considerazione la resistenza
chimica specificata dal produttore delle
piastrelle. Per I'uso di prodotti per la
pulizia, deve essere tenuto conto delle
seguenti considerazioni:

e Non si deve effettuare una pulizia
acida sui pavimenti appena installati,
perché I'acido reagisce con il cemento
non impostato, danneggiando i giunti
o depositando composti insolubili sulla
sua superficie.

o Si consiglia di impregnare la superficie
con acqua pulita prima di qualsiasi
trattamento chimico, prevedendo cosi
il possibile assorbimento dei agenti
utilizzati per il materiale di giunzione, e
sciacquare con acqua immediatamente
dopo il trattamento per eliminare le
tracce di prodotti chimici.

e Non si devono utilizzare spatole di
metallo ne strofinacci abrasivi, essendo
adeguate le spugne, preferibilmente
naturali.

e Questo tipo di operazioni devono
essere effettuate da personale esperto,
tenendo conto delle caratteristiche
delle piastrelle e le raccomandazioni del
fabricante, in un luogo poco visibile.

Manutenzione giornaliera:

La pulizia giornaliera di piastrelle
ceramiche & particolarmente semplice,
poiché solo richiede acqua pulita a cui
pud essere aggiunto un detergente di
base alcalina.

Non & consigliabile I'uso di cere, oli,
o prodotti simili, in quanto la nulla
porosita  della  superficie  vetrata
impedisce la corretta applicazione.
Eventualmente, ci possiamo trovare di
fronte a macchie di tipo domestico che
non possono essere completamente
eliminati con un detergente commerciale,
quindi sara necessario utilizzare prodotti
disolventi o prodotti specifici per la
pulizia.

Dovrebbe essere consultato
preventivamente il tipo di resistenza
chimica della piastrella e, per maggior
sicurezza, sarebbe opportuno effettuare
un test di pulizia su pezzi di ricambio o
in un punto poco visibile.

Molto importante:

Le piastrelle e pezzi speciali dipinti
a mano e quelli con effetto lustrato,
perlaceo, e oro, devono essere trattati
con delicatezza durante la posa e la
successiva pulizia, cosi come durante la
pulizia giornaliera, poiché I'uso di acidi
puri o diluiti, detergenti o altri prodotti
corrosivi modificano notevolmente il suo
aspetto originale.

Non si accettano contestazioni su
materiale che non soddisfano queste
regole di posa e di uso.

PORTUGUES
MANUTENGAO

Durante os trabalhos de execugéo :

Dado que o pavimento ndo é o (ltimo
elemento a colocar numa obra, serd
necessario que uma vez instalado dar
Ilhe uma adequada proteccdo contra
eventuais danos causados por trabalhos
posteriores, assim o piso deverd ser
protegido por cartdes ou plasticos duros.

Limpeza inicial depois de aplicados os
azulejos :

0Os restos de sujidade causada pela
obra, eliminam se facilmente com um
desincrustante comercial ou com um
detergente de base écida, respeitando
sempre as indicacbes da resisténcia
quimica indicada pela fabrica. Para
a utilizacdo de produtos de limpeza,
devera ter se em conta o seguinte :

e Nunca devera fazer se uma limpeza
acida sobre pavimentos instalados
recentemente, porque o 4cido reage com
o cimento que néo esteja seco , podendo
deteriorar as juntas ou depositar
compostos insoltveis na superficie.

e | conveniente salpicar a superficie
com agua limpa antes de qualquer
tratamento quimico, prevenindo desse
modo a absorcao dos agentes utilizados
pelos produtos de rejuntamento e limpar
com é4gua imediatamente depois do
tratamento para eliminar os restos de
produtos quimicos.

e Nao devem utilizar se espatulas
metélicas, nem panos abrasivos,
sendo adequadas as esponjas
preferencialmente naturais.

e Este tipo de operagdes devem ser
realizadas  por pessoal experiente,
levando em linha de conta as
caracteristicas das baldosas e as
recomendacdes do fabricante.

Cuidado ordinério :

A limpeza para o material ceramico é
muito simples, j& que s6 é necessario
agua limpa ao qual se pode acrescentar
um detergente de base alcalina.

Nao é recomendavel o uso de ceras, 6leos
ou produtos similares, j& que a nula
porosidade da superficie vidrada impede
a correcta aplicacao.

Ocasionalmente, poderemos deparar
nos com manchas do tipo doméstico
que nao podendo ser eliminadas com um
detergente comercial, serd necessario
o emprego de dissolventes ou agentes
de limpeza especificos. Deverd ser
consultado o nivel da resisténcia quimica
do produto e para maior seguranca serd
conveniente fazer se um ensaio nas
pegas de reserva ou num lugar aonde o
material esteja pouco visivel.

Muito importante:

Os azulejos e pegas complementares
pintados a mao e/ou com efeitos de
lustres, nacarados ou com ouro, devem
ser tratados com delicadeza durante
todos os processos de colocacdo e
posterior limpeza, assim como no
“dia a dia “, j& que a utilizacdo de
acidos puros ou diluidos, detergentes
ou outros produtos corrosivos alteram
significamente a sua aparéncia original .
Nao aceitamos nenhuma reclamacéo de
material que ndo cumpra estas normas
de colocagdo e uso.

PYCCKMI

yxon

Bo Bpems pabot no yknazke:

Heo6xoaumo NoMHUTb, 4T YKNaAKa nona He
ABNACTCA MOCNEAHell CTaAvell Npu pemoHTe
noMeLLeHNA, Mo3ToMy Nocne MpaBunbHON
YKNaAKN HeoOX0AMMO 3aKpbiTb TOTOBbIN non
OT NOBPeX/eHUA KapToHOM WAM TONCTOM
NNaCTUKOBOI NNEHKOIA.

I'IepBaﬂ 0UNCTKa nocne yKnaaku ninTkun:

OcTatku rpa3u moce BBeAeHUA 06beKTa
B CTPO/i Nerko y#anaiotca  06blYHbIMU
YNCTALMMY  CPEACTBAMU, UMEILLUMUCA B
npopaxe. lIpy CUNbHbIX 3arpA3HEHNAX MOXKHO
1CNONb30BaTh  CMeLManbHble CPeACTBA Ha
0CHOBE KUCMOT, 06M3aTenbHO MpoCMoTpeB
nepen 3TUM  XUMUYecKyl  YCTO/YMBOCTb
TUIATKY, YKa3aHHYH0 NPOU3BOAUTENEM NAUTKY.
Mpu  MCNONb30BaHMM  YUCTALYMX  CPEACTB
HeobXouMo WMeTb B BUAY Clepylolme
o6LLme nonoXKeHuA:
+ Hukorza Henmb3a OCYLIECTBAATb OYMCTKY
KICOTaMI  CBEXEYNOKEHHOTO Mo, T.K.
KNCMOTa  MOXET  BCTYNUTb B Peakumio
C 0CTaTKaMil  HEeBbICOXLLETO LeMeHTa ¥
UCMOPTUTD BHELLHWI BWJ LWBOB WN OCTaBUTL
HepacTBOpUMble NATHA Ha  NOBEPXHOCTH
ANTKN.
+ PeKomeHzyetca  MCMoNb30BaThb  UMCTyi0
BOAY nepes Ntoboit xumuueckoii 06paboTKoit
TUITKN, T.K. TaKIM 06pa3om MoXHO 36exatb
abcopOuun pasnuuHbIX BelecTB B 3aTupke
MOIOLYMM CPeACTBOM. Take pekomeHayeTcs
MbiTb BOAOIA INTKY Cpasy e nocne Mio6oit
XUMUYecKoi 06paboTky.
+ Henb3a wcnonb3oBatb  MeTannuyeckue
nonaTku uni abpasveHble ry6kn — nyuiwe
0TAATb  MpeAmouTeHMe — MATKAM Wi
HaTypanbHbIM rybkam.
+ Togo6Hble paboTbl JOMKEH OCYLECTBAATL
G nepcoHan, i
XapaKTepuCTUKN ~ Kepamuueckux nauT 1
p fauum  np Mpo6Hble
paboTbl nyyLe NPOU3BOANTL He Ha NepeAHem
nnasxe.

06bIYHbIiA yX0A ©

EXepHeBHbIil yX07 33 KepaMUyecKoil NANTKON
KpaiiHe npocT — TpeyeTca BCero nuiub Ynuctas
BO/A, B KOTOPYIO MOXHO A06aBAATL HEMHOIO
YUCTALLETO CPEACTBA XeNaTeNbHO LLeNoYHoN
peakumm.

He p eTca e

BOCKA, Macen W noAoGHbIX NPOAYKTOB,
T.K. Hyneaa MOPUCTOCTb FMasypoBaHHOIA
N0BEPXHOCTIA NPENATCTBYeT UX NPaBUAbHOMY
1CNONb30BaHNI0.

WHoraa Ha nauTKe MOryT MoABNATHLCA NATHA,
KOTOpble HEBO3MOXHO YAanuTb 0BbIYHbIMY
YUCTALLMMA CpeacTBamy, no3TOMy
Heob I ™«
pactBopuTenM AU MpodeccuoHanbHble
ounctuenn. llepen WX ucnonb3oBaHvem
HeobXoAMMo NPOKOHCYNBTUPOBATLCA
N0 XUMUYECKOl YCTOAYMBOCTU NAUTBI 1
npou3BecTy Npoby B TPYAHOAOCTYNHOM MecTe
He Ha nepe/iHeM nnaxe.

OyeHb BaXHO :

KpaiiHe akkypatHo HeobxoAuMo o6pauiaTbes
C NAUTKOI 1 [ieKOPaTUBHBIMU MeMeHTamu,
pacnucaHHbIMU - BPyYHylo, a Takke ¢
3¢dekTom bnecka (nioctpa), nepnamytpa unm
11030710Tbl, KaK BO BPEMS YKNaKM, TaK U npy
JanbHeillieil 0uMCTKe WAM nocnedylolem
yxoge. Ucnonb UNCTBIX
WK pa3baBrieHHbIX KUCMOT, pacTBoputeneit
WM MIPOYNX KOPPO3VBHBIX BELLECTB MOXET
TOBAMATb Ha NePBOHAYaNbHbII B MANTKM.
Mot He npi i pek
10 NoBOJYy Matepuana, 1o OTHOWEHMIO K
KOTOPOMY He Obinu  COOMIOAEHbI  JaHHble
HOPMaTuBbI N0 YKNaZKe U yXopy.




COLOCACION GRANDES FORMATOS

Fixing large sized tiles - Pose des carreaux grands formats - Das verlegen grosser formate

Se recomienda utilizar sistema de nivelacion:
The auto-leveling spacer system is recommmended:

Nous recommandons I'utilisation d'un systéme
autonivelant:

Es wird empfohlen, ein Nivelliersystem zu benutzen:
Siraccomanda di utilizzare il sistema di livellamento:
Recomenda-se a utilizacao de um sistema de nivelagao:
PekomeH1yeTcs MCMonb30BaTh CUCTEMY BbIPAaBHUBAHUA:

- Posa grandi formati - Colocacao de grandes formatos - Yknapka bonblumx popmatos

Extender el cemento cola sobre la superficie nivelada a reves-
tir por la cerdmica.Extender también el cemento cola sobre la
costilla de la pieza para generar doble encolado.

Para asegurarnos de que tenemos siempre el mismo espesor
de cemento cola debe utilizarse una llana entada de 10mm.

Spread the adhesive over the leveled floor where you are
going to install the tiles.Spread the adhesive over the back
of the tile so that both the tile and the substrate are covered.
In order to ensure that the minimum thickness of adhesive
is used and that it is evenly spread, always use an adhesive
comb of 10mm.

Pose de carreaux grands formats avec systeme autonivelant.
Etendre le ciment colle sur toute la surface du carreau pour
une adhésion par double encollage. Afin d’obtenir une épais-
seur homogene de ciment colle sous le carreau, il faudra
utiliser une truelle édentée de 10mm.

Verteilen Sie den Zementkleber gut auf der nivellierten Fla-
che, auf der die Fliesen verlegt werden sollen.

Verteilen Sie den Zementkleber auch auf der Unterseite der
Fliese, um eine Kontaktklebung herzustellen. Um sicherzus-
tellen, dass der Zementkleber immer gleich dick aufgetragen
wird, sollten Sie eine 10mm Zahnkelle verwenden.

Stendere il cemento adesivo sulla superficie piana da coprire
con la piastrella. Stendere il cemento adesivo sulla parte in-
feriore della piastrella per creare un doppia incollatura. Per
essere sicuri di avere sempre lo stesso spessore di cemento
adesivo bisogna utilizzare una spatola piatta di 10mm.

Estender o cimento cola sobre a superficie nivelada a revestir
com a ceramica. Também colocar cimento cola nas costas
da peca de cerdmica de modo a gerar uma dupla colagem.
Para assegurar sempre a mesma espessura de cimento cola,
devera ser utilizado um pente de 10 mm.

PaBHOMepHO  pacnpegenutb  Kned AnA  KepamorpaHuta
Ha  BbIPABHEHHOl MOBEPXHOCTM, Ha  KoTopylo  Oyjer
yNOXeHa Kepamuueckaa MAWTKA. Takke HaHeCTM Kneit ans
KepamorpaHuTa Ha pebpo nanTku, YTo6bl 0becneynTs ABOIIHOE
CKneuBaHue. YTo6bl rapaHTUpoBaTb OANHAKOBYIO TOMLMHY
oA Knea ANA KepamorpaHuTa, HeobXo4umo Mcnonb3oBarb
wnarenb ¢ 3y6uamu 10 Mm.



Colocar los soportes debajo de las piezas y en los 4 lados.Cuan-
to mayor sea el formato mayor cantidad de soportes por lado.

An auto-leveling spacer should be placed under the tile on
the four sides. The larger the size of the tile, the more auto-le-
veling spaces are required.

Posez les supports sous les carreaux et sous les quatre cotés.
Plus le format du carreau sera grand plus il faudra utiliser
de supports autonivelant par coté.

Legen Sie die Nivellierlaschen an allen 4 Seiten unter die
Fliesen. Je groBer das Format ist, desto mehr Laschen wer-
den pro Fliesenseite bendtigt.

I'supporti devo essere messi sotto al pezzo e nei 4 lati.
Maggiore ¢ il formato maggiore & il numero di supporti da
utilizzare per ogni lato.

Colocamos os suportes debaixo das pecas nos quatro cantos.
Quanto maior for o formato, utilizar mais suportes de lado.

Pa3MecTUTb OCHOBbI CCTEMbI HVBENMPOBKY MOA MAMTaMU €
yeTbipex CTOpOH. Yem Gomblue dopmar nmutbl, Tem Gonblue
yCTaHaBMMBAETCA OCHOB.

Colocar la baldosa y golpear con el mazo de goma.
Insertar las cufias y apretar con la tenaza/pinza ajustable sin
superar el punto de rotura.

Fix the tile and gently tap it down into place with a rubber mallet.
Insert the wedges and squeeze them into place adjusting
them with the plyers without exceeding the breaking point.

Posez le carreau et tapez sur le carreau avec un maillet en
plastique. Insérez la calle dans le support autonivelant et serrer
avec la pince auto ajustable sans arriver au point de rupture.

Platzieren Sie die Fliese und klopfen Sie sie mit dem Gummi-
hammer leicht an.Legen Sie die Keile ein und driicken Sie sie
mit der verstellbaren Zange vorsichtig fest, ohne den Bru-
chpunkt zu tiberschreiten.

Posare la piastrella e colpirla con il martello di gomma.Inse-
rire i cunel e stringerli con la tenaglia/pinza regolabile senza
superare il punto di rottura.

Colocar a pega e utilizar o martelo de pléstico.

Introduzir as “cunas” entre pegas e apertar para ajusta-las
de modo que ndo se rompam.

lonoxutb NANTKY U NOACTYYaTb pesmuosoﬁ KIAHKOIA.
BcTaButb KMMHbA M 3aXaTb WX C MOMOLLbIO NPUXUMHbBIX
WK1NLOB, He AonyCKaaA nepenoma.

Una vez fraguado el cemento cola, para arrancar las cufias y
soportes basta con dar un golpe con el mazo o con la punta
del pie en la direccion de la junta.

Once the adhesive is dry, you can remove the wedges by hit-
ting them with a rubber mallet or with a kick in the direction
of the grout.

Un fois le ciment colle sec, enlevez les calles et les supports
en leur donnant un coup avec le maillet ou la pointe du pied
dans le sens du joint.

Sobald der Zementkleber ausgehartet ist, miissen Sie zum
Entfernen der Keile und Laschen einfach nur mit dem Ham-
mer leicht dagegen klopfen oder mit der Zehenspitze in Fug-
enrichtung stoBen.

Una volta indurito il cemento adesivo, per togliere i cunei e i
supporti basta colpire con il martello o con la punta del piede
nella direzione della giuntura.

Quando o cimento cola estiver seco, bastard um pequeno gol-
pe com o martelo ou um pequeno pontapé na pega da junta.

Mocne BbicbIXaHs Knest A KepamMorpaHuTa KuHbA 1 OCHOBbI
YAANATCA NPOCTbIM YAAPOM PE3UHOBOI KUAHKOI U HOToi N0
HanpaBfeHuio LLBa.

Deestaformatendremos nuestro productocolocadoyasegurada la nivelacion entre piezas.
Noseatenderan reclamaciones por curvatura siel material nose ha colocadoconla ayuda deestos
sistemas de nivelacion.

By following these instuctions,you will ensure that the tiles are fixed level
and flat. Products claims for curvature of the tile will not be accepted if the
auto-levelling spacer system is not used.

De cette maniere on va s'assurer que le carreau sera correctement posé et ne
souffrira d’aucun probléme de niveau entre chaque carreau.

Aucune réclamation pour probleme de planéité ne sera prise en considération
si les carreaux n'ont pas été posés avec un systeme de pose autonivelant.

Durch diese Verlegetechnik wird sichergestellt, dass alle Fliesen untereinan-
der ausgerichtet und nivelliert sind. Wenn das Material nicht mit Hilfe dieser
Nivelliersysteme verlegt wurde, kénnen wir nicht auf Reklamationen wegen
krummer Fliesen eingehen.

In questo modo avremo il nostro prodotto posizionato e assicurata la li-
vellatura tra i pezzi. Non saranno presi in considerazione reclami per la
curvatura se il materiale non é stato posato con I'aiuto di questo sistema
di livellatura.

Desta forma teremos o nosso produto aplicado e devidamente nivelado.
Nao serdo aceites reclamagdes se o material nao for aplicado com a ajuda
destes sistemas de nivelagao.

YKNajKa Hallero npofykTa Takum 00pa3oM TapaHTUpYeT OTCYTCTBUE
nepenajios BbICOT MeX/y MIUTaMi.  PeknamaLim 13-3a He0CTaTouHOIA
MA0CKOCTHOCTY MOBEPXHOCTY PACCMATPUBATHCA He By1yT, e MaTepuan He
61 yN0XKeH NPY MOMOLLY NOA0GHbIX CCTEM BbIPAaBHUBAHWA.




CARACTERISTICAS TECNICAS

Technical Data - Caractéristiques Techniques -

Technische Merkmale -

Dati Tecnici - Dados Técnicos

- TexHnyecKne JaHHble

Porcelanico
Porcelain Tile

Bla
anexo G

Norma de referencia
Reference standard

Proceso de fabricacion
Manufacture process

Monococcion
Single-firing

Baldosa ceramica prensada en seco
Dry pressed ceramic tile

Longitud, anchura, espesor, rectitud de los lados,
ortogonalidad, planitud.

Length, width, thickness, side straightness,
orthogonality, flatness.

Gumple con los requisitos aplicables a cada modelo
definidos en la norma 1S0-13006:2018
Conforms to the requisites applicable to each model as
defined in standard 1S0-13006:2018

UNE EN ISO 10545
Parte 2/ Part 2

Absorcion de agua

E<0,5 %

UNE EN ISO 10545

Fuerza de rotura (N)
Breaking strength

> 700 <75 mm

Water absorption Parte 3/ Part 3
Resistencia a la flexion (N/mm.2)
. . > 35
Flexion resistance N/sq. mm. UNE EN IS0 10545
> 1300 Parte 4 / Part 4

Resistencia a la abrasion superficial
(Baldosas esmaltadas)
Resistance to surface abrasion (Glazed tiles)

A consultar segiin modelo
Please check for each item

UNE EN 1SO 10545
Parte 7/Part 7

Resistencia al deslizamiento
Slip resistance

A consultar segiin modelo.
Please check for each item

UNE 41901:2017 EX / UNE 41902:2017 EX
DIN 51130/ DIN 51097
BS 7976-2:2002 / DCOF

Dilatacion térmica lineal

<9*10%/°C

UNE EN IS0 10545

Expansion due to moisture

Lineal thermic dilatation Parte 8 /Part 8
Resistencia al chogue térmico Resiste la prueba UNE EN IS0 10545
Thermic impact resistance It stands the test Parte 9/ Part 9
Expansion por humedad ° UNE EN IS0 10545

Parte 10/ Part 10

Resistencia al cuarteo
Cracking resistance

Resiste la prueba
It stands the test

UNE EN IS0 10545
Parte 11/Part 11

Resistencia a la helada

Resiste la prueba

UNE EN IS0 10545

- Acidos y bases (baja concentracicn)
- Acids and bases (low concentration)

Minimo Clase LB
Minimum Type LB

Frost resistance It stands the test Parte 12/ Part 12
Resistencia guimica / Chemical resistance
- Productos de limpieza doméstica
. ) Clase A
- Domestic cleaning products Tvoe A
A UNE EN IS0 10545
j g:llien: rr|:ia:]ra p(::rlslalt Clase A Parte 13/ Part 13
gp Type A

Resistencia a las manchas
Stains resistance

Minimo Clase 4
Minimum Type 4

UNE EN 1SO 10545
Parte 14/ Part 14




Gres Pasta Roja / Pasta Porcelanica
Red Body Floor Tile / Porcelain Clay

Blb
anexo H

Norma de referencia
Reference standard

Proceso de fabricacion
Manufacture process

Monococcion
Single-firing

Baldosa ceramica prensada en seco

Dry pressed ceramic tile

Longitud, anchura, espesor, rectitud de los lados,

ortogonalidad, planitud.
Length, width, thickness, side straightness,
orthogonality, flatness.

Cumple con los requisitos aplicables a cada modelo
definidos en la norma 1S0-13006:2018
Conforms to the requisites applicable to each model as
defined in standard 1S0-13006:2018

UNE EN ISO 10545
Parte 2/ Part 2

Absorcion de agua

0,5% <E<3%

UNE EN IS0 10545

Water absorption Parte 3/ Part 3
Resistencia a la flexion (N/mm.2)

Flexion resistance N/sq. mm. >30 UNE EN 1S0 10545
Fuerza de rotura (N) > 1100 Parte 4/ Part 4
Breaking strength

Resistencia a la abrasion superficial
(Baldosas esmaltadas)

A consultar segiin modelo

UNE EN IS0 10545

Resistance to surface abrasion (Glazed tiles) Please checkfor each ftem Parte 1/ Part/
. . R . UNE ENV 12633:2003
Resistencia al deslizamiento A consultar segiin modelo. DIN 51130 / DIN 51097

Slip resistance

Please check for each item

BS 7976-2:2002

Dilatacion térmica lineal
Lineal thermic dilatation

<T*10/°C

UNE EN IS0 10545
Parte 8/ Part 8

Resistencia al chogue térmico
Thermic impact resistance

Resiste la prueba
It stands the test

UNE EN ISO 10545
Parte 9/ Part 9

Expansién por humedad
Expansion due to moisture

<0,6%

UNE EN IS0 10545
Parte 10/ Part 10

Resistencia al cuarteo

Resiste la prueba

UNE EN IS0 10545

Cracking resistance It stands the test Parte 11 /Part 11
Resistencia a la helada ° UNE EN 1SO 10545
Frost resistance Parte 12/ Part 12
Resistencia quimica / Chemical resistance
- Productos de limpieza doméstica
. ) Clase A
- Domestic cleaning products Tioe A
w UNE EN IS0 10545
: g::ien: rr|]1iz:lra p(::rlsl:t Clase A Parte 13/ Part 13
gp Type A
. Ac!dos y bases (baja concentraplon) Minimo Clase LB
- Acids and bases (low concentration) -
Minimum Type LB
Resistencia a las manchas Minimo Clase 4 UNE EN 1SO 10545

Stains resistance

Minimum Type 4

Parte 14/ Part 14




CARACTERISTICAS TECNICAS

Technical Data - Caractéristiques Techniques -

Technische Merkmale -

Dati Tecnici - Dados Técnicos

- TexHnyecKne JaHHble

Revestimiento Pasta Roja / Pasta Blanca
Red Body / White Body Wall Tile

BlII
anexo L

Norma de referencia
Reference standard

Proceso de fabricacion
Manufacture process

Monococcion
Single-firing

Baldosa ceramica prensada en seco
Dry pressed ceramic tile

Longitud, anchura, espesor, rectitud de los lados,
ortogonalidad, planitud.

Length, width, thickness, side straightness,
orthogonality, flatness.

Cumple con los requisitos aplicables a cada modelo
definidos en la norma 1S0-13006:2018
Conforms to the requisites applicable to each model as
defined in standard 1S0-13006:2018

UNE EN IS0 10545
Parte 2/ Part 2

Absorcion de agua

E>10%

UNE EN IS0 10545

Lineal thermic dilatation

Water absorption Parte 3/ Part 3
Resistencia a la flexion (N/mm.2)

Flexion resistance N/sg. mm. >15 UNE EN IS0 10545
Fuerza de rotura (N) > 600 Parte 4/ Part 4
Breaking strength

Resistencia a la abrasion superficial

(Baldosas esmaltadas) [ ] Ug::g ;S/npl?tﬁf
Resistance to surface abrasion (Glazed tiles)

Resistencia al deslizamiento UNE 41901:2017 EX / UNE 41902:2017 EX
Slin resistance ® DIN 51130/ DIN 51097
p BS 7976-2:2002

Dilatacion térmica lineal <74106/°C UNE EN IS0 10545

Parte 8 / Part 8

Resistencia al chogue térmico
Thermic impact resistance

Resiste la prueba
It stands the test

UNE EN IS0 10545
Parte 9/Part 9

Expansion por humedad
Expansion due to moisture

<0,6%

UNE EN IS0 10545
Parte 10/ Part 10

Resistencia al cuarteo

Resiste la prueba

UNE EN IS0 10545

- ficidos y hases (baja concentracion)
- Acids and bases (low concentration)

Minimo Clase LB
Minimum Type LB

Cracking resistance It stands the test Parte 11 /Part 11
Resistencia a la helada ° UNE EN IS0 10545
Frost resistance Parte 12/ Part 12
Resistencia quimica / Chemical resistance
- Productos de limpieza doméstica
. . Clase A
- Domestic cleaning products Tvoe A
» UNE EN IS0 10545
jgjvlier: n|]1ianra p(:zr::t Clase A Parte 13/ Part 13
gp Type A

Resistencia a las manchas
Stains resistance

Minimo Clase 4
Minimum Type 4

UNE EN IS0 10545
Parte 14/ Part 14
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PIEZAS ESPECIALES

Complementary Products - Pieces de Finition - Sonderteile - Pezzi Speciali - Pecas Especiais - CMELWAJbHBIE SJTEMEHTbI

PELDANO PELDANO CON RANURAS GRADONE GRADONE CON RANURAS

HUELLA RODAPIE
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XITRA [Z B am  XTRA PIEZAS ESPECIALES PISCINAS / XTRA SWIMMING POOLS SPECIAL PIECES E

ESQUINA REJILLA REJILLA REJILLA
13,4x19,4 cm 19,4x60 cm ESQUINA IZQUIERDA ESQUINA DERECHA
1.6x7.6 inches 7.6x23.6 inches 19,4x60 cm 19,4x60 cm

7.6x23.6 inches 7.6x23.6 inches

TOP TOP ESQUINA TOP ESQUINA TOP ESQUINA TOP ESQUINA
20x60 cm INTERIOR IZQUIERDA  INTERIOR DERECHA EXTERIOR IZQUIERDA EXTERIOR DERECHA
7.9x23.6 inch 20x60 cm 20x60 cm 20x60 cm 20x60 cm
Ke3binches 7.9%23.6 inches 7.9%23.6 inches 7.9%23.6 inches 7.9423.6 inches
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CERTIFICACION

Certification

Certification Bescheinigung - Certificazione - Certificado - Cepdukauys

GlobalEPD

AVERIFIED ENVIRONMENTAL DECLARATION

ESPANOL

Nuestra constante inquietud por avanzar y satisfacer las necesidades mas exigentes del mercado, nos permite tener unos productos ceramicos de calidad con un

disefo de (ltima tendencia. Este compromiso se ha visto reconacido por los certificados de calidad obtenidos por todas y cada una de las plantas de Vives Azulejos

y Gres. Alcanzamos los requisitos que nos convierten en una empresa certificada 1SO 9001:2015 en el disefio, produccion y distribucién de nuestras colecciones

ceramicas. Disponemos de una sistema productivo basado en la calidad de nuestros productos y en la confianza de nuestros clientes.

Our constant concern about progressing and meeting
the most demanding needs of the market, allows us
to create quality ceramic products with a trendy
design. This commitment has been recognized by
obtaining quality certificates for all Vives Azulejos
y Gres production plants. We are an 1SO 9001:2015
certified company that fulfils the requirements
concerning design, production and distribution
of our ceramic collections. We have a production
system based on the quality of our products and the

trust of our customers.

ITALIANO

La nostra preoccupazione costante per il progresso e
per soddisfare il mercato pil esigente ci permette di
avere prodotti di qualita in ceramica con un design
alla moda. Questo impegno & stato riconosciuto per
certificazioni di qualita ottenute daognuna delle
piante Vives. Requisiti met fa di noi un azienda
IS0 9001:2015 nella progettazione,
produzione e distribuzione delle collezioni di

certificata

ceramica. Abbiamo un sistema di produzione basato
sulla qualita dei nostri prodotti e la fiducia dei nostri

clienti.

Notre

satisfaire les besoins les plus exigeants du marché

inquiétude constante pour avancer et

nous permet d’avoir des produits céramiques de
qualité avec un design correspondant aux dernieres
tendances. Ce compromis a été reconnu par les
certificats de qualité obtenus par chaque usine de
Vives Azulejos y Gres. On respecte les exigences
qui convertissent en une entreprise certifiée 1SO
9001:2015 au niveau du design, de la production et
de la distribution de nos produits.

PORTUGUES

A nossa constante preocupacdo em avancar e
satisfazer as necessidades mais exigentes do
mercado permitiu-nos obter produtos cerdmicos de
qualidade, com um design que reflecte as dltimas
tendéncias. Este compromisso foi reconhecido
pelos certificados de qualidade obtidos por todas
as unidades fabris da Vives Azulejos y Gres.
Alcancamos as condicdes que fazem de nds uma
empresa certificada 1SO 9001:2015 no design, na
producdo e na distribuicdo das nossas coleccdes
ceramicas. Dispomos de um sistema de produgéo
baseado na qualidade dos nossos produtos e na
confianca dos nossos clientes.

Aufgrund unseres stdndigen Anliegens, uns
weiterzuentwickeln und den anspruchsvollsten
Bediirfnissen des Marktes gerecht zu werden,
produzieren wir hochwertige Keramikprodukte
mit neuesten Designs. Dieses Engagement wurde
durch die Qualitatszertifikate anerkannt, die wir
fiir alle Anlagen von Vives Azulejos y Gres erhalten
haben. Da wir die entsprechenden Anforderungen
erfillen, wurden wir im Design, der Produktion
und dem Vertrieb unserer Keramikkollektionen mit
dem Zertifikat 1SO 9001:2015 ausgezeichnet. Wir
verfiigen iiber ein produktives System, das auf
der Qualitét unserer Produkte und dem Vertrauen

unserer Kunden beruht.

PYCCKUH

Halue noctosHHoe CTpemneHue AoCTYb 1 YAOBNETBOPUTD
Camble B3bicKaTernbHble MOTPEGHOCTU PbHKA, Mo3BoAAET
HaM NPoM3BOANTb Kepamuueckie Matepuanbl B A3aiive
NOCNeJHNX TeHAeHUniA Moabl. Kaxablit u3 3aBopoB
komnanun  VIVES  umeer cneumanbhbiii - ceptudukar
kayectBa. Mbl BbinonHAeM Bce 06A3aTenbHble ycnoBua

InA MonHoil cepTudukaumm B cucteme 150 9001:2015

InA Au3aitHa, np TBA, ]

P PUA

HalMX Kepamuyeckux Komnekuuit. Mbl pacnonaraem
3 heKTMBHOI CMCTEMOI, OCHOBAHHOI Ha KauecTBe HalLyx

MaTepuanos 1 Ha A0BEPUN HALLINX KNUEHTOB.



ESPANOL

Las series abajo descritas han obtenido del instituto CSTB la acreditacién NF UPEC.
U: Desgaste por el rozamiento de los pies Q U P E C
P: Picado debido al mobiliario y otros artefactos fijos o méviles
| | _—
|

E: Comportamiento frente al agua
C: Comportamiento frente a los agentes quimicos més frecuentes

The series has been awarded the NF UPEC quality seal by the CSTB Les séries ont obtenu du CSTB I'accréditation NF UPEC pour la Die unten genannten Serien haben das Zertifikat NF UPEC vom

Institute for ceramic wall or floor tiles. pose de carreaux céramiques destinés au revétement des murs CSTB Insitut bekommen.

U: Wear and tear due to walking ou des sols. U: Fussgangerzone Abnutzung

P: Crushing due to furniture or other fixed or mobile objects U: Usure a la friction des pieds P: Beschadigt wegen Mdbel und andere Haushaltsgegenstande
E: The tiles’ behaviour when affected by water P: Poingonnement du mobilier et d'autres objets fixes ou mobiles E: Verhalten in Wasser

C: Resistance to the most common chemical agents E: Comportement a I'eau C: Verhalten in haufige Chemikalien

C: Tenue aux agents chimiques les plus fréquents

ITALIANO PORTUGUES PYCCKHiA

Le serie descritte di seguito hanno ottenuto dall’istituto CSTB la As séries indicadas em baixo obtiveram do instituto CBTB a  Huxe ynomayTble cepun umeiot akkpeavTaumio NF UPEC Ukctutyta CSTB

certificazione NF UPEC. classificagéo NF UPEC. U: V3Hoc 13-3a BO3A€iiCTBYA NeLlex0f0B

U: Usura per frizione pedonale. U: Desgaste por “transito” peatonal P:nosnexne pedekToB u3-3a mebenu U npeAmeToB  AOMalUHet
P: Punzonatura di mobili e altri oggetti domestici. P: Picado pelo mobiliario e outros utensilios de casa. 06CTaHoBKM

E: Reazione al assorbimento d’acqua. E: Comportamentos fase a 4gua. E: Bo3peicTBue Boaoit

C: Resistenza agli agenti chimici pit frequenti. C: Comportamentos fase aos agentes quimicos mais frequentes. C: BO3ZeIACTBYE CAMbIX YACTO MCMONb3YeMbIX XUMUYECKIX CPEACTB

SEINE

SEINE BLANCO SEINE CREMA SEINE GRIS SEINE CEMENTO SEINE BASALTO
Seine Blanco / Seine Blanco Antideslizante UssP3E3Ca2 60x120 cm.

Seine Crema / Seine Crema Antideslizante  [UNEIXGA0M 70

Seine Gris / Seine Gris Antideslizante UsPsE3C2 44x89,3 cm.

Seine Cemento / Seine Cemento Antideslizante [UIEIRIGNEM @ ' oo ___, 80x80 cm 60x60 cm. 30x60 cm.
Seine Basalto/ Seine Basalto Antideslizante  [MUIKIXWRNM | 1 1 eeeeeeeeeeoooy 593x59,3 cm.  29,3x59,3 cm

Seine-R Blanco / Seine-R Blanco Antideslizante [MIKN&]%{%2
Seine-R Crema / Seine-R Crema Antideslizante [J{U1%] &[]
Seine-R Gris / Seine-R Gris Antideslizante UsP3E3C2
Seine-R Cemento / Seine-R Cemento Antideslizante U1zl &%)
Seine-R Basalto / Seine-R Basalto Antideslizante U1zl {02
Risle-R UssP3E3C2

29,3x29,3 cm




ESPANOL

Con el fin de dar una mayor seguridad
en aquellas éreas transitables, cuyas
condiciones de humedad y pendientes
son mayores de lo habitual.

los  productos  marcados  con
nuestra simbologia ANTI-SLIP, han
sido sometidos a las pruebas de
ensayo segln las normas UNE-ENV
12633:2003, DIN-51130, DIN-51097,
BS7976-2 y/o DCOF.

Para mas informacion, consultar con
nuestro dpto. técnico.

CODIGO TECNICO EDIFICACION (UNE 41901:2017 EX // UNE 41902:2017 EX)

ENGLISH

The aim here is to provide better safety
areas of pedestrian traffic, where the
humidity conditions and slopes are
greater than normal.

This series rates higher than the test
results recommended by Regulation
UNE-ENV 12633:2003, DIN-51130, DIN-
51097, BS 7976-2 and/or DCOF.

For more information on this, contact our
Technical Department.

Zonas Interiores secas, pendiente < 6%

Interior areas that are dry with a grade of <6%

Zonas Interiores secas, pendiente > 6%
Zonas Interiores himedas, terrazas, cubiertas,
vestuarios duchas, aseos, cocinas, etc.

Interior areas that are dry with a grade of >6%
Interior wet areas, covered terraces, showers,
bathroom floor, kitchens, etc

Zonas con agua, grasas, lubricantes, etc.
Zonas Interiores hiimedas con pendiente >6%
Zonas exteriores, piscinas.

Wet/greasy/lubricated environments
Interior wet areas with a grade of >6%
Exterior areas, swimming pools

DIN 51130 PLANO INCLINADO, PIES CALZADOS / INCLINED PLANE, WEARING SHOES
Adherencia Normal Media Alta Fuerte Muy fuerte
Adherence Normal Medium High Strong Very strong
A I i I io 0 0 0 0 0 0 0 0 (]
“g's‘lgp'g‘;r']'é?g"’“ 6°/10 10°/19 19°/ 27 271°/ 35 > 35

Plano inclinado con angulo variable impregnado ?
Inclined plane with variable grades covered with a

Recomendado para transitar en las zonas con inclinacion segn la tabla de clasificacion.
Recommended tor transit areas with grades according to the classification table.

or un agente lubrificante. Mide el angulo inclinado que permite estar de pie con seguridad.

ubricating agent. This measures the angle of incline that allows one to stand safely.

DIN 51097 PLANO INCLINADO, PIES DESCALZADOS / INCLINED PLANE, BAREFOOT
Adherencia Media Alta Fuerte
Adherence Medium High Strong

A"ggl'gpig‘;'[i]'é?giﬁ“ 12°/18° 180/ 200 > 240

Plano inclinado impregnado por una solucion jabonosa. Mide el dngulo de inclinacién que permite estar de pie con seguridad.
Inclined plane covered with a soapy solution. Measures the angle of incline that allows one to stand safely.

Zonas de paso donde andar descalzo, piscinas, bordes piscinas, etc. Segin la tabla de clasificacion.
Transit areas where one is barefoot, swimming pools, pool borders, etc. According to the classification table.

BS 7976-2 : 2002 PENDULUM
PTV Slip potential / Posible deslizamiento
0-24 High / Alto
25-35 Modarade / Moderado
+36 Low / Bajo

DCOF (Dynamic Coefficient of Friction)

Average Value

ANSI A137.1

+0.42

De acuerdo con la norma ANSI A 137.1 para bhaldosas de cerdmica, “A menos que se especifique lo contrario, las baldosas adecuado para espacios interio-
res nivelados sobre los que se espera ?ue se camine cuando estén mojados deberan tener un DCOF hiimedo de 0.42 o mas.

According to the ANSI A 137.1 standard

shall have a wet DCOF of 0.42 or more.

or ceramic tile, “Unless other wise specified,tiles suitable for level interior spaces expected to be walked upon when wet



FRANGAIS

Pour une plus grande sécurité sur les
zones de passage dont les conditions
d’humidité et de dénivelé sont plus
importantes que la normale.

Les produits marqués ANTI-SLIP ont
été soumis aux tests selon les normes
UNE-ENV 12633:2003 , DIN-51130, DIN-
51097, BS7976-2 et/ou DCOF.
Pour  plus  d'information,
consulter notre Service Technique.

veuillez

DEUTSCH

Fiir die Durchgangsbereiche, die
aufgrund erhohter Feuchtigkeit oder
griBerer Neigungswinkel eine erhohte
Sicherheit  erfordern,  bieten  wir
rutschfeste Produkte an.

Sie sind mit dem ANTI-SLIP-Symbol
gekennzeichnet  und ~ wurden in
Ubereinstimmung mit den Vorschriften
UNE-ENV  12633:2003,  DIN-51130,
DIN-51097, BS 7976-2 und/oder DCOF
entsprechenden Tests unterzogen.

Wenn Sie an weiteren Informationen
interessiert sind, wenden Sie sich bitte
an unsere Technische Abteilung.

PORCELANICO / PORCELAIN TILE

ITALIANO

Per garantire una maggior sicurezza
in aree di traffico pedonale, dove le
condizioni di umidita e in circolazione
sono pitl grandi del solito.

| prodotti contrassegnati con i nostri
simboli ~ ANTISCIVOLO ~ sono ~ stati
sottoposti al test come prova di UNE-
ENV 12633:2003, DIN-51130,

DIN 51097, BS 7976-2 e/o DCOF.

Per ulteriori informazioni, contattare il
nostro servizio tecnico.

PORTUGUES

Tem o objectivo de garantir uma maior
seguranca nas reas transitaveis, cujas
condicdes de humidade ou eventuais
inclinagies  sejam  superiores a0
habitual.

0s produtos marcados com 0s nossos
simbolos ANTI-SLIP foram submetidos
a provas de ensaio, segundo as normas
UNE-ENV 12633:2003, DIN-51130, DIN-
51097, BS 7976-2 e/ou DCOF .

Para mais informacdes, consulte o
nosso departamento técnico.

PYCCKMNIA

Il HakoHel, Mbl XOTUM MpefoCTaBUTH
MaKaIManbHylo 6e30macHocTb AnA 30H ¢
BbICOKOIA MPOXOAMMOCTbIO, [l Bfiara MOXeT
MpUCYTCTBOBATD GonbLLle 06bIYHONO.
YKazaHHble mMatepuanbl ¢ camsonukoit ANTI-
SLIP Gbinv  nopBeprHyTbl  UCMbITaTeNbHOI
npogepke  cornacHo  Hopmam  UNE-ENV
12633:2003, DIN-51130, DIN-51097, BS 7976~
2w/wnn DECOF.

Lna Gonblueii MHGOpMaLY
TIPOKOHCYNBTMYIATECH C HALLIM TEXHIYECKIM
oTenom.

CTE

ALTEA ANTIDESLIZANTE

BETA

BOWDEN ANTIDESLIZANTE

CALPE ANTIDESLIZANTE

COLERNE ANTIDESLIZANTE

CHICAGO

DELTA ANTIDESLIZANTE

FARNESE

GAMMA

GEA

JANTY

KOKKOLA ANTIDESLIZANTE

LAMBDA ANTIDESLIZANTE

LUNA

MONACO ANTIDESLIZANTE

NASSAU ANTIDESLIZANTE

NIVALA ANTIDESLIZANTE

NIZA ANTIDESLIZANTE

ORSA

OTTAWA ANTIDESLIZANTE

POLINESIA

POP TILE

RIBADEO

SEINE ANTIDESLIZANTE

SVENSKA

WORLD FLYSCH ANTIDESLIZANTE

WORLD STREETS ANTIDESLIZANTE

XTRA CEPPO

XTRA NASSAU

YURI

DIN 51130

DIN 51097

BS 7976-2

DCOF

GRES PASTA ROJA / RED BODY FLOOR TILE

RUSTICA ( Nogal R-14 / Nogal )

RUSTICA ( Abeto R-22)

VINTAGE ( Barnet)

CTE

DIN 51130

DIN 51097

BS 7976-2

DCOF
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INDICE POR ACABADO

Style Index - Index parfinition - Inhaltsverzeichnis Oberfldchen - Indice per finitura - indice de acabamentos - KOMMEKLAM MO TEKCTYPAM

Hydraulic

Hydraulique

Hydraulische

idraulica

Hidraulico

LiementHas WHKpycTauua

Monocolors
Monocolors
Monocolors
Monocolore
Monocolores
MoHokonop

ALAMEDA

ALAMEDA

BENACO

POP TILE

DELTA

VODEVIL

FARNESE

MONOCOLOR

LAVERTON

TOWN

MAORI

1900

NASSAU

POP TILE

RIFT

SEINE

SVENSKA

VODEVIL

WORLD STREETS

BRENTA

WORLD PARKS

Stones
Pierres
Steine
Pietre
Pedras
Kamenb

1900

CEPPO DI GRE

Metals
Métaux
Metalle
Metalli
Metais

Mertann

GEA

JANTY

LAMBDA

MURO

SEINE

WORLD FLYSCH

ALPHA

BETA

DELTA

YURI

Rustic
Rustique
Rustikal

Rustico
Riisticos
CocrapeHHoe

LAVERTON

BARNET

Terrazzo
Terrazos
Terrazzooptik
Terrazzo

Terragos Ceramicos
Mnutka koTTO

BENACO

CLASICA

FARNESE

LAVERTON

MONACO

PERGOLA

NIZA

RUSTICA

PORTOFINO

WORLD PARKS

BRENTA

Basic
Base
Grundlagenforschung
Base

Basico

basoBoe

INARI

Marbles
Marbres
Murmeln
Marmi
Mérmores
Mpamop

Crafted Ceramics
Terre Cuite
Tonerde-Keramik
Fanghi Ceramici

Cotos Ceramicos
MNTKA KOTTO

DONEY

LUNA

MARBLE-LOUS

NIKOI

TITAN

ALTEA

CALPE

LAVERTON

Mosaics
Mosaiques
Mosaik
Mosaici
Mosaicos
Mosauka

Woods
Bois

Holz
Legni
Madeiras
[lepeBo

ARHUS

BELICE

BOWDEN

FARO

ILIADA

GAMMA

BARNET

KOKKOLA

WORLD PARKS

MONTGOMERY

Concretes
Bétons
Betone
Cemento
Cimentos
LiemenT

NIVALA

NORA

ORSA

OTTAWA

POLINESIA

STRAND

WORLD WO0ODS

CHICAGD

LAVERTON

NASSAU

RIBADEOD

RIFT

RUHR

SALERNO

TOKIO

WORLD STREETS

YURI

Textures
Textures
Texturem
Tessiture
Texturas
TeKcTypbl

RUSTICA




Stones
Pierres
Steine
Pietre
Pedras
Kamenb

MARLON

NERJA

0ISE

OMICRON

RHO

YONNE

ZANTE

Mosaics
Mosaiques
Mosaik
Mosaici
Mosaicos
Mo3auka

ESSEN

Rustic

Rustique
Rustikal
Rustico
Riisticos
CocrapeHHoe

ARANDA

CORSO

ETNIA

KENT

MUGAT / RIVOLI

PORTILLO

TEXTIL

BERTA

FILIPPO SOUL

HANAMI

KENT

LUCA

NERJA

PAOLA

Reliefs

Reliefs

Relief

Strutture

Relevos

MAUTKA C PETLEOOM

CORSO

ETNIA

GRAN MUGAT / GRAN ZOLA

KENT

MARLON

MUGAT / RIVOLI

MORTHIER

WILSON

Z0LA

BERTA

DANXIA

DANDY

DOHA

FILIPPO SOUL

KAMALA

KENT

LUCA

MONTREAL

0ISE

OMICRON

PAMUKKALE

RHO

YONNE

ZANTE

ALPHA

MURO

Marbles
Marbres
Murmeln
Marmi
Marmores
Mpamop

WILSON

DANDY

LESOLO

Metals
Métaux
Metalle
Metalli
Metais

Mertann

ETNIA

FILIPPO SOUL

HANAMI

Concretes
Bétons
Betone
Cemento
Cimentos
LiemeHTt

MORTHIER

KENT

DANXIA

DOHA

ESSEN

KAMALA

KENT

MONTREAL

OMICRON

STRAVAGANZA

Monocolors
Monocolors
Monocolors
Monocolore
Monocolores

MoHokonop

CORSO

MUGAT / RIVOLI

SATINADOS

ETNIA

Z0LA

BERTA

HANAMI

JAVEA

PAOLA

SALOU

Basic
Base
Grundlagenforschung
Base

Basico

Basosoe

BLANCOS

GRAN ZOLA / GRAN MUGAT
MUGAT / RIVOLI

Z0LA

BLANCOS

BLACK&WHITE

INUIT

HANAMI

JAVEA

SALOU

BASIC=VIVES

ALPHA
BETA
DELTA
GAMMA
LAMBDA
OMICRON
RHO
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PORCELANICO / PORCELAIN TILE

CEPPO DI GRE
CHICAGO
FARNESE
KOKKOLA
LAMBDA
LAVERTON

=
=
w
=
=
=
=

ALTEA
ALPHA
ARHUS
BELICE
BENACO
BETA
BOWDEN
CALPE
DELTA
DONEY
FARD
GAMMA
GEA
ILADA
INARI
JANTY
LUNA
MAORI

10x59,3 cm. / 3.9x23.3 inches [ ] [
14,4x89,3 cm. / 5.7x35.2 inches [ ] [ IR )
14,3x119,3 cm. / 5.6x47.0 inches
15x15 cm. / 6.6x6.0 inches
19,2x119,3 cm. / 7.6x47.0 inches
19,4x59,3 cm. / 7.6x23.3 inches
19,4x120 cm. / 7.6x47.2 inches [ J [ J [}
20x20 cm. / 7.9x7.9 inches [ J [ J [ ] [ ]
21,8x89,3 cm. / 8.6x35.2 inches [ ]
23,3x26,8 cm. / 9.2x10.5 inches L o
26x180 cm. / 10.2x70.9 inches [ J [ J
29,3x29,3 cm./ 11.5x11.5 inches [ ]
29,3x59,3 cm. / 11.5x23.3 inches [ J [}
30x30 cm. / 11.8x11.8 inches [ J [ [ J [ ]
30x60 cm. / 11.8x23.6 inches [ N [ J [ ] [ ]
43,5x43,5 cm. / 17.1x17.1 inches [
44,3x89,3 cm. / 17.4x35.2 inches
51,6x56,5 cm. / 20.3x22.2 inches
51,9x59,9 cm. / 20.4x23.6 inches [ J
58,3x58,3 cm. / 22.9x22.9 inches
58,7x117,5 cm. / 23.1x56.2 inches

59,3x59,3 cm. / 23.3x23.3 inches [ J [ N N N ) (] (] [ )
59,3x119,3 cm. / 23.3x47.0 inches [ J
60x60 cm. / 23.6x23.6 inches [ J [ N B N ) (] [ ] [ )
60x60 cm. XTRA / 23.6x23.6 inches [ ]

60x120 cm. / 23.6x47.2 inches [ [ J [ J [ [ ]
79,3x79,3 cm. / 31.2x31.2 inches [ J
79,3x179,3 cm. / 31.2x70.6 inches

80x80 cm. / 31.5x31.5 inches [ J [ ] [ J [ N ] [ N ]

80x180 cm. / 31.5x70.9 inches

117,5x117,5 cm. / 46.3x46.3 inches
119,3x119,3 cm. / 47.0x47.0 inches [ J
120x120 cm. / 47.2x47 2inches [ J [ ] [ J [ N ] [

PORCELANICO / PORCELAIN TILE

[ T el i | I i oo yoTTTTTTTTTTT T
S | I | | ' ! i !
15x15 cm. / 6.0x6.0 inches 10x59,3 cm. / 3.9x23.3 inches : : : : : : : :
I 1| 1 1 ! I I 1
I | | | I I I I
ffffffffffffff | | , | I I I I
1 ([ S I I I I
,,,,,,,,,,,,,, | I | I
20x20 cm. / 7.9x7.9 inche 14,4x89,3 cm. / 5.7x35.2 inches 60x60 cm. / 23.6x23.6inches 58,3x58,3 cm. / 22.9x22.9 inches | I | |
e [ Sinetes 59,359,3 cm. ) 23,3123 3 nches w Co |
- 60160 cm. XTRA / 23.6x23 Ginches ! I |
T oo TR,
[ ! ] ' ' | | | |
——s Ll _____. ! !
20120 cm. / 7.9¢7.9 inches 14,3x119,3 cm. / 5.6x47.0 inches ' ! ! : | | | |
iiiiiiiiii ! ! e o
. /46.3x46.3 incf ./ 47.0x47.0 inc
<:> pommmonne 30060 om./ 11623 Binches o 117,50117,5 om. / 46.346.3 inches 119,3x119,3 cm. / 47.0647.0 inches
I I 29,3x59,3 cm. / 11.5x23.3 inches 44,3x89,3 cm. / 17.4x35.2 inches
23,3x26,8cm. / 9.2x10.5 inches 19,4x59,3 cm. / 7.6x23.3 inches T R R R R
—— ! ! | i e
Co | b !
A ‘ ‘ | Lo !
777777777777777777777777 I I | |
I I
300 om. /1186118 nches 19,2¢119,3 om. / 7.6x47.0 inches ! ! ! !
29,3x29,3 cm. / 11.5x11.5 inches 59.94119.3 om./ 23.3847.0 inches LElJixfzﬂic;n_i/ 27375)('74/72\7";}1675 ,,,,,,

43,5x43,5 cm. / 17.1x17.1 inches ! !

51,9x59,9cm. / 20.4x23.6 inches 26x180 cm. / 31.5¢70.9 inches

80x80 cm. / 31.5x31.5 inches 120x120 cm. / 47.2x47.2 inches 79,3x179,3 em. / 31.2x70.6 inches 80x180 cm. / 31.5x70.9 inches




363 T ‘311‘219‘131‘353‘295‘59‘301‘303‘293‘309‘23‘65‘155‘157‘149‘93‘221‘319‘51 ‘123‘33‘237‘113‘315‘277

MARBLE-LOUS
PORTOFINO
WORLD FLYSCH
WORLD STREETS
WORLD W00DS

10x59,3 cm. / 3.9x23.3 inches

14,4x89,3 cm. / 5.7x35.2 inches

14,3x119,3 cm. / 5.6x47.0 inches

15x15 cm. / 6.0x6.0 inches

19,2x119,3 cm. / 7.6x47.0 inches

19,4x59,3 cm. / 7.6x23.3 inches

19,4x120 cm. / 7.6x47.2 inches

20x20 cm. / 7.9x7.9 inches

21,8x89,3 cm. / 8.6x35.2 inches

23,3x26,8 cm. / 9.2x10.5 inches

26x180 cm. / 10.2x70.9 inches

29,3x29,3 cm. / 11.5x11.5 inches

29,3x59,3 cm. / 11.5x23.3 inches

30x30 cm. / 11.8x11.8 inches

30x60 cm. / 11.8x23.6 inches

43,5x43,5 cm. / 17.1x17.1 inches

44,3x89,3 cm. / 17.4x35.2 inches

51,6x56,5 cm. / 20.3x22.2 inches

51,9x59,9 cm. / 20.4x23.6 inches

58,3x58,3 cm. / 22.9x22.9 inches

58,7x117,5 cm. / 23.1x56.2 inches

59,3x59,3 cm. / 23.3x23.3 inches

59,3x119,3 cm. / 23.3x47.0 inches

60x60 cm. / 23.6x23.6 inches

60x60 cm. XTRA / 23.6x23.6 inches

60x120 cm. /23.6x47.2 inches

79,3x79,3 cm./ 31.2x31.2 inches

79,3x179,3 cm. / 31.2x70.6 inches

80x80 cm. / 31.5x31.5 inches

80x180 cm. / 31.5x70.9 inches

117,5x117,5 cm. / 46.3x46.3 inches

119,3x119,3 cm. / 47.0x47.0 inches

120x120 cm. /47.2x47.2 inches

59,3x59,3 cm. / 23.3x23.3 inches

PASTA PORCELANICA / PORCELAIN CLAY

§9,3x59,3 cm. / 23.3x23.3 inches
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GRES PASTA ROJA / RED BODY FLOOR TILE

MONOCOLOR
MONOCOLOR
WORLD PARKS

45 ‘ LYE] ‘ ‘ 425 185 ‘ 409 ‘ 415 ‘ LYE] ‘ 421 ‘ 416 ‘ 433

14x28 cm. / 5.5x11 inches

20x20 cm. / 7.9x7.9 inches

31,6x31,6 cm. / 12.4x12.4 inches

REVESTIMIENTO PASTA ROJA / RED BODY WALL TILE

GRAN MUGAT / GRAN ZOLA
MUGAT / RIVOLI

PORTILLO

SATINADOS

437 ‘ 378 ‘ 452 ‘ 447 ‘ 445 ‘ 451 ‘ 387 ‘ 190 ‘ 189 ‘ 155 ‘ 440 ‘ 439 ‘ m ‘ 383 ‘ 439 ‘ 345 ‘ 43

10x20 cm. / 3.9x7.9 inches

13x13 cm. / 5.1x5.1 inches

20x20 cm. / 7.9x7.9 inches

20x50 cm. / 7.9x19.7 inches

23x33,5 cm. / 9.1x13.2 inches

1,5x33,5 cm. / 2.9x13.2 inches

8x31,5 cm. / 3.1x12.4 inches

12,5x12,5 cm. / 4.9x4.9 inches

20x20 cm. / 7.9x7.9 inches

23x33,5 cm. / 9.1x13.2 inches

25x75¢cm. / 9.8x29.5 inches

32x89 cm. / 12.6x39 inches

33,3x100 cm. / 13.1x39.4 inches

45x120 cm. / 17.7x42.2 inches

REVESTIMIENTO PASTA BLANCA / WHITE BODY WALL TILE

BLACK&WHITE
FILIPPO SOUL
MONTREAL
SATINADOS
STRAVAGANZA

378‘401‘471‘347‘161‘125‘479‘381‘455‘390‘ 82 ‘137‘192‘351‘475‘118‘175‘228‘250‘469‘252‘ 87 ‘397‘ 99 ‘230‘255




PAVIMENTO GRES PASTA ROJA // RED BODY FLOOR TILE

[ ]

14x28 cm.
5.5¢11 inches

20x20 cm.
7.9¢7.9 inches

31,6x31,6 cm.
12.4x12.4 inches

31,6x31,6 cm.
12.4x12.4 inches

REVESTIMIENTO PASTA ROJA / RED BODY WALL TILE

] []

10x20 cm.
3.9x7.9 inches

13x13 cm.
5.1x5.1 inches

20x20cm.
7.9x7.9 inches

20x50 cm.
7.9x19.7 inches

23x33,5 cm.
9.1x13.2 inches

REVESTIMIENTO PASTA BLANCA / WHITE BODY WALL TILE

1

8x31,5 cm.
3.1x12.4 inches

[] —

12,5x12,5 cm.
4.92x4.92 inches

7,5x33,5 cm.
2.9x13.2 inches

23x33,5 cm.
9.1x13.2 inches

25x75 cm.
9.8x29.5 inches

.........................

...................................................

20x20cm.
7.9¢7.9 inches

33,3x100 cm. / 13.1x39.4 inches
32x99 cm. / 12.6x39 inches

45x120 cm.
17.7x47.2 inches
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Floortile index - Index revétement sol - Inhaltsverzeichnis Bodenfliesen - Indice pavimenti -

indice de pavimentos - OTJTABMEHVE HATIOSbHbIX MOKPBITA

PASTA PORCELANICA
Porcelain Clay

Gres porcelainé
Feinsteinzeugscherben
Pasta Porcellanato

Pasta Porcelanica

KepamorpaHuTHas rvnHa

GRES PASTA ROJA

Red Body Floor Tile

Gres émaillé en pate rouge
Rotscherbige Steinzeughodenfliesen
Gres pasta rossa

Gres pasta vermelha

HanonbHaa nanTtka 13
KpacHOW MVHbI

Titén

34

1900 45
Barnet 429
Brenta 57
Clasica 425
Laverton 14x28 185

Monocolor 14x28 / 20x20 409

Monocolor 20x20/ 31,6x31,6 415

Pérgola 423
Riistica 421
Town 416
World Parks 433

PORCELANICO

Porcelain tile

Grés porcelainé

Feinsteinzeug

Gres Porcellanatto

Porcelanato

Kepamorpanut

Alameda 31
Alpha 242
Altea 169
Arhus 307
Belice 325
Benaco 55
Beta 245
Bowden 287
Calpe 169
Ceppo di Gre 269
Chicago 115
Delta 248
Doney 349
Farnese 59
Faro 299
Gamma 291
Gea 209
lliada 334
Inari 375
Janty 211
Kokkola 291
Lambda 260
Laverton 171
Luna 359
Maori 43
Marble-Lous 363
Ménaco n
Montgomery 311
Muro 219
Nassau 131
Nikoi 353
Nivala 295
Niza 69
Nora 301
Orsa 303
Ottawa 293
Polinesia 309
Pop Tile 23
Portofino 65
Ribadeo 165
Rift 157
Ruhr 149
Salerno 93
Seine 221
Strand 319
Svenska 51
Tokio 123
Vodevil 33
World Flysch 231
World Streets 113
World Woods 315
Yuri 271




INDICE REVESTIMIENTOS

INDICE POR ACABADO

Wall tileindex - Index faience - Inhaltsverzeichnis Wandfliesen - Indice rivestimenti

indice de revestimentos - OMTABNEHE HACTEHHOW MIATKN

PASTA ROJA

Red Body Wall Tile

Faience en Pate Rouge
Rotscherhige Wandfliesen
Rivestimento Pasta Rossa
Revestimento de Pasta Vermelha

HacteHHaa nauTtka n3
KPaCHOW FNnHbI

PASTA BLANCA
White Body Wall Tile
Faience en Pate Blanche

WeiBscherbige Wandfliesen

Rivestimento Pasta Bianca

Revestimento de Pasta Branca

HacteHHas nnuTtka n3
6enow ruHbl

Aranda 4317 Berta 4
Blanco Mate 20x50 385 Black&White 401
Blancos 378 Blanco 45x120 405
Corso 452 Blanco Brillo 25x75 389
Etnia 13x13 445 Blancos 378
Etnia 10x20 447 Dandy 341
Etnia 20x20 451 Danxia 161
Gran Mugat / Gran Zola 387 Doha 126
Kent 190 Essen 381
Marlon 189 Filippo Soul 479
Morthier 155 Hanami 456
Mugat / Rivoli 440 Inuit 390
Portillo 439 Javea 82
Satinados 20x20 411 Kamala 131
Satinados 20x50 383 Kent 192
Textil 439 Lesolo 351
Wilson 345 Luca 8x31,5/20x20 475
Zola 413 Luca 8x31,5 89
Montreal 118
Nerja 175
Oise 228
Omicron 250
Paola 469
Rho 262
Salou 87
Satinados 32x99/33,3x100 403
Satinados 25x75 397
Stravaganza 99
Yonne 230

Style Index - Index parfinition - Inhaltsverzeichnis Oberflachen
Indice per finitura - Indice de acabamentos - KOJUTEKLIAW MO TEKCTYPAM

Hydraulic / Hydraulique / Hydraulische / Idraulica / Hidraulico /
LlemeHTHaA uHKpycTauma

Terrazzo / Terrazos / Terrazzooptik / Terrazzo / Terragos Ceramicos
[TnuTka Teppauo

Concretes / Bétons / Betone / Cemento / Cimentos
Liement

Crafted Ceramics / Terre Cuite
Tonerde-Keramik / Fanghi Ceramici
Cotos Ceramicos / Mnwutka kotTo

Stones / Pierres / Steine
Pietre / Pedras
[nuTka KoTTO

Metals / Métaux / Metalle
Metalli /Metélicos
METANbI

Woods / Bois / Holz
Legni / Madeiras
[llepeso

Mosaics / Mosaiques / Mosaik
Mosaici / Mosaicos
Mo3anka

Marbles / Marbres / Murmeln
Marmi / Marmores
Mpamop

White / Blancs / WeiBe Fliesen
Bianco / Brancos
6enoe

Monocolors / Monocolors / Monocolors
Monocolore / Monocolores
MoHokonop

Ceramic Heritage / Tradicion Céramique
Tradizione Ceramica / Keramik-Tradition
Tradicao Ceramica / Kepamuueckue Tpaguumn

517
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Alphabetical Index -
REFERENCIA

Index alphabétique - Alphabetischer Index -
FORMATO PAGINA

Indice alfabetico -

indice alfabético -

REFERENCIA FORMATO

ornasnieHne no aJ'I(I)aBI/ITy

PAGINA

>

ACORN 20X20 113

AFRODITA 21,7X21,7 334,335
AFTON 29,3X29,3 27
AKUMAL 45X120 142

ALABRA 30X60 260

ALASKA 6,7X6,7 415
ALASKA 20X20 409, 415
ALASKA 31,6X31,6 0CTOGONO 415
ALBIENSE 35X28 239
ALPHA 29,3X59,3 242,243
ALTEA 30X30 169

ALTEA 30X60 169

AMALFI 30X30 59

AMASIA 30X30 209, 213

ANDRASSY 20X20 31

ANGELA 20X20 471

ANIDROS 60X60 245

APULIA 29,3X29,3 61

ARCOLE 20X20 225

ARGILETO 20X20 57

ARHUS 21,8X89,3 307

ARIEL 20X20 469

ARRABAL 13X13 439

ARTIGAS 20X50 387

ARUE PULIDO 79,3X179,3 363

ASARO 25X75 390

ATOKOS 60X60 249

AUSTIN 35X28 115

AYMARAS 39,5X24,2 269

AZUL CELESTE 20X20 409

AZUL NOCHE 20X20

A
suiey
BAAIE
BARBADOS
BASILDON
BASTIA x4
BELICE 10X59,3
BELICE 26X180
BELLARIA 20%20
BENACO 20%20
BERCY 20520
BERTA 20%20
BETA 60X60
BEZONS 15K15
BLAKENEY 31,6X31,6
BLANCO BRILLO 20X50
BLANCO BRILLO 25X75
BLANCO BRILLO 33,3K100
BLANCO MATE 20%20
BLANCO MATE 23X335

BLANCO MATE 32X99

BLANCO MATE 45X120
BLOMKNOPP 20X20

10X20

BORGO

BOWDEN 26X180

BRERA 32X99
BRONCE 31,6X31,6

BUCARELI 20X20

BUGIS 20X20

379

161

43

143

429

78

325

325

41

55

225

471, 483

245

223

431

378

378, 389, 390

378,401

378,411,413

378

378,401, 403

378, 405

51

452

287

100

425

31

451
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PAGINA

REFERENCIA FORMATO PAGINA

BUKIT PULIDO 119,3X119,3

BUSHMILLS

c——

23,3X26,8

CABARET 20X20

CALPE 30X30
CALPE 30X60
CANALE 13X13
CANTERBURY 31,6X31,6
CAOBA 20X20
CARNEGIE 15X15
CARRON 31,6X31,6
CASSIS 45X120
CAUMARTIN 10X20
CAVOUR 30X30
CEOS 60X60
CEPPO DI GRE 60X60
CEPPO DI GRE 60X120
CERBERE 20X20
CHAYA 20X20
CHICAGO 30X60

CHICAGO 60X60

CINCEL 30X30

CITERA 25X75

COB 19,4X59,3
COLTON 20X20
CORNEILLE 15X15
CORWEN 20X50
CORWEN 32X99
CROSS 20X50

CUBRECANTO BLANCO 5X23

33, 34,41

169

169

439

431

409

23

429

107

440

60

249

269

269

79

483

115

115

299

250, 251

219

223

190, 191

196, 197, 198, 199, 200, 201

387

379

177,179, 182

| —

DALIAN 32X99 127

DANDY 15X32 347

DANXIA 32X99 161

DAYDE 20X20 225

DELTA 59,3X59,3 248

DEMEL 20X20 34

DENOYEZ 10X20 440

DOHA 32X99 126

DONEY 59,3X59,3 349

DONEY 60X120 349

DONEY PULIDO 79,3X179,3 365

DORDA 20X20 47

DUNSTER 14X28 177,179, 185

m

EBONY 25X75 192,193, 194, 195

EDALE 20X50 189

ELIOTT 5X32 347

ELIOTT 32X99 347

ENZO 20X20 471

ERDEK 120X120 363

ERDEK PULIDO 79,3X179,3 363

ESCOCIA BLANCO 5X20 379

ESSEN 23X33,5 381

ETNIA 10X20 447

ETNIA 20X20 451

EURE 45X120 231




INDICE ALFABETICO

Indice alfabetico -

indice alfabético -
FORMATO

ornasnieHne no aJ'I(I)aBI/ITy

REFERENCIA PAGINA

Alphabetical Index - Index alphabétique - Alphabetischer Index -
REFERENCIA FORMATO PAGINA
F I ——
-
FARNESE 59
FARNESIO 437
FATRACCI 441
FILIPPO-25 481
FIRLE 190, 191
FIRLE 196, 197, 198, 199, 200, 201
s 2
FLORENTINA 4
FLYSCH 237
FLYSCH 237
FREMONT 315
FRUNCE 389
FUENGIROLA 175
FUSTE 342,343
I
G
-
GADNER 60
GAMMA 297

GARLAND 479,487
GEA 209,213
e 209
GIBERT 4
GOLD LINE 383
GoRon i
GRAN ZOLA 387
GRIMAUD 79

GUELL 20X20

HAIKU 23X33,5 456,457, 458, 459, 460, 461
20X20 51
HANAMI 7,5X33,5 405, 456, 457, 458,

HALVMANE

HANAMI 456, 457, 458, 459,
HARRIS 2

HARROW 429

HEIAN 463

o 19

o B

I
A
[

ILIADA 334,335
ILIADA 334,335
INARI 375
INUIT 39
I
|
I
A
A
456, 457, 458, 459, 460, 461

K
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MOOREA

MORERA

MORTHIER

MURO

MUSICHALLS

14,3X119,3

20X20

10X20

19,4X59,3

20X20

e
o
=0
sy
=T
NEGRD
NEGRO MATE
NEGRO MATE
o
os
oG
0w
NUBE MATE
A A

|
-

OBRADOR

OKINAWA

9X13

19,2X119,3

57

456,457, 458, 459, 460, 461

277

131

131

131

131

415

415

411,413

399

321

355

262, 263

69

437

315

owcron
onRe
oRs
orono
oo
oreoRD
A
P

I
PAMUKKALE
P0s
PAULISTA
PERLA MATE
Po
PLENTZIA
roreT
PORTOFINO
PORTOFINO
PUg0
I

Q

e B
REMES 10X20

RETIRO 31,6X31,6

RHEICO 30X30

RIBADEO 30X30

250, 251

463

75

271

451

303

393

431

4

401

342

113

383

469

452,453

239

23

65

65

132

440

433

209, 213

165
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378,413, 440, 441, 453

(e

SINDHI 445
SIRACUSA 101
SITGES 87
SIXTIES 21
SOLDEN PULIDO 365
SOLIVA 437
STANLEY 433
STRAND 319
STRAVAGANZA 99
STRAVAGANZA 102,103
SUANZES 31
SYMI 250, 251
SYRNA 243
-
T I ——
-
TAIPE] 125
TAITO 132
TAMIL 445
TELENDOS 252,253
TERRADES 47
TEXTIL 439
TIARA 479,487
TIERGARTEN 433
TIVON 299
TIROL 133
TOKIO 123
TOKIO 123
TOKIO 123
TONDO 483
TOWN 385, 416,417
TRENTINO 385
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ESPANOL

Vives Azulejos y Gres, S.A se reserva el derecho de anular y modificar, total o
parcialmente, cualquiera de los modelos, colores, formatos, referencias y
especificaciones técnicas contenidas en este catalogo.

Prohibida la reproduccion total o parcial de este catalogo sin autorizacion expresa
de Vives Azulejos y Gres, S.A.

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos.

Fecha de publicacion: ABRIL 2022

ENGLISH

Vives Azulejos y Gres, S.A. reserves the right to delete and amend, either totally or
partially, any of the styles, colours, shapes, sizes, references and other technical
specifications contained in this catalogue.

The total or partial reproduction of this catalogue without prior written authorization
from Vives Azulejos y Gres, S.A. is strictly prohibited.

The colours shown in this catalogue are for guidance only.

Publishing date: APRIL 2022

FRANGAIS

Vives Azulejos y Gres, S.A. se réserve le droit d’annuler et de modifier totalement ou
partiellement, tout modele, couleur, format, reférence et spécification technique
contenue dans ce catalogue.

La reproduction totale ou partielle de ce catalogue sans autorisation expresse de
Vives Azulejos y Gres, S.A. est interdite.

Les couleurs des pieces de ce catalogue sont indiquées a titre d orientation.

Date de publication: AVRIL 2022

DEUTSCH

Vives Azulejos y Gres, S.A. behalt sich das recht vor jegliche modelle, farben,
formate, referenzen und technische spezifikationen, die in diesem katalog
enthalten sind, zu annulieren und teilweise oder total zu dndern.

Eine teilweise oder totale reproduktion dieses kataloges ist ohne genehmigung der
firma Vives Azulejos y Gres, S.A. verboten.

Die Farben der Teile dieses Kataloges dienen zur Orientierung.

Publikationsdatum: APRIL 2022

ITALIANO

Vives Azulejos y Gres, S.A. si riserva il diritto di annullare e modificare totalmente o
parzialmente, qualsiasi modello, colore, formato, riferimento e specifica tecnica
contenuta in questo catalogo.

Proibita la riproduzione totale o parziale si questo catalogo senza autorizzazione
espressa della Vives Azulejos y Gres, S.A.

| colori degli elementi di questo catalogo sono orientativi.

Data di pubblicazione: APRILE 2022

PORTUGUES

Vives Azulejos y Gres, S.A. reserva-se o direito de anular e modificar total ou
parcialmente, qualquer modelo, cor, formato, referéncia e especificacao técnica
contida neste catalogo.

E proibita la reprodugao total ou parcial deste catélogo sem autorizacéo expressa
da Vives Azulejos y Gres, S.A.

As cores das pegas deste catalogo sao orientativas.

Data di publicagao: ABRIL 2022

PYCCKMH

Oupma Vives Azulejos y Gres, S.A. ocTaBnseT 3a c0o60ii NPaBO aHHyNMPOBATL
a TakKe MOMHOCTBIO UMM 4aCTUYHO U3MEHSITL NioBble MOAENH, LBETa, opMaTbl
apTUKYNbl U TeXHUYecKkue cneundukaum, coaepxaimecs B AaHHOM Katanore.
TonHoe MM YacTUYHoe BOCMPOU3BEAEHHE [AHHOTO Katanora 6e3 BbIPaXeHHOro B
ABHON (hopme cornacus dupmbl Vives Azulejos y Gres, S.A. 3anpewaercs.

LiBeTa u3nenuit, NpeacTaBNEHHbIX B 9TOM KaTanore, SBASIOTCS OPUEHTUPOBOUHBIMM.

[lata ny6nukaunn: anpens 2022
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Si ya no te soy atil, E h

no me tires, reciclame!

EN- If I am no longer useful, don’t throw me away, recycle me!
FR- Si je ne te sers plus, ne me jettes pas, recycle-moi!
DE - Wenn ich nicht mehr niitzlich bin, werf mich nicht, recycle mich!
IT- Se non ti sono piu' utile, non buttarmi ,reciclami!
PT- Se ja ndo te sirvo, nao me ponhas no lixo, recicla me !

RU - Ecnivt 1 Tebe GonbLue He HyeH, He BbIOpachiBali MeHs — OTAail B
nepepaborky!

fllO|lle||P|lVv o||h

DESIGNED & DEVELOPED BY VIVES AZULEJOS Y GRES S.A

vivesceramica.com

bimvVIVES

Eel9001] BCe alobalEPD

AVERIFIED ENVIRONMENTAL DECLARATION

VIVES AZULEJOS Y GRES, S.A.

Gtra. Castellon Km. 23 Apdo. correos, 14
12110 Alcora (Castellén - Spain)

Tel.: (+34) 964 36 07 25

Fax : (+34) 964 36 20 17

E-Mail: nacional@vivesceramica.com
E-Mail: export@vivesceramica.com

~) A
EN ESPANA i DESIGNED



vivesceramica.com



	portada_01
	vives-22_23-P1_1-96
	vives-22_23-P2_97-192
	vives-22_23-P3_193-288
	vives-22_23-P4_289-384
	vives-22_23-P5_385-480
	vives-22_23-P6_481-528
	portada_02

